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Tento vyrobek splfiuje vSechny pfislusné smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Pouzivani nebo provoz motoru v zalesnénych,
kfovinatych nebo travnatych mistech bez fadné
funkéniho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v Casti 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zplUsobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajisténi prevence vzniku pozaru, je porusenim
zakona o vefejnych zdrojich statu Kalifornie,

Casti 4442 a 4443.

PfiloZzena uzivatelska pfiru¢ka k motoru obsahuje
informace o pfedpisech pro ochranu Zivotniho
prostfedi USA (EPA) a kontrolu emisi statu Kalifornie
pro emisni systémy a informace o udrzbé a zaruce.
Nahradni uZivatelskou pfiru¢ku k motoru je mozné
objednat u vyrobce motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny dieselového motoru
mohou podle znalosti statu Kalifornie
zpusobit rakovinu, vrozené vady a jina
poskozeni spojena s reprodukénim
systémem
Vyvody baterie, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny
olova, tj. chemikalie, které jsou ve state
Kalifornie znamy jako latky Skodlivé
pro reprodukcni organy a vyvolavajici
rakovinu. Po manipulaci s baterii
si radne omyjte ruce.

Pouzivani tohoto vyrobku muze zputsobit

vystaveni u¢inkiim chemikalii, které jsou

statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se,
jak spravné vyrobek pouzivat a jak jej udrzovat, jak
zabranit poskozeni vyrobku a Urazu pfi praci s nim.
Za fadnou a bezpe€nou obsluhu vyrobku nesete
odpovédnost vy.

Na strankach www.Toro.com najdete informace

0 bezpecnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy a informace o pfislusenstvi. Mizete zde takeé
vyhledat prodejce vyrobku Toro nebo zaregistrovat
svUj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily

Toro nebo doplhiujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte modelové a sériové Cislo svého
vyrobku. Obrazek 1 znazornuje umisténi modelového
a sériového €isla na vyrobku. Tyto udaje zapiste do
pfislusného pole.

Dualezité: Potiebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jiné Gdaje o vyrobku, pomoci
mobilniho zafizeni muzete naskenovat QR koéd na
Stitku sériového E€isla (je-li k dispozici).

&

Obrazek 1

9284120

1. Umisténi ¢isla modelu a vyrobniho Cisla

Cislo modelu

Vyrobni €islo

r
Uvod
Tento stroj je sekacka na travu vybavena rotacnimi
Zacimi noZi a sedackou fidi¢e; méla by byt pouzivana
najimanymi profesionalnimi pracovniky pro komeréni
ucely. Je urCena zejména k sekani travy na
dobfe udrZzovanych travnatych plochach v parcich,
na sportovnich hfistich a na komerénich pozemcich.
PouZzivani tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke
kterym je urCen, mize byt nebezpecné uzivateli
a prihlizejicim osobam.

© 2023—The Toro® Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecénostni sdéleni, ktera jsou oznacena varovnym
bezpeénostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mize vést k vaznému Urazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporucena opatfeni dodrzovat.

9000502

Obrazek 2

1. Varovny bezpecénostni symbol.

Ke zduraznéni informaci se v této pfiru¢ce pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfiuje na specialni
Navstivte nas na adrese www.Toro.com.

Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena




technické informace a Poznamka zduraznuje obecné
informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.
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Bezpecnost

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek muze amputovat ruce a nohy a vrhat
pfedméty. Dodrzujte vZzdy vSechny bezpeénostni
pokyny, abyste zamezili vaznému urazu.

* Pred spusténim motoru si pozorné prectéte tuto
provozni pfirucku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* P¥fi praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot byste mohli zpusobit zranéni
nebo podkozeni majetku.

* Nikdy neprovozuijte stroj, pokud nejsou vSechny
jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud nejsou
fadné funkéni dalsi bezpeénostni ochranna
zafizeni.

* Nepfiblizujte nohy ani ruce do blizkosti rotujicich
Casti. Zdrzujte se v bezpecné vzdalenosti od
odhazovaciho otvoru.

* Prihlizejici osoby, pfedevsim déti, se musi
zdrZovat mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte
détem stroj fidit.

* Pred opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vyjméte kli¢ a pocCkejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, CiSténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

Nespravné pouzivani nebo udrzba této sekacky
mohou vést ke zranéni. Abyste sniZili mozné riziko
zranéni, dodrzujte tyto bezpe&nostni pokyny a vzdy
vénuijte pozornost vystraznému symbolu A, ktery
oznacuje upozornéni, vystrahu nebo nebezpedi —
pokyny k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni
téchto pokynl mize mit za nasledek zranéni osob
nebo jejich usmrceni.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

Stitek novym.

[ ] 115-149 Nem
85-110 Fi-Lbs

)Y

-

93-7818

decal93-7818

93-7818

1. Vystraha — projdéte si pokyny k utazeni Sroubu a matice
zaciho noze utahovacim momentem 115 az 149 Nm (85 az
110 ft-Ib) v provozni pfirucce.

(@

decal98-4387

98-4387

1. Vystraha — pouzivejte ochranu sluchu.

AIAA

106-6754

Y
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106-6754

decal106-6754

Vystraha — nedotykejte se horkého povrchu.

2. Nebezpedi porezani ¢€i useknuti kon&etiny ventilatorem,
nebezpedi zachyceni pasem — nepfiblizujte se
k pohybujicim se sou¢astem.

Bezpedlnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého bodu
predstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poskozeni nahradte puvodni

decal106-6755

106-6755

1. Chladici kapalina motoru 3. Vystraha — nedotykejte se

pod tlakem. horkého povrchu.

2. Nebezpedi vybuchu — 4. \Vystraha — pfectéte si
prec¢téte si provozni provozni pFirucku.
prirucku.

decal107-1972
107-1972
1. Nebezpeci odmrsténi pfedmétd — je-li namontovan

mul¢ovaci usmérfiovac¢, pouzivejte standardni zaci nuz;
je-li namontovan mul€ovaci usmérfiovac, nepouzivejte Zaci
ndz s vysokym zdvihem.
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decal112-5297

112-5297

Vystraha — prectéte si provozni pfiru¢ku; nepouzivejte stroj,
pokud k tomu nejste vySkoleni.

Vystraha — pfed tazenim stroje si pfec¢téte provozni

pfirucku.

Nebezpedi pfevraceni — zatacejte pfi nizké rychlosti;
nezatacejte vysokou rychlosti. P¥i jizdé ze svahu spustte
Zaci jednotku. PouzZivejte systém ochrany v pfipadé
prevraceni a bezpecnostni pas.

Vystraha — neparkujte stroj ve svahu. Pfed opusténim
stroje zatahnéte parkovaci brzdu, spustte Zaci jednotky,
zastavte motor a vytahnéte kli¢ ze zapalovani.

Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zUstat v bezpe¢né vzdalenosti.

Nebezpeci zachyceni pasem — nepfiblizujte se
k pohybujicim se souCastem; méjte vzdy namontované
v8echny ochranné kryty a Stity.

117-4763

decal117-4763

117-4763

Chcete-li zatahnout
parkovaci brzdu, zajistéte
brzdové pedaly pojistnym
kolikem, seslapnéte
pedaly parkovaci brzdy
a stlacte Spicku pedalu.

2.

Chcete-li parkovaci brzdu
uvolnit, uvolnéte pojistny
Cep a poté pedaly.

decal117-4764

117-4764

1. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zUstat v bezpeéné vzdalenosti.

2. Nebezpecdi pofezani ruky zacim noZzem — nepfiblizujte se
k pohyblivym sou¢astem a nechte vSechny ochranné kryty
a Stity na misté.

3. Nebezpedi pofezani nohy Zacim nozem — nepfiblizujte se
k pohyblivym sou€astem a nechte vSechny ochranné kryty
a Stity na misté.

7
W

117-4765

117-4765

decal117-4765

1. Precltéte si provozni pFirucku.
2. Nepouzivejte startovaci pomucky.

117-4766

decal117-4766

117-4766

1. Nebezpedi pofezani ¢i useknuti koncetiny ventilatorem —
nepfiblizujte se k pohybujicim se sou¢astem. Méjte vzdy
namontované vSechny ochranné kryty a Stity.




; 120-8947

0/

120-8947

decal120-8947

Vystraha — prectéte si 4. Pokud je ochranny oblouk
provozni pfiruc¢ku. zvednuty, zapnéte si
bezpefnostni pas.

Pokud je ochranny oblouk 5. Je-li ochranny oblouk

spustény dold, neni stroj sklopeny, bezpecénostni
chranén proti pfevraceni. pas si nezapinejte.
VztyCeny ochranny oblouk 6. Pfi zataceni jezdéte
poskytuje ochranu obsluze pomalu.

pro pfipad pFevraceni
stroje.

decal121-3884

121-3884
1. Zastaveni motoru 3. Spusténi motoru
2. Predehfivani motoru
decal121-3887
121-3887
1. Prectéte si provozni pfirucku.
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Symboly na akumulatoru

Na akumulatoru jsou vSechny nasledujici symboly nebo
nékteré z nich.

1. Nebezpedi vybuchu 6. Nedovolte, aby se
k akumulatoru kdokoli
decal127-3700 priblizil.
127-3700 2. Chrarite pfed otevienym 7. Chraiite si o&i; vybusné
Pouze pro stroj Groundsmaster 4700 ohném, nekufte plyny mohou trvale
posSkodit zrak nebo
1. Zvednuti levé Zaci 4. Nastaveni tempomatu zpusobit jiné zranéni.
jednotky 3. Ziravina/nebezpedi 8. Kyselina sirova mize
2. Zvednuti stfedové zaci 5. Vypnuti tempomatu popaleni zpusobit trvalé poskozeni
jednotky zraku nebo vazné
popaleniny.

3. Zvednuti pravé zaci
jednotky 4. Pouzivejte ochrannébryle. 9. OCci ihned vyplachnéte

vodou a rychle vyhledejte

lIékafskou pomoc.

5. Prectéte si provozni 10. Obsahuje olovo,
pfirucku. nelikvidujte.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

decal136-2931

136-2931
Pouze pro stroj Groundsmaster 4500

1. Zvednuti ploSiny 3. Vypnuti tempomatu
2. Nastaveni tempomatu
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decal136-3185

136-3185

Svétlomety — vypnuto 5. Nizka rychlost
Svétlomety — zapnuto 6. Sklopeni levé zaci 3
Y P jedn gtky e NO 2 DIESEL
<¥F | No.1pEseL| 8L

Vysoky/nizky rychlostni 7. Sklopeni stfedové Zaci -
rozsah — automaticky jednotky 3

e . C oy o saTs
Oviadant pojezd 8. Sopeni prave Zaci o, | [ ||

136-3711
decal136-3711

136-3711
1. Kontrolujte po kazdych 14. Napnuti Femenu
8 hodinach. ventilatoru
2. Informace o mazani 15.  Vzduchovy filtr motoru
naleznete v provozni
pfiruéce.
3. Tlak v pneumatikach 16. Hydraulicka kapalina
4. Mnozstvi chladici kapaliny 17. Hladina hydraulické
motoru kapaliny
5. Motorovy olej 18. Prectéte si provozni
prirucku.

6. Hladina motorového oleje 19. Specifikace kapaliny
7. Odlucovac vody/paliva 20. Objem

8. Akumulator 21. Interval vymény kapaliny
(hodiny)
9. Motorova nafta 22. Interval vymény filtru
(hodiny)
10. Pohon s planetovymi koly 23. OdvzduShovac hydrauliky
11.  Funkce brzd 24. Bezpelnostni vzduchovy
filtr
12. MfiZka chladice 25. Chladici kapalina

13. Zadni naprava
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145-5257

decal145-5257

145-5257

TEC-75A

Napajeni — 10 A

Systém InfoCenter — 2 A
PFidavné napajeni —10 A
Pracovni svétla — 15 A

6. Elektricky nastavitelné
sedadlo — 10 A

7. Motor—10 A
8. Jednotka TEC -2 A
9. Systém telematiky — 10 A

10. Kabina - 60 A

1.

21/2"
64mm

Nastaveni vySky sekani

11/4"
32mm

2 3/4"
70mm

121-3627

13/4"
44mm

31/2"
89mm

decal121-3627

10



Umistéte na dil €. 112-5297 u stroja fady 4500 s oznacenim CE*(model ¢. 30885)

decal127-6447

127-6447

Poznamka: Tento stroj vyhovuje zkouSkam statické pficné a podélné stability na maximalnim doporuéeném svahu uvedeném
na Stitku, jak stanovuje prdmyslova norma pro zkousky stability. Prostudujte si pokyny k obsluze stroje na svahu uvedené v provozni
prirucce a vyhodnotte podminky, ve kterych hodlate stroj provozovat. Na zakladé toho stanovite, zda muZe byt stroj v dany den a na
daném misté za téchto podminek pouzit. Zmény v terénu mohou vést ke zméné provozniho sklonu stroje.

1. Vystraha — prectéte si 3. Nebezpeti pfevraceni — 5. Vystraha — neparkujte na 7. Nebezpedi zachyceni
provozni priruc¢ku; vSichni nejezdéte po svazich se svazich; pfed opusténim pasem — nepfiblizujte
pracovnici musi byt pfed sklonem vétSim nez 16°. stroje zatahnéte parkovaci se k pohybujicim se
pouzitim stroje proskoleni. brzdu, spustte zaci souCastem; méjte vzdy

jednotky doll, vypnéte namontované vSechny
motor a vyjméte Klic. ochranné kryty a Stity.

2. \Vystraha — informace 4. P¥ijizdé ze svahu méjte 6. Nebezpedi zranéni
o tazeni naleznete Zaci jednotky sklopené. odlétavajicimi pfedméty
v provozni pfiruéce. P¥i jizdé se strojem vzdy — prihlizejici osoby musi

pouzivejte bezpecnostni vzdy zUstat v bezpe¢né
pas. vzdalenosti.
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Umistéte na dil €. 112-5297 u strojd fady 4700 s ozna¢enim CE*(model &. 30887)

Ty

decal127-6448

127-6448

Poznamka: Tento stroj vyhovuje zkouSkam statické pficné a podélné stability na maximalnim doporuéeném svahu uvedeném
na Stitku, jak stanovuje prdmyslova norma pro zkousky stability. Prostudujte si pokyny k obsluze stroje na svahu uvedené v provozni
prirucce a vyhodnotte podminky, ve kterych hodlate stroj provozovat. Na zakladé toho stanovite, zda muZe byt stroj v dany den a na
daném misté za téchto podminek pouzit. Zmény v terénu mohou vést ke zméné provozniho sklonu stroje.

1. Vystraha — prectéte si 3. Nebezpeti pfevraceni — 5. Vystraha — neparkujte na 7. Nebezpedi zachyceni
provozni priruc¢ku; vSichni nejezdéte po svazich se svazich; pfed opusténim pasem — nepfiblizujte
pracovnici musi byt pfed sklonem vétSim nez 21°. stroje zatahnéte parkovaci se k pohybujicim se
pouzitim stroje proskoleni. brzdu, spustte zaci souCastem; méjte vzdy

jednotky doll, vypnéte namontované vSechny
motor a vyjméte Klic. ochranné kryty a Stity.

2. \Vystraha — informace 4. P¥ijizdé ze svahu méjte 6. Nebezpedi zranéni
o tazeni naleznete Zaci jednotky sklopené. odlétavajicimi pfedméty
v provozni pfiruéce. P¥i jizdé se strojem vzdy — prihlizejici osoby musi

pouzivejte bezpecnostni vzdy zUstat v bezpe¢né
pas. vzdalenosti.
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Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZijte tabulku nize.

Mnoz-

Postup Popis stvi Pouziti

Vystrazny Stitek 1 o .

1 Stitek CE 1 Vymen‘Ee s'tltky (pouze stroje
N s oznacenim CE).
Stitek s rokem vyroby 1
Drzak zapadky kapoty 1
Nyt 2 .

2 Podlozka 1 Namontu;te zapadku kapoty (pouze
. stroje CE).
Sroub (V4" x 2") 1
Pojistna matice (7/4") 1

Nejsou potfeba Zadné dily

Provedte sefizeni stirae valce
(volitelné).

Nejsou potfeba zadné dily

Provedte montaz mulCovaciho
usmérniovace (volitelng).

Nejsou potieba zadné dily

- Pfipravte stroj.

Média a doplriky

Popis

Mnoz-
stvi

Pouziti

Provozni pfiru¢ka

Pfed pouzitim stroje si pfectéte prirucku..

Uzivatelska pfiruc¢ka k motoru

Dalsi informace o udrzbé naleznete v pfirucce.

Prohlaseni o shodé

Klicky zapalovani

Nastartujte motor.

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje z pohledu obsluhy pfi normalni pracovni poloze.
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1

Instalace stitka (pouze
stroje s oznacenim CE)

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Vystrazny Stitek

1 Stitek CE

1 Stitek s rokem vyroby

Postup

U stroju vyzadujicich shodu s pozadavky CE vyménte
vystrazny Stitek (127-6647 (pro model 30885) nebo

127-6648 (pro model 30887)), stitek CE a Stitek
s rokem vyroby (Obrazek 3).

Obrazek 3

1. Vystrazny Stitek
2. Stitek CE

3. Stitek s rokem vyroby

9279018

2

Montaz zapadky kapoty
Pouze stroje CE

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Drzak zapadky kapoty
2 Nyt
1 PodloZka
1 Sroub (V4" x 2")
1 Pojistna matice (4")
Postup
1. Uvolnéte zapadku kapoty z drzaku.
2. Demontujte 2 nyty upevnujici drzak zapadky ke

kapoté (Obrazek 4).

2

\ L

2,48 e

P

@
7

>

N

Obrazek 4

>

G012628

9012628

1. Drzak zapadky kapoty 2. Nyty

Odstrante drzak zapadky z kapoty.

Zarovnejte montazni otvory, umistéte zajiStovaci
drzak CE a drzak zapadky kapoty na kapotu
(Obrazek 5).

Poznamka: Zajistovaci drzak musi byt
u kapoty. Neodstrariujte Sroub a matici z ramena
zajiStovaciho drzaku.
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9012631
\ @012‘3"’9 Obrazek 7

Obrazek 5 ontzez 1. Sroub 3. Rameno drzaku zapadky
kapoty

1. Zajistovaci drzak CE 2. Sroub a matice 2. Matice

5. Zarovnejte podlozky s otvory uvniti kapoty.
Upevnéte drzaky pomoci nytd a podlozek ke 3

kapoté (Obrazek 5).
7. Zajistéte zapadku kapoty do drzaku zapadky

(Obrazek 6). Serizeni stirace valce

(volitelné)

Nejsou potreba zadné dily

1 Y Postup

\ @ Volitelny stira¢ zadniho valce pracuje nejlépe, pokud
G012630

je mezi valcem a stiratem mezera 0,5 az 1 mm.

4012630 1. Povolte maznici a montazni Sroub (Obrazek 8).
Obrazek 6

1. Zapadka kapoty

8. Namontujte Sroub do druhého ramena drzaku
zapadky kapoty a zajistéte zapadku na misté
(Obrazek 7). Sroub utahnéte, avdak matici
neutahujte.

G011346
9011346

Obrazek 8

-

Stira¢ valce 3. Maznice
Montazni Sroub

N

2. Posunte stira¢ nahoru nebo dolu, aby mezi
tahlem a valcem vznikla mezera 0,5 az 1 mm.

3. Stfidavym utahovanim upevnéte maznici
a Sroub na utahovaci moment 41 N-m.

15



4

Montaz mulcovaciho
usmeérnovace

(volitelné)

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Informace o spravném mul&ovacim usmeérfiovaci vam
sdéli autorizovany prodejce Toro.

1.

1.

Dukladné ocistéte montazni otvory na zadni
sténé a levé sténé komory od vedkerych
necistot.

MulCovaci usmérfiova¢ umistéte do zadniho
otvoru a upevnéte jej 5 Srouby s pfirubovou
hlavou (Obrazek 9).

2

9031579 2

9031579

Obrazek 9

MulCovaci usmérnovac 2. Sroub s pFirubovou hlavou

Zkontrolujte, zda mulCovaci usmérfiovac
nepiekazi hrotu zaciho noze a nevycéniva do
plochy zadni stény komory.

A NEBEZPECI

Pouzivate-li zaci ntiz s vysokym zdvihem
a namontujete muléovaci usmérnovac,
muze niz prasknout, coz by mohlo mit
za nasledek zranéni osob nebo jejich
usmrceni.

Zaci niz s vysokym zdvihem

nepouzivejte, je-li namontovan
usmérnovac.

S

Priprava stroje

Nejsou potieba zadné dily

Postup

N o o s

10.

11.

12.

16

Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

U stroji Groundsmaster 4500 a 4700 uvolnéte
lanka Zaci jednotky €. 4 a €. 5 (Obrazek 70).

U stroji Groundsmaster 4700 uvolnéte zapadky
Zaci jednotky €. 6 a €. 7 (Obrazek 73).

Spustte zaci jednotky dold.
Zatahnéte parkovaci brzdu.
Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

Pfed pouzitim zkontrolujte tlak v pneumatikach;
viz Kontrola tlaku v pneumatikach (strana 24).

Dudlezité: Ve véech pneumatikach udrzujte
odpovidajici tlak; zajistite tak kvalitni sekani
a spravnou ¢innost stroje. Pneumatiky
nepodhustujte.

Pfed prvnim nastartovanim motoru zkontrolujte
mnozstvi maziva zadni napravy, viz Kontrola
oleje zadni napravy (strana 77).

Pfed nastartovanim motoru zkontrolujte
hladinu motorového oleje; viz Kontrola hladiny
motorového oleje (strana 66);

Pfed nastartovanim motoru zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny; viz Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny (strana 83).

Zkontrolujte chladici soustavu pfed
nastartovanim motoru, postupujte podle
pokynu v ¢asti Kontrola chladici soustavy (strana
79).

Pfed pouzitim stroj promazte; viz Mazani
loZisek a pouzder (strana 64).

DulezZité: Pokud stroj spravné nepromazete,
bude dochazet k predéasnym porucham
kliCovych soucasti.



Soucasti stroje
Ovladaci prvky

G009979
9009979

Obrazek 10

1. Brzdovy pedal
2. Pajistna zapadka pedalu
3. Pedal parkovaci brzdy

4. Pedal ovladani pojezdu
5. Pedal naklonéni volantu

Pedal ovladani pojezdu

Pedal ovladani pojezdu (Obrazek 10) ovlada pohyb
dopfedu a dozadu. P¥i seSlapnuti horni ¢asti pedalu
pojedete dopfedu, pfi seslapnuti spodni ¢asti pojedete
dozadu. Kdyz jsou Zaci jednotky zcela zvednuté,
pedal ovlada ota¢ky motoru a pojezdovou rychlost
stejné jako u osobniho vozidla.

Poznamka: V pripadé nouzového brzdéni sejméte
nohu z ovladaciho pedalu pojezdu a poté seslapnéte
brzdové pedaly. Jedna se o nejrychlejsi zpUsob
zastaveni stroje.

Brzdové pedaly

Stroj je vybaven dvéma pedaly, které ovladaji

jednotlivé brzdy kol a pomahaiji pfi zataceni, parkovani

a ziskani lepsi trakce pfi jizdé ve svahu. Pedaly
spojuje zapadka umoZAiujici provoz parkovaci brzdy
a prepravu (Obrazek 10).

Pojistna zapadka pedali

Pojistna zapadka pedall spojuje pedaly k sobé, aby
bylo mozné zajistit parkovaci brzdu(Obrazek 10).

Pedal naklonéni volantu

Chcete-li naklonit volant k sobé&, se8lapnéte pedal,
pfitahnéte sloupek fizeni smérem k sobé do optimalni
polohy a poté pedal uvolnéte (Obrazek 10). Chcete-li
volant odsunout dale od sebe, sesSlapnéte pedal

a uvolnéte jej, jakmile volant dosahne poZzadované
provozni polohy.

Pedal parkovaci brzdy

Chcete-li parkovaci brzdu zatahnout(Obrazek 10),
spojte pedaly k sobé pojistnou zapadkou, seslapnéte
pravy brzdovy pedal a sou€asné stlacte Spicku pedalu.
Chcete-li parkovaci brzdu uvolnit, seslapnéte jeden

z brzdovych pedall, dokud se zapadka parkovaci
brzdy neuvolni.

KliGovy prepinaé
Klicovy pfepina¢ (Obrazek 11) ma 3 polohy: VYPNUTO,
ZAPNUTO/PREDEHRIVANI @ START.

3

2 1

9296364

Obrazek 11

1. Spinace zdvihu (pouze 5. InfoCenter

stroj Groundsmaster 4700)

2. Spinac zdvihu (stroje 6. Spinac vysokého
Groundsmaster 4500 a nizkého rychlostniho
a 4700) rozsahu

3. Spinac¢ pohonu zacich 7. Spinac osvétleni
nozu

4. Klicovy prepinac

Spina¢ pohonu zacich nozt (PTO)

Spina€ pohonu zacich nozt (PTO) ma 2 polohy:
VYSUNUTO (ZAPNUTO) a ZASUNUTO (VYPNUTO).
Vytahnutim spinae pohonu zacich nozt (PTO)
zapnete Zaci noze Zaci jednotky. ZatlaCenim tlaCitka
noze zaci jednotky vypnete (Obrazek 11).

Spina¢ vysokého a nizkého
rychlostniho rozsahu

Tento spina€ (Obrazek 11) ovlada dva rychlostni
rozsahy stroje: rozsah vysoké rychlosti a rozsah nizké
rychlosti.

Pokud zvolite polohu H/L AuTo, stroj bude automaticky
volit vysokou nebo nizkou rychlost.

Pokud zvolite polohu NizkY, manualné omezite stroj
pouze na nizkou rychlost.
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Polohu spinace mUzete kdykoli zménit, ale stroj bude
pfepinat mezi rychlostnimi rozsahy pouze v pfipadé,
Ze je ovladaci pedal pojezdu v neutralu a stroj stoji.

Poznamka: Chcete-li dosahnout vysoké rychlosti
v poloze H/L AuTO, vypnéte pohon Zacich nozl (PTO)
a zcela zvednéte Zaci jednotky.

Poznamka: Pokud je spinac v poloze H/L AUTO,
Zaci plosiny nelze z plné zvednuté polohy sklopit,
pokud neni ovladaci pedal pojezdu v neutralni poloze
a stroj nestoji.

Spinac¢ tempomatu

Spinac tempomatu zapina funkci tempomatu, aby
byla zachovana pozadovana pojezdova rychlost
(Obrazek 12). Stisknutim zadni Casti spinace
tempomat vypnete, stfedni poloha spinace aktivuje
funkci tempomatu a pfedni poloha spinae nastavi
pozadovanou pojezdovou rychlost.

Po nastaveni tempomatu muzete rychlost zménit
pomoci systému InfoCenter (Obrazek 32).

9028454

9028454

Obrazek 12

1. Napajeci zasuvka 2. Spinaé¢ tempomatu

Spinace zdvihu

Spinace zdvihu slouzi ke zvedani a sklapéni zacich
jednotek (Obrazek 11). Stisknéte spinae dopfedu,
chcete-li Zaci jednotky sklopit, nebo dozadu, chcete-li
je zvednout. PFi startovani stroje se zacimi jednotkami
dole stisknéte spinac zdvihu, ¢imZ umoznite plovouci
polohu a sekani Zacich jednotek.

Poznamka: Zaci jednotky nelze sklopit pfi nastaveni
vysokého rychlostniho rozsahu a nelze je zvednout
ani sklopit, kdyz Fidi€¢ opusti sedadlo. Zaci jednotky
se sklopi, pokud je kli¢ v ZAPNUTE poloze a obsluha
sedi na sedadle.

Prepinac sveétel

Svétla zapnete pfepnutim prepinace svétel nahoru do
ZAPNUTE polohy (Obrazek 11).

Svétla vypnete prepnutim prepinace svétel doll do
VYPNUTE polohy.

Napajeci zasuvka

Napajeci zasuvka (Obrazek 13) slouzi k napajeni
volitelného 12V elektrického pfislusenstvi.

G036845
9036845

Obrazek 13

2. Drzéak vaku

1. Napajeci zasuvka

Drzak vaku

Drzak vaku (Obrazek 13) slouzi jako ulozny prostor.

Nastaveni sedatka

Paka nastaveni sedadla

Vysurnite nastavovaci paku sedadla na boéni

strané sedadla smérem ven, posunte sedadlo do
pozZzadované polohy a uvolnénim paky je v této poloze
zajistéte (Obrazek 14).
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G024916
9024916

Obrazek 14
1. Ukazatel hmotnosti 4. Nastavovaci paka opérky
zad
2. Paka nastaveni hmotnosti 5. Sefizovaci knoflik loketni
opérky

3. Paka nastaveni sedadla

Sefrizovaci knoflik loketni opérky

Otocenim knofliku nastavite sklon loketni opérky
(Obrazek 14).

Nastavovaci paka opérky zad

Posunutim paky nastavte Uhel opérky zad (Obrazek
14).

Ukazatel hmotnosti

Ukazatel hmotnosti signalizuje, zda je sedadlo
sefizeno na hmotnost pracovnika obsluhy (Obrazek
14). Nastaveni hmotnosti provedete umisténim
odpruzeni do rozmezi zeleného pole.

Paka nastaveni hmotnosti

Pomoci této paky nastavite sedadlo na svou hmotnost
(Obrazek 14). Zvednutim paky zvysite tlak vzduchu,
stlacenim paky dolu jej snizite. Spravného sefizeni
dosahnete, kdyZ je ukazatel hmotnosti v rozmezi
zeleného pole.

Displej LCD InfoCenter

Na LCD displeji systému InfoCenter (Obrazek 11)
se zobrazuji informace o stroji, napf. provozni stav,
rizné diagnostické udaje a dalSi informace o stroji.

To, jaké obrazovky se na displeji objevi, zavisi na vasi
volbé tlacitek. Funkce jednotlivych tlaCitek se mlze
zménit v zavislosti na situaci.
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Technické udaje

4500 Series W
4700 Series H+1W

o —% 3
L T g
__—V.‘, ),

9322289

Obrazek 15
1. Zaci jednotka 1 3. Zaci jednotka 3 5. Zaci jednotka 5 7. Zaci jednotka 7 (pouze
stroj 4700)
2. Zaci jednotka 2 4. Zaci jednotka 4 6. Zaci jednotka 6 (pouze

stroj 4700)
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Technické udaje o stroji
Tabulka technickych udaju

Popis 4500-D Odkaz na Obrazek 15 | 4700-D Odkaz na Obrazek 15

Sirka seceni 280 cm D 380 cm F

Celkova Sirka

Zaci jednotky dole 286 cm E 391 cm G
Zaci jednotky nahote | 224 cm A 224 cm A
(pfeprava)

Rozchod kol
Pfedni 224 cm B 224 cm B
Zadni 141 cm M 141 cm

Vyska s konstrukci ROPS
Zvednuto 226 cm Cc 226 cm Cc
Sklopeno 165 cm 165 cm

Celkova délka
Zaci jednotky dole 370 cm H 370 cm H
Zaci jednotky nahote | 370 cm L 370 cm L
(pfeprava)

Svétla vyska nad terénem | 15 cm 15 cm

Rozvor kol 171 cm K 171 cm K

Cista hmotnost

(s Zacimi jednotkami a bez | 1937 kg (4 270 Ib) 2 277 kg (5 020 Ib)

paliva)

Poznamka: Specifikace a konstrukce se mohou bez upozornéni zménit.

Specifikace zaci jednotky
Tabulka technickych udaju

Délka 86,4 cm
Sitka 86,4 cm
Vyska 24,4 cm k uchytu drzaku

26,7 cm (10 2 in) pfi vySce sekani 1,9 cm (% in)
34,9 cm (13 % in) pfi vySce sekani 10,2 cm (4 in)

Hmotnost 88 kg (195 Ib)

Pridavna zarizeni / prislusenstvi
Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi schvalenych spole€nosti Toro, ktera vylepSuji

a rozSifuji moznosti stroje. Seznam schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi mlzete ziskat od svého
autorizovaného servisniho prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach www.Toro.com.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi spole¢nosti Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych
vyrobct mohou byt nebezpecéné a jejich pouziti mize mit za nasledek zneplatnéni zaruky.
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Obsluha

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
Z pohledu obsluhy z bézné pracovni pozice.

Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpeénostni informace

* Nikdy nedovolte, aby nezaskolené osoby nebo déti
obsluhovaly stroj nebo na ném provadély servis.
Vékovou hranici obsluhy mohou omezovat mistni
predpisy. Majitel je zodpovédny za proskoleni
vS§ech operatort a mechanik.

* Dobfe se seznamte s bezpe&nym pouzitim
zafizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpecnostnich napisu.

* Pred opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ a pocCkejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, CiSténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

* Naucte se, jak rychle stroj zastavit a vypnout
motor.

» Presvédcte se, zda jsou namontovany kontrolni
prvky pfitomnosti obsluhy, bezpe€nostni spinace
a ochranné kryty, a zda spravné funguiji. Stroj
nepouzivejte, pokud tyto prvky nefunguji spravné.

* Pred seCenim se vzdy presvédcte, zda jsou zaci
noze, jejich Srouby a montazni celky zaci jednotky
stroje v dobrém provoznim stavu. Opotiebené
nebo poskozené Zaci noze a Srouby vyménuijte po
celych sadach, aby byla zachovana mechanicka
rovnovaha.

* Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,
a odstrante vSechny pfedméty, jez mohou byt
strojem vymrstény.

Bezpeénost tykajici se paliva

* Pfi manipulaci s palivem budte velmi opatrni.
Palivo je vysoce hoflavé a jeho vypary jsou
vybusné.

* Uhaste vSechny cigarety, doutniky, dymky
a ostatni zdroje vzniceni.

* Pouzivejte jen schvaleny kanystr.

* Neodstranujte uzavér palivové nadrze ani
nedoplriujte nadrz palivem pfi spudténém nebo
horkém motoru.

* Nedoplhujte ani nevypoustéjte palivo v uzavieném
prostoru.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivage vody nebo jiného
zarizeni.

* V pfipadé rozliti paliva se nepokousejte nastartovat
motor a vyhybejte se pouZiti jakéhokoli zdroje
vzniceni, dokud se palivové vypary nerozptyli.

Kontrola hladiny
motorového oleje

Nez spustite motor a zahajite prace se strojem, vzdy
zkontrolujte hladinu oleje v klikové skfini motoru; viz
Kontrola hladiny motorového oleje (strana 66).

Kontrola chladici soustavy

Pfed spusténim motoru a pouzitim stroje zkontrolujte
chladici systém, viz Kontrola chladici soustavy (strana
22).

Kontrola hydraulické
soustavy

Pfed spusténim motoru a pouzitim stroje zkontrolujte
hydraulicky systém, viz Kontrola hladiny hydraulické
kapaliny (strana 83).

Vypusténi odlucovace vody

Vypustte z odluCovace vodu a jiné znecistujici latky;
viz Vypousténi vody z odlu¢ovace vody/paliva (strana
69).

Kontrola tesnosti zadni
napravy a prevodovky

Zkontrolujte tésnost zadni napravy a pfevodovky
zadni napravy; viz Kontrola tésnosti zadni napravy
a prevodovky (strana 76).
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PInéni palivové nadrze

Objem palivové nadrze

Objem palivové nadrze: 83 |

Specifikace paliva

Dulezité: Pouzivejte pouze motorovou naftu

s velmi nizkym obsahem siry. Palivo s vysSim

obsahem siry poskozuje oxidaéni katalyzator

vznétového motoru (DOC), coz zpUsobuje

provozni problémy a zkracuje zivotnost soucasti

motoru.

Nerespektovani nasledujicich upozornéni muize

vést k poskozeni motoru.

* Nikdy nepouzivejte misto dieselového paliva
petrolej €i benzin.

* Nikdy s dieselovym palivem nemichejte petrolej
nebo vyjety motorovy olej.

* Nikdy neuchovavejte palivo v nadobach
s pozinkovanym vnitftkem.

* NepouzZivejte aditiva do paliva.

Ropna nafta
Cetanové ¢Cislo: 45 nebo vyssi

Obsah siry: velmi nizky (< 15 miliontin)
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Tabulka paliva

Specifikace motorové nafty | Umisténi
ASTM D975

C.1-D S15 Spojené staty
C.2-DS15

EN 590 Evropska unie
1ISO 8217 DMX Mezinarodni
JIS K2204, 2. stupen Japonsko
KSM-2610 Korea

* Pouzivejte pouze Cistou, ¢erstvou motorovou naftu
nebo bionaftu.

* Aby byla zajisténa Cerstvost, nakupujte palivo
v takovém mnozZzstvi, aby jej bylo mozné
spotifebovat do 180 dni.

Pfi teplotach nad -7 °C pouzivejte letni motorovou
naftu (€. 2-D), pfi niz8ich teplotach zimni palivo (&. 1-D
nebo smés ¢. 1-D/2-D).

Poznamka: Zimni nafta ma pfi nizkych teplotach
nizsi teplotu vzniceni a vlastnosti te€eni za studena,
jez usnadriuji startovani a omezuji ucpavani
palivového filtru.

Pouzivani letni nafty pfi teplotach nad —7 °C pfispiva
ve srovnani se zimni naftou k delsi zivotnosti
palivového Cerpadla a vy$Simu vykonu.

Pouziti bionafty

U tohoto stroje Ize rovnéz pouzit palivo s podilem
bionafty do stupné B20 (20 % bionafty, 80 % motorové
nafty).

Obsah siry: velmi nizky (<15 ppm)
Specifikace bionafty: ASTM D6751 nebo EN14214

Specifikace smési paliva: ASTM D975, EN590
nebo JIS K2204

Dulezité: Pouzita ropna nafta musi mit velmi
nizky obsah siry.

Dodrzujte nasledujici bezpe€nostni opatfeni:
* Smési bionafty mohou poskodit lakované povrchy.

* V chladném pocasi pouzivejte bionaftu B5 (obsah
bionafty 5 %) nebo nizsiho stupné.

* Kontrolujte t&snéni, hadice a vlozky, které jsou
v kontaktu s palivem, jelikoz mlize dochazet
k jejich postupnému poskozeni.

* Po pfechodu na smés bionafty mize po urcitou
dobu dochéazet k ucpani palivoveho filtru.

* Vice informaci o bionafté vam poskytne
autorizovany prodejce Toro.




Doplnéni paliva
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Obrazek 16

Doplnte nadrz motorovou naftou typu 2-D tak, aby
hladina dosahovala pfiblizné 6 az 13 mm pod horni
okraj nadrze, nikoliv plniciho hrdla.

Poznamka: Pokud je to mozné, doplriujte palivovou
nadrz po kazdém pouziti. Zabranite tak moznému
hromadéni kondenzace uvnitf nadrze.

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Tlak v pneumatikach udrzujte na hodnoté 138 kPa
(20 psi).

Dualezité: Ve vsech pneumatikach udrzujte
doporuéeny tlak; zajistite tak kvalitni sekani

a spravnou c¢innost stroje. Udrzujte pneumatiky
dostate¢né nahusténé.

Pred pouzitim stroje zkontrolujte tlak vzduchu ve
vSech pneumatikach.

G001055
9001055

Obrazek 17

Kontrola utahovaciho
momentu upevnovacich
matic kol

Servisni interval: Po prvni hodiné
Po prvnich 10 hodinach
Po kazdych 200 hodinach provozu
Upevinovaci matice kol utdhnéte na utahovaci moment

115 aZz 136 Nm v poradi uvedeném na Obrazek 18
a Obrazek 19.

G033358
9033358

Obrazek 18
Predni kola




2

Obrazek 19
Zadni kola

G033359
9033359

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud nebudou upeviiovaci matice kol
spravné utazeny, mize dojit ke zranéni.

Upevinovaci matice kol utahnéte na spravny
utahovaci moment.

Nastaveni ochranného
oblouku

A DULEZITE UPOZORNENI

Z duvodu ochrany pred urazem ¢i smrti

v dusledku prevraceni ponechte ochranny
oblouk vztyéeny a zajiStény a pouzivejte
bezpecénostni pas.

Sedadlo musi byt zajiSténo zapadkou.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud je ochranny oblouk spustény dolu,
neni stroj chranén proti prevraceni.

Nejezdéte se strojem po nerovném terénu
nebo na ubog¢i svahu, je-li ochranny oblouk
spustény.

Ochranny oblouk spust’te pouze tehdy, je-li
to nezbytné nutné.

Kdyz je ochranny oblouk spustény,
nepouzivejte bezpecnostni pas.

Jed'te pomalu a opatrné.

Ochranny oblouk zvednéte, jakmile to
prostor nad vami umoznuje.

Pred jizdou pod jakymikoli objekty

a predméty peclivé zkontrolujte prostor
nad hlavou (napi. vétve, dverni vstupy,
elektrické vedeni) a vyvarujte se kontaktu
S nimi.

Dulezité: Kdyz je ochranny oblouk vztyéeny

a zajistény, pouzivejte vzdy bezpecnostni pas.
Kdyz je ochranny oblouk sklopeny, nepouzivejte
bezpeénostni pas.

Sklopeni ochranného oblouku

Dulezité: Ochranny oblouk sklopte pouze tehdy,
je-li to nutné.

Ddlezité: Sedadlo musi byt zajisténo zapadkou.

9201853

Obrazek 20

Zvednuti ochranného oblouku
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9201854

Obrazek 21
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Serizeni vysky sekani

Dulezité: Tyto rotaéni zaci jednotky obvykle
sekaji priblizné o 6 mm nize nez vietenova zaci
jednotka se stejnym provoznim nastavenim. Proto
muze byt u rotacnich zacich jednotek nutné seridit
pro tutéz pracovni oblast provozni nastaveni

o0 6 mm vysSe nez u vietenovych zacich jednotek.

Dulezité: Lep$iho pfistupu k zadnim Zacim
jednotkam dosahnete vyjmutim zaci jednotky ze
stroje.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, spustte Zaci jednotky k zemi,
vypnéte motor a vyjméte Klic.

2. Povolte Sroub upeviiujici jednotlivé drzaky pro
nastaveni vySky sekani k desce nastaveni
vySky sekani (vpfedu a na obou stranach) (viz
Obrazek 22).

3. Zacnéte sefizenim vpfedu VySroubujte Sroub.
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g011344
g011344
Obrazek 22

1. Drzak pro nastaveni vySky 3. Rozpérka

sekani
2. Deska nastaveni vySky

sekani
4. Podepiete komoru a odstrarite rozpérku

(Obrazek 22).

5. Presunte komoru do poZzadované vysky sekani

a nasadte rozpérku do uréeného otvoru a drazky
pro nastaveni vysky sekani (Obrazek 23).

9201855

Obrazek 23

Umistéte zkosenou desku k rozpérce.

7. NaSroubujte Sroub a utahnéte jej prsty.
Opakujte kroky 4 az 7 a sefidte vy3ku na obou
stranach.

9. VsSechny 3 Srouby utahnéte na utahovaci

moment 41 Nm. Vzdy nejdfive utahnéte predni
Sroub.

Poznamka: Sefizeni vétsi nez 3,8 cm mlze
vyZadovat do¢asnou montaz do stfedni vysky,
aby nedochéazelo k vaznuti (napf. zména vysky
sekani z 3,1 na 7 cm).

Kontrola ochrannych
spinacu

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

A VYSTRAHA

Jestlize jsou ochranné spinac¢e odpojeny nebo
poskozeny, stroj se mize za provozu chovat
nepredvidatelné a zpUsobit zranéni osob.

S ochrannymi spinaci bezpeénostniho
blokovani nemanipulujte.

Denné funkci ochrannych spinacu
kontrolujte a jakykoli poSkozeny spina¢
pred pouzitim stroje vyménte.

Ochranné spinace slouZi k vypnuti stroje, kdyz se
pfi seslapnutém ovladacim pedalu pojezdu zvednete
ze sedadla. Ridi¢ v8ak muzZe sedadlo opustit pfi
spusténém motoru, je-li ovladaci pedal pojezdu

v NEUTRALNI poloze. Prestoze motor nadale pracuje,
kdyz vypnete spinac Zacich noz(i (PTO) a uvolnite
ovladaci pedal pojezdu, pfed opusténim sedadla
motor vypinejte.

1. Zaparkuijte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, spustte Zaci jednotky dolu
a otoCte kli¢ do VYPNUTE polohy.

Seslapnéte ovladaci pedal pojezdu a otocte klic¢
do ZAPNUTE polohy.

Poznamka: Pokud motor protac¢enim
nastartuje, znamena to, Zze v systému
bezpecCnostniho blokovani je zavada. Zavadu
odstrarite pfed uvedenim stroje do provozu.

Otocte kli¢ do zAPNUTE polohy, zvednéte se ze
sedadla a pfepnéte spina¢ pohonu zacich nozu
(PTO) do zAPNUTE polohy.

Poznamka: Pohon Zacich nozl by se nemél
zapnout. Pokud se pohon zacich nozu zapne,
znamena to, Ze v systému bezpecnostniho
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blokovani je zavada. Zavadu odstrante pfed
uvedenim stroje do provozu.

Zatahnéte parkovaci brzdu, otocte kli¢ do
zapnuté POLOHY a posufite ovladaci pedal
pojezdu mimo NEUTRALNI polohu.

Poznamka: Systém InfoCenter zobrazi zpravu
»traction denied” (pojezd nepovolen) a stroj

by se nemél uvést do pohybu. Pokud se stroj
uvede do pohybu, znamena to, Ze v systému
bezpecnostniho blokovani je zavada. Zavadu
odstrarite pfed uvedenim stroje do provozu.

Kontrola doby zastaveni
zacich nozi

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
Poznamka: Zaci jednotky spustte na gisty travnik

nebo na pevny povrch, aby nedochazelo k odhazovani
prachu a nedistot.

Chcete-li si ovéfit dobu zastaveni, posadte se do
sedadla a deaktivujte pohon zacich nozl (PTO).
Rotujici Zaci noze poslouchejte a zaznameneijte si
dobu, za kterou se noze zcela zastavi. Pokud to trva
déle nez 7 sekund, sefidte brzdovy ventil. O pomoc se
sefizenim pozadejte autorizovaného prodejce Toro.

Vybér zaciho noze

Zaci niz se standardnim
kombinovanym hibetem

Tento zaci nGz byl navrzen s ohledem na dosazeni
vynikajiciho zdvihu a rozptylu téméf za jakychkoli
podminek. Pokud je nutny vyssi i nizSi zdvih nebo
mensi i vétsi rychlost odhozu, zvazte pouziti jiného
Zaciho noZe.

Vlastnosti: dosahuje vynikajiciho zdvihu a rozptylu
ve vétSiné podminek

Zaci nGz se zahnutym hibetem
(neni v souladu s CE)

vvvvvv

sekani, tedy 1,9-6,4 cm.

Vlastnosti:

vvvvvv

* Rozptyl je rovnomérné&jsi pfi niz8i vySce sekani.

* Rozptyl ma mensi tendenci k odhozu vlevo, takze
zajistuje CistSi vzhled kolem bunkr( a ferveji.

* P¥i niz§i vySce a u hustSich travnikl jsou kladeny
niz8i naroky na vykon.

Zaci niz s rovhobéznym hibetem

s vysokym zdvihem (neni v

souladu s CE)

Tento zaci nGz je obvykle nejvhodnéjsi pfi vysSSi vysSce

sekani — 7 az 10 cm.

Vlastnosti:

* Dosahuje vys8iho zdvihu a vy&Si rychlosti odhozu

* Pfi vy8Si vySce sekani dochazi k vyraznému
zdvihu fidké €i slabé travy

* Mokrou a pfilnavou posekanou travu stroj odhazuje
ucinnéji a u Zaci jednotky nedochazi k ucpani.

» K provozu je vyZzadovan vysSi vykon

* Ma tendenci k odhozu dale vlevo a pfi nizsi vySce
sekani muze vytvaret fadky

A DULEZITE UPOZORNENI

Pouzivate-li zaci ntiz s vysokym zdvihem

a namontujete mulé¢ovaci usmérnova¢, mize
nuz prasknout, coz by mohlo mit za nasledek
zranéni osob nebo jejich usmrceni.

Pfi pouziti muléovaciho usmérnovace zaci
niz s vysokym zdvihem nepouzivejte.
Zaci nuz Atomic

Tento zaci nuz je idealni k muléovani listi.

Vlastnosti: vynikajici mul€ovani listi
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Vybeér prislusenstvi

Konfigurace volitelného vybaveni

Zaci nGz se zahnutym
hibetem

Zaci niz

s rovnobéznym
hibetem s vysokym
zdvihem (nepouzivejte
jej s muléovacim
usmérriovacem).

Mulcovaci
usmérnovac

Stirac valce

Sekani travy: vyska
sekani 1,9 az 4,4 cm

Doporuceny pro pouziti
ve vétsiné pfipadd

Vhodny pro slaby nebo
fidky travnik

Sekani travy: vyska
sekani 5 az 6,4 cm

Doporuceny pro husty &i
bujny travnik

Doporuceny pro slaby ¢i
fidky travnik

Sekani travy: vyska
sekani 7 az 10 cm

Vhodny pro bujny travnik

Doporugeny pro pouziti
ve vétsiné pripadl

Prokazatelné zlepSuje
rozptyl a vzhled travniku
po sekani u severnich
travin pfi sekani alespon
3x tydné a odstranéni
méné nez 1/3 stébla
travy. NepouZivejte
jej s Zacim nozem

s rovnobézinym
hrbetem a vysokym
zdvihem.

MulCovani listi

Doporuceny pro
pouziti s mulCovacim
usmérfiovatem

Pouziti neni povoleno.

PouZivejte jej pouze

s kombinovanym Zacim
nozem Atomic nebo
nozem se zahnutym
hibetem.

Namontujte jej vzdy,
kdyz se na valcich
hromadi trava nebo se
tvofi velké shluky travy.
Stira¢e mohou pfi pouziti
urcitych sestav k tvorbé
shlukU pfispivat.

vyskou sekani nezveda
travu dostateéné. Mokra
nebo pfilnava trava ma
tendenci hromadit se

v komore, coz vede

k nizké kvalité a vySSim
energetickym narokum
stroje.

sestav vyZaduje vysSi
vykon. Ma tendenci
tvofit Fadky pfi nizsi
vySce sekani v bujné
travé. Nepouzivejte
jej s mul€ovacim
usmeérfiovacem.

odstranit vétSi mnozstvi
travy s namontovanym

usmeérriovacem, trava se
bude hromadit v komore.

Vyhody Dosahuje rovhomérného | Dosahuje vyssiho Pfi pouziti urc€itych Pfi pouziti ur€itych
rozptylu pfi nizsi vySce zdvihu a vyssi rychlosti | sestav k sekani travy sestav omezuje
sekani. Zarucuje Cist&jSi | odhozu. Ridkou nebo muze zlepSit rozptyl hromadéni travy na
vzhled v okoli bunkrd slabou travu uchopuje a vzhled. Je vhodny pro | valci.

a ferveji. Stroj ma niz8i | ve vysoké vysce mul&ovani listi.
naroky na energii. sekani. Zajistuje ucinné
odhazovani mokré
a pfilnavé posekané
travy.
Nevyhody PFi pouZiti s vysokou PFi pouziti nékterych Pokud se pokusite
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Pouziti displeje InfoCenter

Na LCD displeji systému InfoCenter se zobrazuiji
informace o stroji, napf. provozni stav, rizné
diagnostické Udaje a dalsi informace (Obrazek 24).
Systém InfoCenter tvofi ivodni obrazovka a hlavni
informacni obrazovka. Mezi uvodni obrazovkou

a hlavni obrazovkou s informacemi muzete kdykoli
pfepinat stisknutim libovolného tla¢itka systému
InfoCenter a poté zvolenim odpovidajici Sipky.

J

J 36

\
4 3
Obrazek 24

2 9020650

9020650

1. Kontrolka
2. Sipka vpravo

3. Prostredni tlagitko
4. Levé tlagitko

* Levé tlacditko, tlagitko pro pfistup do
nabidky/tlacitko zpét — stisknutim tohoto
tlacitka prejdete do nabidek systému InfoCenter.
Muzete je pouzit k odchodu z kterékoli aktualné
pouzivané nabidky.

*  Prostredni tladitko — toto tladitko slouzi
k prochazeni nabidek.

* Pravé tlagitko — pomoci tohoto tla€itka oteviete

nabidku, u niz Sipka vpravo oznacuje dalSi obsah.

* Zvukova signalizace — aktivuje se pfi sklapéni
Zacich jednotek, pfi vydani upozornéni a vzniku
poruchy.

Poznamka: Funkce jednotlivych tlacitek se muze
zménit v zavislosti na situaci. Kazdé tlacitko je
oznaceno ikonou zobrazujici jeho aktualni funkci.

Popis ikon systému InfoCenter

SERVICE DUE Stanovuje, kdy ma byt provedena
planovana udrzba
3{- Hodiny zbyvajici do udrzby
'3,{:-_, Nulovani hodin zbyvajicich do udrzby
n Stav otacek motoru
min

Informacni ikona

Nastaveni maximalni pojezdové
rychlosti

Chod ventilatoru je obraceny

Je nutna regenerace filiru DPF

Ohfiva¢ pfivadéného vzduchu je
aktivni

Zvednuti levé zaci jednotky

Zvednuti stfedové Zaci jednotky

Zvednuti pravé Zaci jednotky

Obsluha musi sedét na sedadle

Parkovaci brzda je zatazena

Je zvolen rezim vysokych otacek

Neutral

Oznaduje rezim nizkych otacek

Teplota chladici kapaliny (°C nebo °F)

Teplota (vysoka)

Pojezd nebo ovladaci pedal pojezdu

Neni povoleno

Spustit motor

Zapnuty pohon Zacich noz( (PTO).

Y| oK mE T Z T G R, R B S

Tempomat je zapnuty
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Popis ikon systému InfoCenter (cont'd.)

Popis ikon systému InfoCenter (cont'd.)

Kod PIN

@ Vypnuti motoru + H F()J:;I#;wa musi uvést stroj do neutralni
&l Motor @] 'E. Nastartovani motoru neni povoleno
EE' Klicovy pfepinac I:EI @ Vypnuti motoru

'll Zaci jednotky se sklapéji [El E Ec:!sgid kapalina motoru je pfili§

1,. Zaci jednotky se zvedaiji I_lJ::_l E Hydraulicka kapalina je pfili§ horka

Upozornéni na usazovani popelu
ve filtru DPF. Podrobnosti naleznete
v oddilu ,Udrzba filtru pevnych ¢astic

I.'Jil Teplota hydraulické kapaliny 48 1/l vznétového motoru (DPF)* v Gasti
,Udrzba“.
CHM Sbérnice CAN Bus Pozadavek na resetovaci—pohoto-
e vostni regeneraci
<
g InfoCenter g~ PoZzadavek na klidovou nebo
obnovovaci regeneraci
Bad Spatné nebo se nezdafilo — Probiha klidova nebo
d - obnovovaci—pohotovostni
- Siie regenerace.
I:TI" Stred ACK
Vpravo Vysoka teplota vyfukovych plyn(
Rkt &
\
LEF.I. Vlevo - -
Zavada diagnostiky regulace NOx —
., - | — odjedte se strojem do dilny a obratte
'-.-E-" Zarovka = se na autorizovaného distributora

Vystup fidici jednotky TEC nebo
ovladaciho vodice v kabelazi

Nad povolenym rezimem

Pod povolenym rezimem

Mimo rezim
HI LO
e Spinac
- B
3 Obsluha musi uvolnit spina¢
- B

—

Obsluha musi pfepnout do
oznaceného stavu

Symboly jsou ¢asto
kombinovany tak, aby
tvorily véty. Nékteré
pfiklady jsou uvedeny
nize
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[ ] Toro (verze softwaru P a novéjsi).

@ Vyvodovy hfidel je vypnut

brzdu

4 Posadte se nebo zatahnéte parkovaci
.—l or EE:i

@ PFistupné pouze po zadani kodu PIN




Pouziti nabidek

Chcete-li otevfit nabidky systému InfoCenter, na
hlavni obrazovce stisknéte tladitko pro pfistup

k nabidkam. Timto zpUsobem se dostanete do hlavni
nabidky. V nasledujicich tabulkach naleznete prehled

moznosti, které jsou v nabidkach k dispozici:

Main Menu (Hlavni nabidka)

Polozka nabidky

Popis

Faults (Zavady)

Obsahuje seznam nedavnych
zavad stroje. Dal$i informace
naleznete v servisni prirucce.

Service (Servis)

Obsahuje informace o stroji,
napfiklad dobu pouzivani
a dali Ciselné udaje.

Diagnostics (Diagnostika)

Uvadi rizné stavy, které se
aktualné tykaji stroje. Tuto
nabidku Ize pouzit pfi feSeni
nékterych potizi, nebot' s jeji
pomoci rychle zjistite, které
ovladaci prvky stroje jsou
zapnuté a které vypnuté.

Settings (Nastaveni)

UmozZriuje upravit a pfizpusobit
proménné konfigurace na
displeji systému InfoCenter.

About (Informace)

Uvadi &islo modelu, sériové
Cislo a verzi softwaru stroje.

Settings (Nastaveni)

Polozka nabidky

Popis

Units (Jednotky)

Slouzi k nastaveni jednotek
pouzivanych v systému
InfoCenter (anglické nebo
metrické jednotky)

Language (Jazyk)

Slouzi k nastaveni jazyka
pouzivaneho v systému
InfoCenter*

LCD Backlight (Podsviceni
displeje)

Slouzi k nastaveni jasu LCD
displeje

LCD Contrast (Kontrast
displeje)

Slouzi k nastaveni kontrastu
LCD displeje

Protected Menus (Chranéné
nabidky)

Umoziiuje osobam

s kédem PIN opravnénym
vasi spolecnosti pfistup

k chranénym nabidkam

Chranéné nastaveni

Umoznuje zménit nastaveni
v nabidce chranéného
nastaveni

Zrychleni a

Nastaveni pro nizké, stfedni
a vysoké zrychleni urcuje,
jak rychle reaguje pojezdova
rychlost na pohyb ovladaciho
pedalu pojezdu

Rychlost sekani a

Umoziiuje nastaveni
maximalni rychlosti pfi sekani
(nizky rozsah)

Service (Servis)

Polozka nabidky

Popis

Hours (Hodiny)

Uvadi celkovy pocet hodin
provozu stroje, motoru

a ventilatoru a také pocet
hodin, béhem nichz byl stroj
prepravovan a béhem kterych
dochazelo k pfehfivani.

Counts (Pocitadla)

Uvadi pocet spusténi, pocet
cykld zaci jednotky/pohonu
zacich nozl (PTO) a pocet
reverzaci ventilatoru stroje.

Diagnostics (Diagnostika)

Polozka nabidky

Popis

Leva Zaci jednotka
Stfedova Zaci jednotka
Prava Zaci jednotka
Traction (Pojezd)

Vysoky/nizky rychlostni
rozsah

Pohon Zacich nozl (PTO)
Motor

Tempomat

DalSi informace o nabidce
Chod motoru (Engine Run)
a v ni uvedenych udajich
ziskate v servisni pfiru¢ce
nebo od autorizovaného
prodejce Toro.

PFepravni rychlost a

Umoznuje nastaveni
maximalni rychlosti pfi
pfepravé (vysoky rozsah)

Smart Power @

Zapina a vypina systém Smart
Power

Vyvazeni a Kontroluje miru vyvazeni,
které Zaci jednotky pouzivaji
Otaceni @ Zapina a vypina funkci otaceni

*Pielozen je pouze text urCeny pro obsluhu.
Obrazovky poruch, servisu a diagnostiky jsou uréeny
pro pracovniky udrzby. Tituly jsou ve zvoleném
jazyce, ale polozky nabidky zUstavaji v angli¢tiné.

@ Chranéno v ramci chranénych nabidek — pfistupné

pouze po zadani kédu PIN

About (Informace)

Polozka nabidky

Popis

Model

Uvadi Cislo modelu stroje

SN

Uvadi sériové Cislo stroje

S/W Rev (Revize softwaru)

Uvadi verzi softwaru hlavni
fidici jednotky
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Chranéné nabidky

V nabidce nastaveni systému InfoCenter Ize
upravovat 6 provoznich konfiguracnich nastaveni:
automaticky volnobéh, maximalni pojezdovou rychlost
pfi sekani, maximalni rychlost pfi pfeprave, systém
Smart Power, vyvazeni zaci jednotky a otaceni. Tato
nastaveni jsou pfistupna z chranéné nabidky.

Pristup do chranénych nabidek

Poznamka: Vychozi tovarni kéd PIN vaseho
zarfizeni je bud 0000 nebo 1234.
Pokud jste kdd PIN zmeénili a zapomnéli jej, pozadejte
0 pomoc autorizovaného distributora Toro.

1. Z HLAVNI NABIDKY pfejdéte pomoci prostfedniho

tlaCitka nize na nabidku SETTINGS (Nastaveni)
a stisknéte pravé tlacitko (Obrazek 25).

G028523

Obrazek 25

9028523

V nabidce SETTINGS (Nastaveni) prejdéte
pomoci prostiedniho tlagitka nize do nabidky
PROTECTED MENU (Chranéna nabidka)

a stisknéte pravé tlacitko (Obrazek 26A).

1gal

Protected Menus:

Protected Settings: O
4] + ->|

G028522

9028522

Obrazek 26

3. Chcete-li zadat kdd PIN, opakované tisknéte
prostfedni tladitko, dokud se nezobrazi spravna
prvni Cislice; poté stisknutim pravého tlacitka
prejdéte na dalsi Cislici (Obrazek 26B a Obrazek
26C). Tento krok opakujte, dokud nezadate
posledni Cislici, a znovu stisknéte pravé tlacitko.

Stisknutim prostfedniho tlaitka zadejte kdéd PIN
(Obrazek 26D).

Pockejte, dokud se nerozsviti ervena kontrolka
systému InfoCenter.

Poznamka: Pokud systém InfoCenter kod PIN
pfijme a chranéna nabidka se odemkne,

v pravém hornim rohu obrazovky se zobrazi
slovo ,PIN*.

Poznamka: Otocte kliGovym spinatem do VYPNUTE
polohy a poté jeho oto€enim do zAPNUTE polohy
chranénou nabidku uzamknéte.

V chranéné nabidce mulzete prohlizet a ménit
nastaveni. Jakmile vstoupite do nabidky Protected
Menu (Chranéna nabidka), pfejdéte niZze na volbu
Protect Settings (Chranit nastaveni). Nastaveni
zménte s pouzitim pravého tlaitka. Pokud nastavite
nabidku Chranit nastaveni na oFfr (Vypnuto), mizete
prohliZzet a ménit nastaveni v nabidce Protected Menu
(Chranéna nabidka) bez nutnosti zadani kédu PIN.
Pokud nastavite nabidku Chranit nastaveni na ON
(Zapnuto), chranéné moznosti se skryji a pro zménu
nastaveni v nabidce Protected Menu (Chranéna
nabidka) bude nutné zadat kéd PIN. Po nastaveni
kédu PIN povolte a ulozte tuto funkci otoCenim
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klicového pfepinace do polohy VYPNUTO a zpét do
polohy ZAPNUTO.

Zobrazeni a zména nastaveni
chranéné nabidky

1. V chranéné nabidce prejdéte dolll na polozku
Chranéné nastaveni.

2. Chcete-li zobrazit a zménit nastaveni bez zadani
kédu PIN, pomoci praveho tlaCitka zmérite
nastaveni ochrany na VYPNUTO.

3. Chcete-li zobrazit a zménit nastaveni

prostfednictvim kédu PIN, pomoci levého
tlacitka zvolte moznost zAPNUTO, nastavte kéd
PIN a otocte kli¢ do VYPNUTE polohy a pak do
ZAPNUTE polohy.

Nastaveni maximalni povolené
rychlosti sekani

Zvolené nastaveni se zobrazi jako X na grafu rychlosti
pojezdu spolu s nastavenim tempomatu a dorazu
pedalu. Symbol X ve sloupci ukazuje, Zze maximalni
rychlost je omezena nadfizenou osobou (Obrazek 29
nebo Obrazek 31).

Poznamka: Toto nastaveni zlstava v paméti
a reguluje pojezdovou rychlost, dokud je nezménite.

1.V nabidce Nastaveni pfejdéte nize do nabidky
Rychlost sekani a stisknéte pravé tlacitko.

Pomoci pravého tlagitka Ize zvySit maximalni
rychlost sekani v krocich po 5 % mezi 50 %
a 100 %.

Pomoci prostfedniho tlacitka Ize snizit
maximalni rychlost sekani v krocich po 5 % mezi
50 % a 100 %.

4. Stiskem levého tlaCitka nabidku opustite.

Nastaveni maximalni povolené
prepravni rychlosti

Zvolené nastaveni se na grafu rychlosti pojezdu
zobrazi jako X spolu s nastavenim tempomatu

a dorazu pedalu. Symbol X ve sloupci ukazuje, Ze
maximalni rychlost je omezena nadfizenou osobou
(Obrazek 29 nebo Obrazek 31).

Poznamka: Toto nastaveni zlstava v paméti
a reguluje pojezdovou rychlost, dokud je nezménite.

1.V nabidce Nastaveni pfejdéte nize do nabidky
Prepravni rychlost a stisknéte pravé tlacitko.

Pomoci pravého tlacitka Ize zvySit maximalni
pfepravni rychlost v krocich po 5 % mezi 50 %
a 100 %.

Pomoci prostfedniho tladitka Ize snizit
maximalni pfepravni rychlost v krocich po 5 %
mezi 50 % a 100 %.

4. Stiskem levého tlacitka nabidku opustite.

Zapnuti/vypnuti funkce Smart
Power

1. V nabidce Nastaveni prejdéte doll na polozku
Smart Power.

2. Stisknutim pravého tlacitka Ize pfepinat mezi
nastavenim zZAPNUTO a VYPNUTO.
3. Stiskem levého tlacitka nabidku opustite.

Nastaveni vyvazeni

1. 'V nabidce Nastaveni prejdéte doll na polozku
Vyvazeni.
Stisknutim pravého tla€itka zvolte vyvazeni

a zménte nastaveni na NizKg, STREDNi nebo
VYSOKE.

Zapnuti/vypnuti funkce otaceni
1. V nabidce Nastaveni prejdéte doll na polozku

Otaceni.

2. Stisknutim praveého tladitka Ize pfepinat mezi
nastavenim ZAPNUTO a VYPNUTO.

3. Stiskem levého tlaCitka nabidku opustite.

Nastaveni rezimu zrychleni

1. V nabidce Nastaveni pfejdéte dolt na polozku
Zrychleni.

2. Stisknutim pravého tladitka Ize pfepinat mezi
nastavenim pro NizKE, STREDNI a VYSOKE
zrychleni.

3. Stiskem levého tlac¢itka nabidku opustite.

Zobrazeni miry spotreby paliva

V nabidce Servis mlizete zobrazit primérnou
spotfebu paliva za celou dobu provozu stroje.

Nastaveni €asovace bliziciho se
servisu
Po zadani polozky planované udrzby se vynuluji
hodiny bliZiciho se servisu.

1.V nabidce Servis piejdéte do nabidky Hodiny.

2. Prejdéte dold na volbu Vynulovat blizici se

servis a stisknéte pravé tlacitko.
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3. Stiskem levého tlacCitka nabidku opustite.

Béhem provozu

Bezpecnost za provozu

Obecné bezpeénostni informace

Maijitel nebo obsluha odpovida za nehody, jez
mohou vést ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku, a ma jim pfedchazet.

PouZzivejte vhodné obleceni a pomacky, v€etné
ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
protiskluzové obuvi a chrani¢l sluchu. Svazte
si dlouhé vlasy a nenoste volné odévy ¢i volné
Sperky.

Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pfi praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

Pfed spusténim motoru se pfesvédcte, zda
jsou v8echny pohony v neutralni poloze, zda
je zatazena parkovaci brzda a zda zaujimate
Spravnou pracovni pozici.

Na stroji nepfevazejte spolujezdce a dbejte na to,
aby se pfihliZejici osoby a déti zdrzovaly mimo
provozni oblast.

Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti,
abyste se mohli vyhnout vymolim a nebezpedi
skrytému v terénu.

Nesekejte mokrou travu. Stroj maze v dusledku
shizené tahové sily podklouzavat.

Nepfiblizujte nohy ani ruce do blizkosti rotujicich
Casti. Zdrzujte se v bezpecné vzdalenosti od
odhazovaciho otvoru.

Pfed couvanim se pohledem dozadu a dol{
ujistéte, ze mate volnou cestu.

Budte opatrni, pokud se blizite k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromdm nebo jinym
objektlim, jez vam mohou branit ve vyhledu.

Vypinejte zaci noZze pokazdé, kdyz nesecete.

Pokud stroj narazi do néjakého predmétu nebo
zacne abnormalné vibrovat, pfed provedenim
kontroly pfidavného zafizeni stroj zastavte,
vyjméte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybuijici se soucasti. Pfed obnovenim
provozu provedte viechny nezbytné opravy.

Pfi zataCeni a jizdé pres silnice nebo chodniky
stroj zpomalte a pocCinejte si opatrné. Vzdy davejte
pfednost jinym vozidlim.
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Pfed nastavovanim vysky sekani vypnéte pohon
Zaci jednotky, vypnéte motor, vyjméte kli¢

a pockejte, dokud se nezastavi vSechny pohybuijici
se soucasti (pokud nemUlzete vySku nastavit

z mista obsluhy).

Motor nechejte pracovat jen v dobfe vétraném
prostoru. Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty,
ktery ma pfi vdechnuti smrtelné uginky.

Nikdy nenechavejte stroj se spusténym motorem
bez dozoru.

Pfed opusténim polohy obsluhy provedte
nasledujici:
— Zaparkujte stroj na rovhém povrchu.

— Vypnéte vyvodovy hfidel a v8echna pfidavna
zarizeni spustte dold.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb v8ech
soucasti.

Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti.

Nepracujte se strojem, pokud hrozi nebezpedi
zasahu bleskem.

Nepouzivejte stroj jako vle¢né vozidlo.

PouZivejte pouze pfisludenstvi, pfidavna zafizeni
a nahradni dily schvalené spolecnosti Toro.

Bezpeénost pri pouziti systému
ochrany v pripadé prevraceni
(ROPS)

Konstrukce ROPS je integralni soucasti stroje; jde
o efektivni bezpecnostni zafizeni.

Nedemontujte Zadnou ze soucasti konstrukce
ROPS ze stroje.

Bezpeclnostni pas musi byt pfipevnén ke stroji.

Pretahnéte bezpe&nostni pas pres klin a pfipojte
jej k pfezce na druhé strané sedadla.

Chcete-li bezpec€nostni pas odpojit, uchopte

jej, stisknutim tlacitka pfezky bezpecnostni pas
uvolnéte a navedte jej do otvoru automatického
navinuti. Ujistéte se, Ze v pfipadé nouze budete
schopni pas rychle uvolnit.

Vénuijte velkou pozornost pfekazkam nad hlavou
a vyhybejte se kontaktu s nimi.

Udrzujte konstrukci ROPS v bezpe¢ném
provoznim stavu a pravidelné peclivé kontrolujte,
zda neni poSkozena a zda jsou vSechny montazni
prvky utazeny.

Vymérnte posSkozené soucasti konstrukce ROPS.
Nesnazte se je opravovat nebo upravovat.



Dodate¢né bezpecénostni
informace ke konstrukci ROPS pro
stroje s kabinou nebo s pevhym
ochrannym obloukem

* Kabina montovana spoleénosti Toro pini funkci
ochranného oblouku.

* Vzdy pouzivejte bezpelnostni pas.

Dodateéné bezpecnostni
informace ohledné konstrukce
ROPS pro stroje se sklopnym

ochrannym obloukem

* Pfi praci se strojem se sklopnym ochrannym
obloukem ve zdviZené poloze je nutné, aby
byl oblouk zajistén a abyste byli pfipoutani
bezpe&nostnim pasem.

* Ochranny oblouk je mozné docasné sklopit jen
tehdy, kdyZ je to nezbytné nutné. Kdyz je ochranny
oblouk sklopeny, nepouzivejte bezpecnostni pas.

* Méjte na paméti, Zze pokud je ochranny oblouk
sklopeny, neni obsluha pfi pfevraceni stroje
chranéna.

» Zkontrolujte oblast, kde budete sekat, a nikdy
nesklapéjte ochranny oblouk, pokud se v ni
nachazeji svahy, srazy ¢i vodni plochy.

Bezpecnost pri praci ve svahu

* Svahy jsou vyznamnym faktorem pfi nehodach
zpusobenych ztratou kontroly nebo pfevracenim.
Takové nehody mohou vést k vaznému poranéni
nebo smrti. PFi praci na svahu odpovidate za
bezpecnost vy. Pfi praci se strojem na jakémkoli
svahu je tfeba dbat zvySené pozornosti.

* Zkontrolujte podminky na misté sekani a provedte
prizkum mista; na zakladé toho urcite, zda je
svah pro provoz stroje bezpecCny. Pfi provadéni
tohoto prlzkumu vzdy pouzivejte zdravy rozum a
dobré usudky.

* Prostudujte si pokyny pro praci se strojem na
svahu uvedené nize a vyhodnotte, zda mize
byt stroj v dany den a na daném misté za téchto
podminek provozovan. Zmény v terénu mohou
vést ke zméné provozniho sklonu stroje.

neotacejte. Nemérite nahle rychlost ani smér.
Zatacejte pomalu a postupné.

* Nepracujte se stroje v podminkach, kde je
ohrozZena tahova sila, schopnost fizeni nebo
stabilita.

* QOdstrante nebo vyznacte pfekazky, jako jsou
prikopy, diry, vyjeté koleje, hrboly, kameny nebo

jina skryta nebezpecna mista. Prekazky mize
skryt vysoka trava. Stroj se mize na nerovném
terénu prevrhnout.

* Uvédomte si, Ze pfi praci se strojem na mokré
travé, napfi¢ svahem nebo po svahu doll muze
dojit ke ztraté jeho tahového vykonu. V pfipadé
ztraty trakce hnacich kol hrozi sklouznuti a ztrata
brzdného u&inku nebo fizeni.

* P¥i praci se strojem v blizkosti svah, pfikopd,
naspU, vodnich tokd nebo jinych nebezpecénych
mist si po€inejte velmi opatrné. P¥i pfejeti kola
pfes okraj nebo propadnuti okraje se stroj muze
nahle pfevrhnout. Mezi strojem a jakymkoliv
nebezpeénym mistem dodrzujte bezpecnou
vzdalenost.

* Nebezpeci vyhodnotte na upati svahu. Pokud
hrozi nebezpeci, sekejte na svahu pomoci stroje
ovladaného za chuze.

* Je-li to mozné, pfi praci na svahu méjte zaci
jednotky spusténé k zemi. Zvednutim Zacich
jednotek pfi praci na svahu muze dojit k naruseni
stability stroje.

* P¥i praci se systémem pro sbér travy nebo jinymi
pfidavnymi zafizenimi si poCinejte velmi opatrné.
Tato zafizeni totiz mohou mit vliv na stabilitu stroje
a zpUsobit ztratu kontroly.

Seznameni s provoznimi
vlastnostmi stroje

* Tento stroj je vybaven Skrtici klapkou pouzivanou
v automobilech fizenou ovladacim pedalem
pojezdu.

* Stroj neni vybaven samostatnym spinacem Skrtici
klapky nebo packou Skrtici klapky.

* Kdyz sejmete nohu z ovladaciho pedalu pojezdu,
stroj zacne dynamicky brzdit az do uplného
zastaveni.

* Ovladaci prvky pedalu jsou optimalizovany tak,
aby poskytovaly reaktivni, ale stabilni odezvu,
coz vam umozni udrzet si stalou kontrolu pfi praci
v nerovném terénu a zaroven rychle a plynule
brzdit.

* Pfipfepravé bude ovladaci pedal pojezdu pracovat
podobné jako u osobniho vozidla a bude ménit
otaCky motoru a pojezdovou rychlost v zavislosti
na poloze ovladaciho pedalu pojezdu.

* Pfi sekani se otacky motoru automaticky zvysi na
vysoké volnobézné otacky.

* Pokud motor pracuje v nizkych volnobéznych
otackach, ovladani funkci, jako je zvedani zacich
jednotek nebo seslapnuti ovladaciho pedalu
pojezdu, zvysi otacky motoru na minimalni
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pracovni otacky a tim zajisti dostatecny vykon pro
efektivni provedeni funkce.

Omezte dobu chodu stroje na volnobéh podle
doporuceni pro regeneraci filtru pevnych ¢astic
(DPF). Stroj vypinejte, aby na volnobéh nebézel
pFilis dlouho.

Maximalni rychlost nastavuje v nabidce chranéné
kédem PIN nadfizena osoba, aby se omezila
maximalni pojezdova rychlost stroje.

Mozné pouziti ovladaciho pedalu pojezdu,
rychlost tempomatu a doraz pojezdoveho pedalu
se omezuje maximalni rychlosti nastavenou

v nabidce chranéné kodem PIN.

Provoz stroje

KdyZz nastartujete motor a teplota hydraulické
kapaliny je nizka, otacky motoru se automaticky
se zvysi, aby se optimalizoval provoz a zahral
stroj. Otacky motoru se automaticky vrati na nizké
volnobé&zné otacky, jakmile se teplota hydraulické
kapaliny ustali v normalnim provoznim rozsahu.

Za normalnich provoznich podminek je tento
stroj uréen k provozu v poloze H/L AUTO na
spinaci rychlostniho rozsahu (Obrazek 27). Tato
poloha umoZznuje, aby stroj automaticky pfepinal
mezi nizkym a vysokym rychlostnim rozsahem
v zavislosti na tom, zda stroj pouzivate k sekani
nebo prepravé.

Pokud na spinaci rychlostniho rozsahu (Obrazek
27) zvolite polohu NizKY, bude stroj vZdy pracovat
v nizkém rychlostnim rozsahu. Toto nastaveni

je vhodnéjsi pro provoz v dilné, pfi nakladani
nebo vykladani z pfFivésu, jizdu do strmych svahll
nebo pro jakykoli jiny provoz, kdy neni nutna
vy8Si pojezdova rychlost ve vysokém rychlostnim
rozsahu.

Pokud je v cesté pfekazka, zvednéte Zaci jednotky,
abyste mohli posekat jeji okoli.

Pfi pfepravé stroje mezi pracovnimi oblastmi
zvolte rozsah H/L AuTO, vypnéte pohon Zacich
nozu a zvednéte Zaci jednotky do krajni horni
polohy. Ovladaci pedal pojezdu tak muze pracovat
stejné jako u automobilu.

Po nerovném terénu jezdéte vzdy pomalu.

Nacvik ovladani stroje

Nacvicte si ovladani stroje, abyste se seznamili
s jeho funkcemi.

Zvednéte Zaci jednotky, uvolnéte parkovaci brzdu,
seslapnéte ovladaci pedal pojezdu pro jizdu vpFed
a opatrné vyjedte na otevienou plochu.

VyzkousSejte si jizdu se strojem, protoze
hydrostaticka pfevodovka a jeji funkce se mohou
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liSit od Fady jinych stroju uréenych k udrzbé
travniku.

Vyzkouseijte si jizdu dopfedu a dozadu i startovani
a zastaveni motoru. Chcete-li stroj zastavit,
sejméte nohu z ovladaciho pedalu pojezdu

a nechejte pedal vratit do NEUTRALNi POLOHY.

Poznamka: P¥i jizdé doll ze svahu mlzete
k zastaveni stroje potifebovat pedal pro jizdu
dozadu.

Chcete-li zastavit rychle, sejméte nohu
z ovladaciho pedalu pojezdu a seSlapnéte brzdové
pedaly.

Vyzkousejte si jizdu kolem pfekazek se Zacimi
jednotkami nahofe a dole. P¥fi jizdé uzkymi
misty mezi pfekadzkami davejte pozor na mozné
poSkozeni stroje nebo Zacich jednotek.

Pouziti spinace vysokého
a nizkého rychlostniho
rozsahu

Tento stroj je vybaven 2 rychlostnimi rozsahy
pojezdu, rozsahem nizké rychlosti a rozsahem vysoké
rychlosti. Spinac rychlostniho rozsahu umozriuje
zvolit nasledujici polohy (Obrazek 27):

Automaticky vysoky/nizky rozsah:

Pokud zvolite polohu H/L AUTO, stroj bude
automaticky volit vysoky nebo nizky rozsah
pojezdové rychlosti. Poloha H/L AUTO je
srovnatelna s polohou D (jizda) ve vozidle
s automatickou prevodovkou.

Poznamka: Aby nedoslo k pfipadnému
poskozeni travniku, bude stroj volit mezi nizkym
a vysokym rozsahem pouze tehdy, kdyz je
ovladaci pedal pojezdu v NEUTRALNI poloze

a neotaceji se kola.

Poznamka: P¥i jizdé se strojem ve vysokém
rychlostnim rozsahu nelze Zaci jednotky sklopit
z pfepravni polohy.

— Kdyz zvolite polohu H/L AUTO a zaci jednotky
jsou pfi se€eni sklopeny, rychlostni rozsah se
omezi na nizky rychlostni rozsah.

— Chcete-li zvolit vysoky rychlostni rozsah, na
spinadci rychlostniho rozsahu zvolte polohu
H/L AUTO, vypnéte pohon zacich nozu (PTO)
a zcela zvednéte Zaci jednotky.

— Pokud zvolite polohu H/L AUTO, stroj bude
automaticky pfepinat mezi vysokym a nizkym
rychlostnim rozsahem na zakladé polohy
zacich jednotek a/nebo polohy spinace pohonu
Zacich nozl (PTO).

Nizky rozsah:



Zvolite-li na spinaci polohu Nizky, bude stroj
pracovat vzdy v nizkém rychlostnim rozsahu.
Poloha NizKY je srovnatelna s polohou 2, 1 NEBO L
ve vozidle s automatickou pfevodovkou.

Pfi volbé polohy NizkY stroj pracuje pouze

v nizkém rozsahu.

Polohu NizKY pouzivejte pfi nakladani stroje na
pfivés nebo pfi pohybu v tésnych prostorech,
jako je napf. dilna.

9321487

Obrazek 27
Spinac rychlostniho rozsahu

1. Poloha H/L AUTO 2. Poloha Nizky

Pouzivani ovladaciho
pedalu pojezdu

Tento pedal ovlada rychlost pojezdu stroje vpred
a vzad a dynamickeé brzdéni, kdyZ jej pfesunete zpét
do neutralni polohy.

* Ovladaci pedal pojezdu je Skrtici klapka pouzivana
v automobilech — ota¢ky motoru a rychlost stroje
reaguji na pohyb pedalu.

* Pfipfepravé bude ovladaci pedal pojezdu pracovat
podobné jako u osobniho vozidla a bude ménit
otacky motoru a pojezdovou rychlost v zavislosti
na poloze ovladaciho pedalu pojezdu.

* Pfi sekani se otacky motoru automaticky zvysi na
vysoké volnobé&zné otacky, aby se optimalizoval
vykon sekani, a ovladaci pedal pojezdu ovlada
pouze rychlost pojezdu.

+ Cim dale seslapnete pedal dopredu nebo dozadu,
tim rychleji se stroj pohybuije.

* Chcete-li stroj b&hem pfepravy nebo sekani
plynule zastavit, potfebnou rychlosti pfesurite

nohou ovladaci pedal pojezdu zpét do neutralni
polohy.

* Chcete-li uplatnit maximalni brzdéni, sejméte nohu
z ovladaciho pedalu pojezdu a nechejte jej vratit
do neutralni polohy. Stroj bude dynamicky brzdit
az do zastaveni.

Tento systém pojezdu umoznuje pfizpusobit nastaveni
zrychleni podle pozadavkl obsluhy a podminek na
pfislusné plose. Zména nastaveni viz Princip rezimu
zrychleni (strana 39).

9321522

Obrazek 28

1. Ovladaci pedal pojezdu

Nastaveni maximalni
pojezdové rychlosti (doraz
pedalu)

Tato funkce umoznuje nastavit maximalni rychlost
stroje pfi seSlapnuti pedalu zcela dopfedu (Obrazek
28). Rychlost muzete nastavit samostatné pro nizky
a vysoky rozsah (Obrazek 27).

* Pro pfistup k této funkci zvolte prostfedni tlaitko
systému InfoCenter na hlavni obrazovce (Obrazek
26).

Poznamka: Po vypnuti kli¢e vrati tato funkce
stroj k puvodnimu nastaveni.
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9322245

Obrazek 29

1. Oznacuje maximalni
pojezdovou rychlost
(doraz pedalu)

2. Tato rychlost je
zablokovana kodem
PIN v chranéné nabidce.

* Funkce umozruje pfizplUsobit nastaveni rychlosti
podle vasich pozadavk( nebo podle provadéné
prace a provoznich podminek.

— Tuto funkci mlzete pouzit k omezeni maximaini
pojezdoveé rychlosti na 75 % pfi sekani v oblasti
s mnoha stromy.

Pokud nastavite maximalni rychlost pojezdu
na 75 %, maximalni rychlost stroje se omezi

z 0 na 75 % a odpovida uplnému seslapnuti
ovladaciho pedalu pojezdu. Toto nastaveni
zvySuje citlivost ovladaciho pedalu pojezdu

a umoznuje lepsi ovladani. Rychlost stroje se
meéni v zavislosti na mife seSlapnuti ovladaciho
pedalu pojezdu.

Pouzivani brzdovych
pedall

Dulezité: V ptipadé nouzového brzdéni sejméte
nohu z ovladaciho pedalu pojezdu a seSlapnéte
brzdové pedaly.

Brzdy miizete pouzivat samostatné pro zataceni nebo
pro zlepSeni trakce, avdak jen v nizkém rychlostnim
rozsahu. Pfi samostatném pouZiti brzd postupujte
nasledovné:

* Odpojte pojistnou zapadku pedalt (Obrazek 30).

* Chcete-li brzdy vyuzit pfi zataceni, seslapnéte
prislusny brzdovy pedal na strané&, na kterou stroj
otacite. Zmensi se tim polomér otaceni.

Poznamka: Samostatné brzdy vSak pouzivejte
opatrné, zejména na mékké a mokre trave,
protoze hrozi posSkozeni travniku.

* Chcete-li brzdy vyuzit ke zlepSeni pojezdu,
lehce seslapnéte brzdovy pedal pro pfislusnou
prokluzujici pfedni pneumatiku. Pfi jizdé ve svahu

za urcitych podminek muze vySe polozené kolo
prokluzovat a ztratit trakci. Pokud k tomu dojde,
ses$lapnéte postupné a preruSované brzdovy pedal
pro vySe poloZené kolo, dokud kolo nepfestane
prokluzovat. ZvySsi se tak pfenos trakce u nize
polozeného kola.

9321521

Obrazek 30

1. Levy brzdovy pedal 3. Pedal parkovaci brzdy

2. Pojistna zapadka pedali 4. Pravy brzdovy pedal

Ovladani tempomatu

Nastaveni tempomatu

Spina¢ tempomatu zapina funkci tempomatu, ktera
zachovava pozadovanou pojezdovou rychlost.
Stisknutim zadni &asti spinace se tempomat vypina,
prostfedni poloha spinace aktivuje funkci tempomatu
a predni poloha spinace nastavuje poZzadovanou
pojezdovou rychlost.

Po stisknuti spinae tempomatu a nastaveni
rychlosti (Obrazek 31) upravte pomoci systému
InfoCenter nastaveni rychlosti tempomatu (Obrazek
24 a Obrazek 32).

Chcete-li tempomat vypnout, postupujte nasledovné:

* V rezimu vysokého rychlostniho rozsahu
ses$lapnéte ovladaci pedal pojezdu pro jizdu vzad,
seslapnéte provozni brzdy nebo pfepnéte spinac
tempomatu do VYPNUTE polohy.

* V rezimu nizkého rychlostniho rozsahu seslapnéte
ovladaci pedal pojezdu pro jizdu vzad, seSlapnéte
provozni brzdy a vypnéte spina¢ pohonu Zacich
nozu (PTO) nebo prepnéte spina¢ tempomatu do
VYPNUTE polohy.
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9321488

Obrazek 31

1. Spinac tempomatu

Nastaveni rychlosti tempomatu

Po stisknuti spinae tempomatu na panelu Obrazek
31 upravte pomoci systému InfoCenter nastaveni
rychlosti tempomatu (Obrazek 32).

AP

—
[ —

Obrazek 32

9321767

1. Udavarychlosttempomatu 3. Tato rychlost je
zablokovéna kédem
PIN v chranéné nabidce.
2. Oznacuje maximalni
pojezdovou rychlost
(doraz pedalu)

Tipy pro pouzivani tempomatu

* Rychlost tempomatu nastavuijte pro jizdu na
dlouhé vzdalenosti bez mnoha prekazek.

* Na nerovném terénu pouzijte ke kontrole rychlosti
systém InfoCenter.

* Tempomat Ize pouzit pro otaceni stroje takto:

1. Nastavte tempomat na nizsi rychlost, ktera

2. Béhem sekani zvyste seslapnutim
ovladaciho pedalu pojezdu rychlost sekani.

3. P¥iotaceni pro dalsi priijezd sekani sejméte
nohu z pedalu.

4. Stroj zpomali na nastavenou nizkou rychlost
tempomatu, abyste mohli provést efektivni
otoCeni stroje pfi konstantni rychlosti.

5. Po otoCeni zvyste ovladacim pedalem
pojezdu rychlost stroje znovu na nastavenou
uroven.

Princip rezimu zrychleni

Toto nastaveni urluje, jak rychle stroj méni
pojezdovou rychlost, a ovliviiuje zpomaleni stroje

v nizkém rychlostnim rozsahu. Chcete-li rezim
zrychleni zménit, pouzijte chranénou nabidku

v systému InfoCenter. Rezim zrychleni ma nasledujici
3 polohy:

* Nizké — nizké zrychleni a zpomaleni
* Stfedni — stfedni zrychleni a zpomaleni
* Vysoké — nejvysSi zrychleni a zpomaleni

Princip rezimu otaceni

Rezim otaceni umoznuje pohodiné ovladani stroje
jednim dotykem. Zaci jednotky se zvednou nad
travnik a noze se doCasné zastavi. Mlzete se tak
soustfedit na fizeni stroje na konci prijezdu sekani
nebo pfi objizdéni jinych prekazek.

Poznamka: Rezim otaceni je funkce dostupna

v chranénych nastavenich.

* KdyZ je reZim otaCeni ZAPNUTY, kratkym stisknutim
spinage zvedani dozadu (Obrazek 11) automaticky
zvednete v8echny Zaci jednotky z plovouci
polohy do pfednastavené vySky a automaticky
deaktivujete pohon zacich nozt (PTO). Chcete-li
pokraCovat v sekani, stisknéte spina¢ zvedani
smérem dopfedu. VSechny Zaci jednotky se spusti
doll a znovu se zapne pohon Zacich nozu (PTO).

* Pokud je rezim ota€eni VYPNUTY, Zaci jednotky
zvednete manualné z plovouci polohy tak,
Ze stisknete vSechny spinace zvedani dozadu
a podrzite je, dokud se Zaci jednotky nezvednou do
pozadované vysky. U stroji Groundsmaster 4700
zvednete vSech 7 Zacich jednotek stisknutim




vSech 3 spinacl zvedani (Obrazek 11). Pohon
zacich nozl (PTO) se nevypne, dokud se zaci
jednotky nezvednou do stejné pfednastavené
vysky, do které se zvedaji, kdyz je ZAPNUTY rezim
otaceni.
Poznamka: Ve vychozim nastaveni je rezim otaceni
ZAPNUTY.

Vysvetleni systéemu
vyvazeni

Systém vyvazeni udrzuje zadni hydraulicky tlak

na valce zvedani Zaci jednotky na urcité hodnoté.
Systém v realném Case monitoruje tlak pojezdu

a dynamicky méni zpétny tlak zvedaciho valce, ¢imz
optimalizuje trakci a vzhled travniku po sekani. Tlak
vyvazeni je z vyroby nastaven tak, aby bylo dosazeno
optimalni rovnovahy vzhledu po sekani a trakce pfi
pojezdu pro vétSinu travnikd. Snizenim nastaveni
vyvazeni dosahnete vétsi stability zaci jednotky, mlize
vSak dojit ke snizeni trakce. ZvySenim nastaveni
vyvazeni Ize trakci zvysit, posekany travnik vSak
muze byt nevzhledny, viz PFistup do chranénych
nabidek (strana 32).

Nize uvadime pfizplsobitelné ovladaci prvky
nastaveni vyvazeni:
* Nizké — nejvétsi podil hmotnosti spo€iva na Zacich

kolech

» Stfedni — na Zacich jednotkach a hnacich kolech
spociva stfedné velky podil hmotnosti

* Vysoké — nejmenSi podil hmotnosti spociva na
Zacich jednotkach a nejvyssi podil hmotnosti na
hnacich kolech stroje

Princip funkce Toro Smart
Power™

PFi pouziti funkce Smart Power nemusi obsluha
vénovat pozornost otackam motoru v podminkach

s velkym zatizenim. Funkce Smart Power brani
shizovani ota¢ek motoru vlivem pfetiZzeni v naroénych
podminkach sekani tak, ze automaticky kontroluje
rychlost stroje a optimalizuje provadéni sekani.

Poznamka: Ve vychozim nastaveni je funkce Smart
Power ZAPNUTA.

Spusténi motoru

Dualezité: Palivovy systém odvzdu$néte pokazdé,
kdyz dojde k jedné z nasledujicich situaci:

* Motor prestal pracovat v dlsledku spotfebovani
paliva.

* Byla provedena udrzba soucéasti palivového
systému.

1. Sejméte nohu z ovladaciho pedalu pojezdu
a ujistéte se, Ze pedal je v NEUTRALNI poloze.
Parkovaci brzda musi byt zatazena.

Otocte klicem do PROVOzNI polohy. Méla by se
rozsvitit kontrolka zhaveni.

Jakmile kontrolka Zhaveni zhasne, otoéte klicem
do polohy START.

DulezZité: Nenechavejte startér bézet
souvisle déle nez 15 sekund, jinak hrozi
predc¢asna porucha startéru. Pokud motor
po 15 sekundach nenastartuje, otocte kli¢
do VYPNUTE polohy, zkontrolujte ovladaci
prvky a projdéte prislusné postupy, pockejte
dalSich 15 sekund a postup startovani
zopakujte.

Po nastartovani motoru ihned uvolnéte klig.
Vrati se automaticky do PROVOZzNI polohy.

Pokud jsou teploty niz8i nez -7 °C, Ize startér
nechat bézet 30 sekund a poté jej na 60 sekund
vypnout (2 pokusy).

Dulezité: Pted kontrolou pfipadného
uniku oleje, uvolnénych souéasti nebo
dalSich zavad vypnéte motor a nechejte jej
vychladnout.

Vypnuti motoru

Dulezité: Po plném zatizeni nechejte motor pied
zastavenim 5 minut bézet. Turbodmychadlo diky
tomu pred vypnutim motoru vychladne. Pokud
tak neucinite, muze dojit k jeho predéasnému
poskozeni.

Poznamka: Spustte Zaci jednotky na zem vzdy, kdyz
je sekaCka zaparkovana. Tim uvolnite hydraulicky tlak
v systému, pfedejdete opotfebeni soucasti systému

a rovnéz zabranite nezadoucimu spusténi Zacich
jednotek.

1. PFepnéte spina¢ pohonu Zacich nozi do
VYPNUTE polohy.

2. Zatahnéte parkovaci brzdu.
3. Otocte kli€em zapalovani do VYPNUTE polohy.
4. Vytahnéte kli¢ ze spinace zapalovani, aby

nedoslo k nahodnému nastartovani.

Sekani travy se strojem

Poznamka: Sekani travy rychlosti, pfi které dochazi
k zatéZovani motoru, podporuje regeneraci filtru DPF.
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11.

12.

Uvolnéte brzdu, vypnéte pohon Zacich nozl
(PTO) a zvednéte zaci jednotky.

Pomoci spinace rychlostniho rozsahu zvolte
polohu H/L AUTO nebo NizKY. Vice informaci
naleznete v &asti ,Pouziti spinae vysokého
a nizkého rychlostniho rozsahu®.

Poznamka: Kdyz zvolite polohu H/L AUTO
a zaci jednotky jsou zvednuty, stroj automaticky
zvoli vysoky rychlostni rozsah.

Pouzijte ovladaci pedal pojezdu stejné jako
plynovy pedal v osobnim vozidle a pfejedte se
strojem na misto vykonu prace.

Pro prvni prijezd sekani vyrovnejte stroj mimo
oblast sekani.

Pomoci kolébkového prepinace nebo spinact
spustte Zaci jednotky dold.

Kratkym stisknutim spinace zvedani (GM4500)
nebo spinace stfedniho zdvihu (GM4700)
dozadu zvednéte Zaci jednotky do polohy pro
otaceni.

Poznamka: Poloha pro otaéeni je dostupna
pouze v pfipadé, Ze byla aktivovana

v chranénych nabidkach systému InfoCenter.
Pokud kratce stisknete kolébkovy prepinaé

a nebudete jej drzet stisknuty, zaci jednotky se
zvednou nahoru do polohy pro otaceni a zaci
noze se zastavi, dokud se Zaci jednotky opét
nesklopi.

Vytahnutim spinace pohonu Zacich nozu (PTO)
zapnete zZaci jednotky.

Poznamka: Jakmile Zaci jednotky sklopite

a stisknete spina¢ pohonu zacich nozl (PTO),
otacky motoru se automaticky zvysi na vysoké
volnobézné otacky.

Pomoci ovladaciho pedalu pojezdu se pomalu
priblizujte k oblasti sekani, a jakmile jsou pfedni
Zaci jednotky nad oblasti sekani, spustte je
kolébkovym pfepinacem dold.

Poznamka: Nacvicte si, aby se Zaci jednotky
nesklapély pfilis brzy nebo aby nesekaly
nezamyslenou oblast.

ZacCnéte sekat danou plochu.

Jakmile dokongite prvni pfejezd sekani, kratkym
stisknutim spinaCe zvedani (GM4500) nebo
spinace stfedniho zdvihu (GM4700) dozadu
zvednéte Zaci jednotky do polohy pro otaceni.

Provedenim manévru otocCeni ve tvaru slzy
rychle pfipravte stroj pro dalsi prijezd.

Kratkym stisknutim spinace zvedani (GM4500)
nebo spinace stfedniho zdvihu (GM4700) dold
automaticky sklopte Zaci jednotky z polohy pro
otaCeni a pokracujte v sekani.

Regenerace filtru pevnych
castic vznétového motoru

Filtr pevnych €astic pro vznétové motory (DPF) je
soucasti vyfukového systému. Oxidacni katalyzator
vznétového motoru na filtru DPF sniZzuje mnozZstvi
Skodlivych plyna a filtr sazi odvadi saze z vyfuku
motoru.

Proces regenerace filtru DPF spaluje pomoci tepla
z vyfuku motoru saze nahromadéné ve filtru sazi,
pfeménuje je na popel a Cisti kanaly filtru sazi, aby
mohly filtrované vyfukové plyny motoru vychazet

z filtru DPF.

Ridici jednotka motoru monitoruje mnoZzstvi
usazenych sazi podle protitlaku ve filtru DPF. Je-li
protitlak pFili§ vysoky, ke spalovani sazi ve filtru sazi
béhem bézného provozu motoru nedochazi. V zajmu
udrzeni filtru DPF bez nanosu sazi pamatujte na
nasleduijici:

* Pasivni regenerace probiha pribézné pfi
spusténém motoru — kdykoli je to mozné, nechejte
motor pracovat na plné otacky, aby regenerace
filtru DPF probihala snadnéji.

* Pokud je protitlak ve filtru DPF pfili§ vysoky
nebo pokud po dobu 100 hodin neprobéhla
resetovaci regenerace, fidici jednotka motoru vas
prostfednictvim systému InfoCenter upozorni, ze
probiha resetovaci regenerace.

* Prfed vypnutim motoru nechejte proces resetovaci
regenerace dokondit.

Stroj obsluhujte a udrzujte tak, aby mohl filtr DPF
fungovat spravné. Vhodné teploty vyfuku pro
regeneraci filtru DPF je zpravidla dosazeno, je-li motor
provozovan pod zatizenim pfi vysokych volnob&znych
otackach (zcela oteviena Skrtici klapka).

Dulezité: Aby se usazovani sazi ve filtru sazi
snizilo na minimum, nechejte motor pracovat
na volnobéh nebo pfi nizkych volnobéznych
otackach co nejméné.

Usazovani sazi ve filtru DPF

* Vefiltru sazi, jimz je filtr pevnych ¢astic vznétového
motoru vybaven, se v pribéhu ¢asu usazuji saze.
MnozZstvi sazi ve filtru DPF vyhodnocuje Fidici
jednotka motoru.

* Pokud se usadi uréité mnozstvi sazi, Fidici
jednotka informuje pracovnika obsluhy, Ze je tfeba
provést regeneraci filtru DPF.

* Regenerace filtru DPF je proces, ktery zahfatim
filtru DPF pfeméni saze na popel.

* Vedle zobrazovani vystraznych zprav fidici
jednotka snizuje vykon motoru pfi rizném
mnoZzstvi usazenych sazi.
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Vystrazné zpravy motoru — hromadéni sazi

Uroveii indikace Chybovy koéd Vykon motoru Doporucené opatreni
. P1421 } Co nejdfive provedte klidovou
Uroverni 1: Vystraha @ Ridici jednotka snizi vykon regeneraci; viz Klidova
motoru motoru na 85 %. nebo obnovovaci regenerace
(3 J (strana 48).
9322972
Obrazek 33
. P1424 } Co nejdfive provedte
Uroverni 2: Vystraha @ Ridici jednotka snizi vykon obnovovaci regeneraci;
motoru motoru na 50 %. viz Klidova nebo obnovovaci
(3] ) regenerace (strana 48).
9322973
Obrazek 34

Usazovani popelu ve filtru DPF
LehCi popel je odveden vyfukovym systémem,

téz3i popel se usazuje ve filtru sazi.

Popel je zbytek procesu regenerace. Ve filtru
pevnych ¢astic vznétového motoru se v pribéhu y

doby usazuje popel, ktery neni odvadén
s vyfukovymi plyny motoru.

Mnozstvi popelu usazeného ve filtru DPF

vyhodnocuije fidici jednotka motoru.

* Pokud se usadi urcité mnozstvi popelu, Fidici
jednotka motoru odesle do systému InfoCenter
informace ve formé chybové zpravy motoru, ktera
poukazuje na usazeni popelu ve filtru DPF.

udrzbu filtru DPF.

Chybové zpravy oznaduji, Ze je tfeba provést

* Vedle zobrazovani vystraznych zprav fidici
jednotka snizuje vykon motoru pfi rizném
mnozstvi usazeného popelu.

Upozornéni systému InfoCenter a vystrazné zpravy motoru — hromadéni popelu

Uroveni o Snizeni otagek . —_ -
indikace Chybovy koéd motoru Vykon motoru Doporuéené opatieni
L Fault | Provedte servis
. _— P242F NI filtru DPF; viz Udrzba
Urgven I: . R'd,'c' jednotka snizi oxida¢niho katalyzatoru
Vystraha FC:] Zadné vykon motoru na vznétového
toru 85 %. :
mo 3] motoru (DOC) a filtru
9322987 sazi (strana 68).
Obrazek 35 ( )
| Fault | Provedte servis
, . b P1420 NI filtru DPF; viz Udrzba
Urgven 2: . R'd,'c' jednotka snizi oxida¢niho katalyzatoru
Vystraha C;] Z&dné vykon motoru na vznétového
toru 50 %. :
mo 3] motoru (DOC) a filtru
9323161 sazi (strana 68).
Obrazek 36 ( )
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Typy regenerace filtru pevnych ¢éastic vznétového motoru

Typy regenerace filtru pevnych €astic vznétového motoru, které se provadeéji pri spusténém

stroji:

Typ regenerace

Podminky, které zpasobuji regeneraci filtru DPF

Popis funkce filtru DPF

Pasivni

Probiha za bézného provozu stroje pfi vysokych
otackach nebo vysokém zatiZzeni motoru.

« Pasivni regenerace neni na systému InfoCenter
zobrazovéna ikonou.

» Béhem pasivni regenerace filtr DPF zpracovava
vyfukové plyny zahfaté na vysokou teplotu pomoci
oxidace Skodlivych emisi a spalovanim sazi na

popel.
Viz &ast Pasivni regenerace filtru DPF (strana 46).

Asistovana

Probiha pfi nizkych ota€kach motoru, nizkém
zatizeni motoru nebo kdyz fidici jednotka zjisti, ze
je filtr DPF zanesen sazemi.

* Asistovanou regeneraci nezobrazuje systém
InfoCenter prostrednictvim ikony.

» B&hem asistované regenerace fidici jednotka
motoru upravuje nastaveni motoru tak, aby se
zvysila teplota vyfukovych plyna.

Viz ¢ast Asistovana regenerace filtru DPF (strana
46).

Resetovaci

Probiha po kazdych 100 hodinach.

Probéhne také po asistované regeneraci, avsak jen
tehdy, kdyZ Fidici jednotka zjisti, Ze po provedeni
asistované regenerace se mnozZstvi sazi nesnizilo
dostate¢né.

* Pokud je na displeji systému InfoCenter
zobrazena ikona vysoké teploty vyfukovych plyn(

—F—
B , probiha regenerace.

» B&hem resetovaci regenerace fidici jednotka
motoru upravi nastaveni motoru tak, aby se zvysila
teplota vyfukovych plyna.

Viz ¢ast Resetovaci regenerace (strana 46).

Typ regenerace filtru pevnych €astic vznétového motoru,

pfi které je nutné zaparkovat stroj:

Typ regenerace

Podminky, které zpUsobuji regeneraci filtru DPF

Popis funkce filtru DPF

Klidova

Probiha, protoze fidici jednotka zjisti protitlak ve
filtru DPF v dUsledku nahromadéni sazi.

Probéhne také, pokud pracovnik obsluhy zahajil
klidovou regeneraci.

MUze probéhnout, protoZe jste nastavili systém
InfoCenter tak, aby zabranil resetovaci regeneraci
a bylo mozné stroj nadale provozovat. Do filtru DPF
se tak dostaly dal$i saze, kdyz jiZ byla potfebna
resetovaci regenerace.

Mize byt disledkem pouziti nespravného paliva
nebo motorového oleje.

* Kdyz systém InfoCenter zobrazi ikonu
resetovaci—pohotovostni regenerace / klidové

::::g)

nebo obnovovaci regenerace mm nebo
UPOZORNEN] €. 188, je nutna regenerace.

* Abyste se vyhnuli nutnosti provedeni obnovovaci
regenerace, co nejdfive provedte klidovou
regeneraci.

* Klidova regenerace trva 30 az 60 minut.

* K dispozici musite mit alespon 1/4 nadrze paliva.

* K provedeni klidové regenerace musi byt stroj
zaparkovan.

Viz ¢ast Klidova nebo obnovovaci regenerace
(strana 48).
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Typ regenerace filtru pevnych ¢astic vznétového motoru, pri které je nutné zaparkovat
stroj: (cont'd.)

Typ regenerace

Podminky, které zpUsobuji regeneraci filtru DPF

Popis funkce filtru DPF

Obnovovaci

Probiha, protozZe obsluha ignorovala poZzadavky na
klidovou regeneraci a pokracovala v provozu stroje,

» Kdyz systém InfoCenter zobrazi ikonu
resetovaci—pohotovostni regenerace / klidové

¢imz se do filtru DPF dostavaly dalSi saze.

.---"':’:’
~..~

nebo obnovovaci regenerace == nebo
UPOZORNENI €. 190, je nutna obnovovaci
regenerace.

» Obnovovaci regenerace trva az 3 hodiny.

* Ve stroji musite mit k dispozici alespon 1/2 nadrze
paliva.

» K provedeni obnovovaci regenerace musi byt
stroj zaparkovan.

Viz ¢ast Klidova nebo obnovovaci regenerace
(strana 48).

Pristup do nabidek regenerace
filtru DPF

Pristup do nabidek regenerace filtru DPF

1. PrFejdéte do servisni nabidky ,Service®
a stisknutim prostfedniho tlacitka prejdéte dolu
na moznost DPF REGENERATION (Obrazek 37).

~

PIN

-
-

DPF Regeneration =
(] ¥ =)

_ J

[ Service

Counts
Reset Defaults:

9227667

Obrazek 37

2. Stisknutim pravého tlacitka zvolte moznost
,DPF Regeneration“ (Regenerace filtru DPF)

(Obrazek 37).

Cas od posledni regenerace

Vstupte do nabidky ,DPF Regeneration® (Regenerace
filtru DPF), stisknéte prostfedni tlagitko a prejdéte

doli na pole LAST REGEN (Posledni regenerace)
(Obrazek 38).

Podle pole LAST REGEN (POSLEDNiI REGENERACE)
ur€ete, kolik hodin odpracoval motor od posledni
resetovaci, klidové nebo obnovovaci regenerace.

(DPF Regeneration |
Last Regen  50.0Hr|

Parked Regen
Technician

W ¥

-
=)

|

| L

9224693

Obrazek 38

Nabidka pro techniky

Dulezité: Z provoznich divodii se muizete
rozhodnout provést klidovou regeneraci drive,
nez zatizeni sazemi dosahne 100 %, pokud motor
bézel déle nez 50 hodin od posledni Uspésné
resetovaci, klidové nebo obnovovaci regenerace.

Poznamka: Pred uplynutim prvnich 50 hodin
provozu motoru je povolena jedna stacionarni
regenerace.
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Pomoci nabidky pro techniky mlzete zobrazit aktualni
stav kontroly regenerace motoru a zobrazit hlaSenou
uroven sazi.

Vstupte do nabidky DPF Regeneration (Regenerace
filtru DPF), stisknutim prostfedniho tlacitka pfejdéte
dold na nabidku TECHNICIAN (Technik) a stisknutim
pravého tlacitka tuto nabidku zvolte (Obrazek 39).

DPF Regeneration
Last Regen 5.0Hr

Parked Regen

¥

9227348

Obrazek 39

* Aktualni stav provozu filtru DPF vysvétluje tabulka
provozu filtru DPF (Obrazek 40).

[Technician

State Normal
Soot Load 8%

9227360

Obrazek 40

Tabulka provozu filtru DPF (cont'd.)

Stav Popis
. Potlaceni
Ridici jednotka regenerace je
motoru se pokousi | nastaveno na ON
proveést resetovaci | (Zapnuto).

Reset Stby regeneraci, té

Teplota vyfukovych
plynd je pro
regeneraci prilis
nizka.

vSak brani jedna
z nasledujicich
okolnosti:

Reset Regen Ridici jednotka motoru provadi resetovaci

regeneraci.

Parked Stby Ridici jednotka motoru poZaduje spusténi

klidové regenerace.

Parked Regen Iniciovali jste pozadavek na klidovou
regeneraci a Fidici jednotka motoru

regeneraci zpracovava.

Recov. Stby Ridici jednotka motoru pozaduje spusténi

obnovovaci regenerace.

Recov. Regen Iniciovali jste poZzadavek na obnovovaci

regeneraci a fidici jednotka motoru

regeneraci zpracovava.

» Zkontrolujte zatiZzeni sazemi, které se méfi jako
procento sazi ve filtru DPF (Obrazek 41); viz
tabulka zatizeni sazemi.

Poznamka: Hodnota zatiZzeni sazemi se méni
v zavislosti na provozu stroje a regeneraci
filtru DPF.

Technician ]
State Normal
Soot Load 8%
() 3 )

9227359

Obrazek 41

Tabulka zatizeni sazemi

Dulezité hodnoty zatizeni
sazemi

Stav regenerace

0%az5% Minimalni rozsah zatizeni

Tabulka provozu filtru DPF

Stav Popis

Normal Filtr DPF je v normalnim provoznim

rezimu — pasivni regenerace.

sazemi

78 % Ridici jednotka motoru provadi
asistovanou regeneraci.

100 % Ridici jednotka automaticky
vyzada klidovou regeneraci.

122 % Ridici jednotka automaticky

vyzada obnovovaci

Assist Regen Ridici jednotka motoru provadi

regeneraci.

asistovanou regeneraci.




Pasivni regenerace filtru DPF

* Pasivni regenerace probiha za bézného provozu
motoru.

* Kdykoli je to béhem provozu stroje mozné,
nechejte motor pracovat na plné otacky, aby
regenerace filtru DPF probé&hla snadnéji.

Asistovana regenerace filtru DPF

+ Ridici jednotka motoru upravi nastaveni motoru
tak, aby se zvysila teplota vyfukovych plynu.

* Kdykoli je to béhem provozu stroje mozné,
nechejte motor pracovat na plné otacky a pfi
vysokém zatizeni, aby regenerace filtru DPF
probé&hla snadnéji.

Resetovaci regenerace

A VYSTRAHA

Béhem regenerace filtru DPF je teplota vyfuku
vysoka (priblizné 600 °C). Horké vyfukové
plyny mohou poranit pracovnika obsluhy
nebo jiné osoby.

* Motor nikdy nenechejte pracovat
V uzavieném prostoru.

* Presvédcte se, zda v okoli vyfukového
systému nejsou zadné horlavé materialy.

* Nikdy se nedotykejte horkych soucasti
vyfukového systému.

* Nikdy nestujte v blizkosti vyfukové trubky
stroje.

—_—

1

Obrazek 42

9224417

* Systém InfoCenter zobrazi ikonu vysoké teploty

k-

vyfukovych plynti ———J (Obréazek 42).

+ Ridici jednotka motoru upravuje nastaveni motoru
tak, aby se zvysila teplota vyfukovych plynu.

Ddlezité: lkona vysoké teploty vyfukovych
plynt znaéi, ze teplota vyfukovych plynt
vystupujicich ze stroje maze byt vyssi nez za
bézného provozu.

* Chcete-li podpofit regeneraci filiru DPF, secte se
strojem na pIné otacky a pfi vysokém zatiZeni.

* Béhem resetovaci regenerace se ikona zobrazi
v systému InfoCenter.

* Pokud je to mozné, nevypinejte motor ani
nesnizujte jeho otacky, dokud probiha resetovaci
regenerace.

Dualezité: Je-li to mozné, nechejte stroj
dokon¢it proces resetovaci regenerace, nez
vypnete motor. Pokud je €as na dokonéeni
regenerace omezeny, po uvedeni stroje na
spravnou provozni teplotu a do vysokych
otacek motoru se asistovana regenerace
spusti znovu.

Pravidelna resetovaci regenerace

Jestlize motor b&éhem pfedchozich 100 hodin provozu
neprosel uspésnou resetovaci, klidovou nebo
obnovovaci regeneraci, fidici jednotka motoru se
pokusi provést resetovaci regeneraci.

Nastaveni potla¢eni regenerace

Pouze resetovaci regenerace
Poznamka: Jestlize motor vyZaduje resetovaci
regeneraci a vy nastavite systém InfoCenter na

potlaceni regenerace, systém InfoCenter kazdych
15 minut zobrazi UPOZORNENI C. 185 (Obrazek 43).

ADVISORY #185

Regen Required
Remove Inhibit?

iy <)
Obrazek 43

9224692

Pfi resetovaci regeneraci dochazi k tvorbé zvySeného
mnozstvi vyfukovych plynd. Pokud pracujete se
strojem v blizkosti strom0, kefu, vysoké travy nebo
jinych rostlin nebo materialu citlivych na teplotu,
pomoci volby ,Inhibit Regen® (Potlaeni regenerace)
muzete zabranit tomu, aby Fidici jednotka motoru
resetovaci regeneraci provedla. Vratte nastaveni zpét
do polohy OFF (vypnuto), kdyz se stroj dostane mimo
dosah strom, kfovin, vysoké travy nebo jinych rostlin
¢i materiall citlivych na teplotu.




Dulezité: Kdyz vypnete motor a znovu jej
nastartujete, funkce potlaceni regenerace se
VYPNE, coz je standardni nastaveni.

1. Vstupte do nabidky ,DPF Regeneration®
(Regenerace filtru DPF), stisknutim prostfedniho
tlaCitka prejdéte dolt na nabidku INHIBIT REGEN
(Potlaceni regenerace) a stisknutim pravého
tlacitka tuto nabidku zvolte (Obrazek 44).

[DPF Regeneration

Inhibit Regen On
Parked Regen Start
Last Regen 12.0Hr

3 3 =

2
f%

Obrazek 44

S

9227304

2. Stisknutim pravého tlagitka zménite nastaveni
potladeni regenerace ze zapnuto na vypnuto
(ON na OFF) (Obrazek 44) nebo z vypnuto na
zapnuto (OFF na ON) (Obrazek 45).

DPF Regeneration
Inhibit Regen OF
Parked Regen Start
Last Regen 12.0Hr

9224691

Obrazek 45

Povoleni resetovaci regenerace

Systém InfoCenter zobrazi ikonu vysoké teploty

k-

vyfukovych plynt ———J , kdyZ probiha resetovaci
regenerace.

Poznamka: Pokud je volba INHIBIT REGEN (Potlaceni
regenerace) nastavena na ON (Zapnuto), systém
InfoCenter zobrazi UPOZORNENI C. 185 (Obrazek 46).
Stisknutim tlagitka 3 nastavte potlaceni regenerace na
OFF (Vypnuto) a pokralujte s resetovaci regeneraci.

47

[ ADVISORY #185 |

Regen Required
Remove Inhibit?

Obrazek 46

9224394

Poznamka: Pokud systém InfoCenter zobrazi
UPOZORNENI C. 186 (Obrazek 47), nastavte motor na
piny plyn (vysoké volnobézné otacky), aby mohla
resetovaci regenerace pokracovat.

ADVISORY #186

Set(3) to Full Throttle.
Regen Required

o )

Obrazek 47

9224395

teploty vyfukovych plynti \3,

Poznamka: Po dokonceni resetovaci regenerace
zmizi z obrazovky systému InfoCenter ikona vysokeé



Klidova nebo obnovovaci

regenerace

* Kdyz fidici jednotka motoru pozaduje klidovou
nebo obnovovaci regeneraci, systém InfoCenter
zobrazi ikonu pozadavku na regeneraci (Obrazek
48).

9224404

Obrazek 48

* Stroj neprovadi klidovou ani obnovovaci
regeneraci automaticky, regeneraci je tfeba spustit
prostfednictvim systému InfoCenter.

Zpravy klidové regenerace

Pokud Fidici jednotka motoru vyzaduje klidovou
regeneraci, systém InfoCenter zobrazi nasledujici
zpravy:

* Vystraha motoru (Obrazek 49)

| Fault |
P242F
I
| U 322987
Obrazek 49

*  UPOZORNENI C. 188 o tom, Ze je nutna klidova
regenerace (Obrazek 50)

Poznamka: Kazdych 15 minut se zobrazi
upozornéni ¢. 188.

ADVISORY #188

Parked Regen Required.
See Service Menu.

(E )
Obrazek 50

9224397

* Pokud neprovedete klidovou regeneraci do
2 hodin, systém InfoCenter zobrazi zpravu

o nutnosti provedeni klidové regenerace —
vypnutém vyvodovém hfideli UPOZORNENI
C. 189 (Obrazek 51).

ADVISORY #189

Parked Regen Required.
(% Disabled

3] )
Obrazek 51

9224398

Ddlezité: Pro obnoveni funkce vyvodového
hiidele provedte klidovou regeneraci;

viz Priprava na provedeni klidové nebo
obnovovaci regenerace (strana 49)

a Provedeni klidové nebo obnovovaci
regenerace (strana 49).

Poznamka: Na domovské obrazovce se zobrazi
ikona vypnutého vyvodového hfidele (Obrazek
52).

9224415

Obrazek 52

Zpravy obnovovaci regenerace

Pokud fidici jednotka motoru vyZaduje obnovovaci
regeneraci, systém InfoCenter zobrazi nasledujici
zpravy:

* Vystraha motoru (Obrazek 53)

[ Fault |
P1424
K
(3]
Obrazek 53

* Vystraha motoru (Obrazek 54)
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9322986

Obrazek 54

*  UPOZORNENI €. 190 o tom, Ze je nutna obnovovaci
regenerace — je vypnuty vyvodovy hfidel (PTO)
(Obrazek 55)

ADVISORY #190

Recovery Regen
Required. (%) Disabled

(' R

9224399

Obrazek 55

Dulezité: Pro obnoveni funkce vyvodového
hiidele proved’te obnovovaci regeneraci; viz
Priprava na provedeni klidové nebo obnovovaci
regenerace (strana 49) a Provedeni klidové nebo
obnovovaci regenerace (strana 49).

Poznamka: Na domovské obrazovce se zobrazi
ikona vypnutého vyvodového hfidele, viz Obrazek 52
v Casti Zpravy klidové regenerace (strana 48).

Omezeni stavu filtru DPF

* Pokud fidici jednotka motoru pozada o obnovovaci
regeneraci nebo ji zpracovava a vy prejdete na
moznost PARKED REGEN (Klidova regenerace),
klidova regenerace se zablokuje a v pravém
dolnim rohu systému InfoCenter se zobrazi ikona
zamku (Obrazek 56).

DPF Regeneration |
Inhibit Regen OF
Parked Regen

Last Regen 51.5Hr
g + &)
Obrazek 56 ’

* Pokud fidici jednotka motoru nevyzadala
obnovovaci regeneraci a vy pfejdete na moznost
RECOVERY REGEN (Obnovovaci regenerace),
obnovovaci regenerace se zablokuje a v pravém
dolnim rohu systému InfoCenter se zobrazi ikona
zamku (Obrazek 57).

DPF Regeneration
Parked Regen Cancel

Last Regen 51.5Hr

B ¥ &

7

Obrazek 57

9224628

Priprava na provedeni klidové nebo
obnovovaci regenerace
1. PresvédCte se, zda je v palivové nadrzi stroje
mnozstvi paliva dostacujici pro typ provadéné
regenerace:

* Klidova regenerace: pfed provedenim
klidoveé regenerace se presvédcte, zda mate
k dispozici alespon 1/4 nadrze paliva.

* Obnovovaci regenerace: pfed provedenim
obnovovaci regenerace se pfesvédcte, zda
mate k dispozici alespor 1/2 nadrze paliva.

2. Prepravte stroj na misto, které je v bezpecné
vzdalenosti od hoflavych materiald.

3. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

4. Ovladani pojezdu nebo ovladaci paky pojezdu
musi byt v NEUTRALNI poloze.

5. Je-li to tfeba, vypnéte vyvodovy hfidel a sklopte
Zaci jednotky nebo pfislusenstvi.

6. Zatahnéte parkovaci brzdu.

7. Presunte ovladani skrtici klapky do polohy pro
NiZKE VOLNOBEZNE OTACKY.

Provedeni klidové nebo obnovovaci
regenerace

A VYSTRAHA

Béhem regenerace filtru DPF je teplota vyfuku
vysoka (priblizné 600 °C). Horké vyfukové
plyny mohou poranit pracovnika obsluhy
nebo jiné osoby.
* Motor nikdy nenechejte pracovat
V uzavieném prostoru.
* Presvédcte se, zda v okoli vyfukového
systému nejsou zadné horlavé materialy.
* Nikdy se nedotykejte horkych soucasti
vyfukového systému.
* Nikdy nestujte v blizkosti vyfukové trubky
stroje.

Dulezité: Pokud zvysite otaéky motoru z nizkych
volnobéznych otaéek nebo uvolnite parkovaci




brzdu, fidici jednotka stroje regeneraci filtru DPF
zrusi.

1.

Vstupte do nabidky ,DPF Regeneration®
(Regenerace filtru DPF), stisknutim prostfedniho
tlaCitka prejdéte dolll na nabidku PARKED
REGEN START (Spusténi klidové regenerace)
nebo nabidku RECOVERY REGEN START
(Spusténi obnovovaci regenerace) (Obrazek
58) a stisknutim praveého tlaCitka spustte
regeneraci (Obrazek 58).

( DPF Regeneration

Inhibit Regen OFF
Last Regen 50.0Hr
3 3

-

9224402

DPF Regeneration |

Parked Regen
Last Regen 50.0Hr

Recovery Regen Star
13 ¥ =3

Obrazek 58

9224629

Na obrazovce VERIFY FUEL LEVEL (Zkontrolujte
hladinu paliva) si ovéfte, zda mate k dispozici
1/4 nadrze paliva, pokud provadite klidovou
regeneraci, nebo 1/2 nadrze paliva, pokud
provadite obnovovaci regeneraci. PokraCujte
stisknutim pravého tlacitka (Obrazek 59).

50

Parked Regen
Verify fuel level is
sufficient.

9224414

Recovery Regen
Verify fuel level is
sufficient.

(Q _ﬂ
Obrazek 59

9227678

Na kontrolni obrazovce filtru DPF ovéfte,
zda je zataZzena parkovaci brzda a zda jsou
otacky motoru na nizkych volnobéznych
otackach (Obrazek 60).

Poznamka: Béhem klidové nebo obnovovaci
regenerace neseslapujte ovladaci pedal
pojezdu.



[ Parked Regen

Set(® v/

Put & inlowidle M

9224407

Recovery Regen

Set (B) f
Put & inlowidle M
(E - |
Obrazek 60
4. Na obrazovce INITIATE DPF REGEN (Zahgjit
regeneraci filtru DPF) pokracujte stiskem
pravého tlagitka (Obrazek 61).
(—==—
[Parked Regen ]
Initiate DPF Regen. Are
you sure?
g +
( ] N /J
9224626
Recovery Regen
Initiate DPF Regen. Are
you sure?
(E 3 _}1
Obrazek 61
5. Systém InfoCenter zobrazi zpravu

INITIATING DPF REGEN (Zahajeni regenerace
filtru DPF) (Obrazek 62).

(Parked Regen
Initiating DPF Regen.

Cancel @

Lf[g‘_] R

9224411

(Recovery Regen
Initiating DPF Regen.

Cancel @

f@ R

9227681

Obrazek 62

6. Systém InfoCenter zobrazi zpravu s ¢asem
dokonceni (Obrazek 63).

~

Parked Regen

Regen Initiated. Allow|

up to 30 minutes for
completion.

J

[0

9224406

\

Parked Regen

Regen Initiated. Allow|

up to 30 minutes for
completion.

[0

9224406

Obrazek 63

Ridici jednotka motoru kontroluje stav motoru
a informace o zavadach. Systém InfoCenter
muze zobrazit zpravy uvedené v nasledujici

tabulce:

Poznamka: Pokud se pokusite provést
nucenou klidovou regeneraci pfed uplynutim
50 hodin od posledni Uspésné regenerace,
zobrazi se tato zprava.

Pokud stroj poZaduje regeneraci a zobrazi se
tato zprava, pozadejte o servis autorizovaného
distributora Toro.

Tabulka kontrolnich zprav a napravnych
opatreni

Parked Regen

Regen refused: 50 hour
limit.

O 1

Napravné opatreni: Odejdéte z nabidky regenerace a pracujte
se strojem, dokud doba od posledni regenerace nebude delsi

nez 50 hodin; viz Cas od posledni regenerace (strana 44).
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Tabulka kontrolnich zprav a napravnych

opatreni (cont'd.)

Parked Regen
Regen refused active
engine faults.

3] )

Recovery Regen
Regen refused active
engine faults.

3 A

Napravné opatieni: Zjistéte a odstrante zavadu motoru
a znovu se pokuste o regeneraci filtru DPF.

Parked Regen
) must be running

Recovery Regen
(& must be running

] )

B )

Napravné opatieni: Spustte motor a nechejte jej pracovat.

Parked Regen
Ensure &) is running and
above 60C/140F.

) )

Recovery Regen
Ensure &) is running and
above 60C/140F.

3] 1

Napravné opatreni: Spustte motor, aby se teplota chladici

kapaliny zvysila na 60 °C.

Parked Regen
Put ) in low idle.

) )

Recovery Regen
Put® in low idle.

3] 1

Napravné opatieni: Zménte otacky motoru na nizké

volnobézné.

Poznamka: Béhem regenerace filtru DPF
zobrazuje systém InfoCenter ikonu vysoké

teploty vyfukovych plynt —
Jakmile Fidici jednotka motoru klidovou nebo
obnovovaci regeneraci dokonci, systém
InfoCenter zobrazi UPOZORNENI C. 183 (Obrazek
65). Domovskou obrazovku opustite stisknutim
levého tladitka.

[ ADVISORY #183 |

Regen Complete

g

.

)

S
p—

9224392

Obrazek 65

Parked Regen
Regen refused by ECU.

) )

Recovery Regen
Regen refused by ECU.

3] 1

Napravné opatieni: Zjistéte stav fidici jednotky motoru
a znovu se pokuste o regeneraci filtru DPF.

8. Systém InfoCenter otevie domovskou

obrazovku a v prubéhu regenerace se v jejim
pravém dolnim rohu zobrazi ikona potvrzeni

regenerace (Obrazek 64).

~
LO®

e

—nn

<i
%

“Ack

9224403

Obrazek 64

Poznamka: Pokud se regenerace nedokonci,
systém InfoCenter zobrazi upozornéni

€. 184 (Obrazek 65). Domovskou obrazovku
opustite stisknutim levého tladitka.

s N

ADVISORY #184

Regen Failed

g

L

)Y
4 =

Obrazek 66

9224393




Zruseni klidové nebo obnovovaci regenerace

Chcete-li probihajici klidovou nebo obnovovaci
regeneraci zrusit, pouzijte nastaveni Parked Regen
Cancel (ZruSeni klidové regenerace) nebo Recovery
Regen Cancel (ZruSeni obnovovaci regenerace).

1. Vstupte do nabidky DPF Regeneration
(Regenerace filtru DPF) (Obrazek 67).

e

(DPF Regeneration |
Inhibit Regen OFF
Last Regen  50.0Hr
g 4

S
S~

L]

9227305

Obrazek 67

Stisknutim prostfedniho tlacitka prejdéte doll
na moznost PARKED REGEN CANCEL (ZruSeni
klidové regenerace) (Obrazek 67) nebo
RECOVERY REGEN CANCEL (Zru$eni obnovovaci
regenerace) (Obrazek 68).

g

[DPF Regeneration

Parked Regen
Last Regen 50.0Hr

{

T =

9227306

Obrazek 68

Stisknutim pravého tlacitka zvolte moznost
.Regen Cancel“ (ZruSeni regenerace) (Obrazek
67 nebo Obrazek 68).

Ovladani chladiciho
ventilatoru motoru

Chladici ventilator motoru je normalné ovladan
strojem. Stroj dokaze obratit chod ventilatoru, aby
se ze zadni mfizky foukanim odstranily necistoty.
Za normalnich provoznich podminek stroj kontroluje
otacky a smér otaceni ventilatoru na zakladé teploty
chladici kapaliny a hydraulické kapaliny a ventilator
automaticky méni smér otaceni, aby se ze zadni
mrizky foukanim odstranily nedistoty.

Smeér otaceni ventilatoru mizete zménit manualné
stiskem dvou vnéjSich tlacitek systému InfoCenter
(Obrazek 69) a jejich podrzenim na 2 sekundy —
stroj provede manualné aktivovany cyklus reverzace.
Smér otaceni ventilatoru ménte, kdyz je zadni mfizka
zanesena nebo pred vjezdem do dilny ¢i skladu.

9036843

G036844
9036844

Obrazek 69

Provozni tipy

Zména drahy sekani

Castymi zmé&nami drahy sekani mizete minimalizovat
nekvalitni vzhled poseceného travniku, k némuz
dochazi opakovanym se€enim ve stejném sméru.
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Reseni potizi se vzhledem
posekaného travniku

Informace k feSeni potizi se vzhledem posekaného
travniku naleznete na webu www.Toro.com.

Pouzivani spravnych technik
sekani

* Pfi zahajeni sekani nejdfive zapnéte Zaci jednotky
a poté pomalu pfijedte k sekané oblasti. Jakmile
jsou pfedni zaci jednotky nad sekanou oblasti,
spustte zaci jednotky dolu.

* Chcete-li dosahnout profesionalné rovného
posekani a pasu, které jsou v nékterych pfipadech
pozadovany, vyhledejte vzdaleny strom nebo jiny
objekt a jedte pfimo k nému.

* Jakmile pfedni zaci jednotky dosahnou okraje
sekané oblasti, zvednéte je a provedte manévr
ve tvaru slzy, kterym se rychle srovnate pro dalsi
prijezd.

+ Zaci jednotky mohou byt vybaveny
pfiSroubovanymi mul€ovacimi usmérfiovaci.
MulCovaci usmériiovacCe pracuji dobfe, je-li
travnik pravidelné udrzovan tak, ze pfi sekani se
odstranuje trava v délce max. 25 mm. Je-li pfi
pouziti muléovacich usmérovacl odstrafiovana
nadmérna délka porostu, vzhled travniku po
sekani muze byt horsi a spotfeba energie potfebné
k sekani maze byt vy$si. Mul€ovaci usmérfovace
jsou vhodné rovnéz k rozsekani podzimniho listi
na malé kousky.

Vhodné nastaveni vysky sekani
podle podminek

Pfi sekani odstrante ne vice nez pfiblizné 25 mm,
respektive 1/3 stébla travy. V pfipadé vyjimecné husté
a bujné travy maze byt nutné zvednout nastaveni
vySky sekani.

Sekani s ostryml Zaciml nozi

Ostré noze sekaiji travu Cisté, aniz by dochazelo

k trhani nebo tfepeni stébel jako u tupych nozud. Trhani
a tfepeni travy pfi sekani zplsobuje, Ze travni stébla
na fezu hnédnou, coz zpomaluje rust travy a zvySuje
jeji nachylnost k chorobam. Zkontrolujte, zda je Zaci
ndz v dobrém stavu a jeho hibet neni poskozeny,

viz Udrzba roviny zacich nozl (strana 87).

Kontrola stavu zaci jednotky

Pfesvédcte se, zda jsou sekaci komory v dobrém
stavu. Narovnejte vSechny ohnuté soucasti komory —
tim dosahnete spravné vzdalenosti mezi hrotem noze

a komorou. Zkontrolujte, zda u valcl a oto¢nych Eepl
neni patrna vile, aby nedoSlo k po$kozeni travniku
nebo aby travnik nebyl po sekani nevzhledny.

Udrzba stroje po sekani

Po sekani stroj peclivé omyjte pomoci zahradni
hadice bez trysky, aby nedoSlo ke znecisténi

a poskozeni tésnéni a lozisek nadmérnym tlakem
vody. Chladi¢ motoru a chladi€ oleje pravidelné
Cistéte od nahromadénych necistot a posekané travy.
Po C&isténi zkontrolujte stroj a zaméfte se na pfipadny
unik hydraulické kapaliny, poSkozeni nebo opotfebeni
hydraulickych a mechanickych soucasti a naostreni
nozu Zaci jednotky.

Po provozu

Obecné bezpecnostni
informace

* Pred opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ a pocCkejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cidténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

* V zajmu pfedchazeni vzniku pozaru odstrafiujte
z Zacich jednotek, tlumi€u vyfuku a motoru travu
a jiné necistoty. Mista potfisnéna uniklym olejem
nebo palivem vzdy ocistéte.

* Pokud jsou Zaci jednotky v pfepravni poloze, pred
ponechanim stroje bez dozoru pouzijte spolehlivy
mechanicky zamek (mate-li jej k dispozici).

* Pfed uskladnénim stroje v jakychkoli uzavienych
prostorech nechejte vzdy vychladnout motor.

* PFed uskladnénim nebo pfepravou stroje vyjméte
kli¢ a uzavrete pfivod paliva (dle vybavy).

* Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad ohfivaCe vody a jinych zafizeni.

* Dle potfeby provadéjte udrzbu bezpecnostnich
pasU, pfipadné je vycCistéte.

Pouziti lanka pro
uskladnéni zaci jednotky

Lanka pro uskladnéni Zaci jednotky pouZijte, aby
nedoslo k poklesu pfednich vnéjSich Zacich jednotek,
kdyz je stroj odstaven pfes noc nebo je dlouhodobé
skladovan. Pouzivejte je také tehdy, je-li nutné
predchazet sklopeni Zacich jednotek béhem pFepravy
stroje mezi oblastmi ur€enymi k sekani.
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9225484

Obrazek 70

Zabezpeceni zacich jednotek

o &~ LN =

Vypnéte vyvodovy hfidel.
Zaparkuijte stroj na rovném povrchu.
Zatahnéte parkovaci brzdu.

Zaci jednotky zcela zvednéte.

Vyrovnejte lanko s nosnym hfidelem zvedaciho

71).

1.

9225483

Obrazek 71

Drazka nosného htidele 2. Oko lanka
(pfedni vnéjsSi zvedaci

rameno)

Navléknéte oko lanka na nosny hfidel tak, aby
se lanko zcela usadilo v drazce hfidele (Obrazek
71).

viv s

jednotky na druhé strané stroje.

Dudlezité: Pred sklopenim zacich jednotek
sejméte lanka z nosnych hfideli.

Uskladnéni lanek

Poznamka: Pokud lanka nepouzivate, uskladnéte

je.

>

55

Vypnéte vyvodovy hfidel.
Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
Zatahnéte parkovaci brzdu.

Sklopte Zaci jednotky a oko lanka zasurite do
otvoru ve vyztuzné desce drzaku valce (Obrazek
72).



9225485

Obrazek 72

1. Otvor ve vyztuzné desce 2. Oko lanka

(drzak valce)

Pouzivani prepravnich
zapadek

Pouze model Groundsmaster 4700
V pfipadé, Ze stroj pfemistujete na dlouhé vzdalenosti
¢i po nerovném terénu, a pfi pfepravé nebo pfipravé

na uskladnéni stroje pouZijte 2 zadni pfepravni
zapadky pro Zaci jednotky €. 6 a 7 (Obrazek 15).

9038610

9038610

Obrazek 73

Preprava stroje

* Pred uskladnénim nebo pfepravou stroje vyjméte
kli¢ a uzavrete pfivod paliva (dle vybavy).

* Pfi nakladani ¢i vykladani stroje z pfivésu nebo
nakladniho vozidla davejte pozor.

* Pfi nakladani stroje na pfivés nebo nakladni
vozidlo pouzivejte stejné Siroké najezdove plosiny.

* Stroj bezpe€né upevnéte.

Tlaceni nebo vileceni stroje

V nouzove situaci Ize se strojem pohybovat dopfedu
po aktivaci funkce obtoku hydraulického ¢erpadla
s proménnym vytlakem a stroj tahnout nebo tlacit.

Dulezité: P¥i tlaéeni nebo taZzeni nepiekraéujte
rychlost 3 az 4,8 km/h. P¥i prekroceni této rychlosti
hrozi nebezpeci poskozeni vnitini prevodovky.

Pretlakové ventily musi byt oteviené pokazdé,
kdyz stroj tladite nebo tahnete.

1. Otevriete kapotu a na horni strané Cerpadla
za akumulatorem/uloznymi boxy vyhledejte
pretlakové ventily (Obrazek 74).

OtoCenim o 3 otacky proti sméru hodinovych
ru€iCek vSechny ventily oteviete, €imz zajistite
vnitfni obtékani kapaliny.
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Poznamka: Neotevirejte obtokové ventily
o vice nez 3 otacky. Vzhledem k tomu, ze
je kapalina odklanéna, mizete se strojem
pomalu pohybovat, aniz by doslo k poSkozeni
pfevodovky.

9036666

9225685

Obrazek 74
1. Pretlakovy ventil (2)

3. Stroj tlacte nebo tahnéte smérem dopiedu.

Dudlezité: Pokud stroj musite odtlaéit nebo
odtahnout smérem dozadu, viz ,,Souprava
pro tazeni dozadu“ (€. dilu 136-3620).

4. Po odtlaCeni nebo odtazeni stroje pretlakové
ventily zaviete. Ventil utahnéte na utahovaci
moment 70 Nm (52 ft-Ib).

Vyhledani upinacich mist
Poznamka: K pfipoutani stroje pouzijte spravné
dimenzované popruhy s certifikaci DOT.

* Na obou stranach ramu vedle ploSiny obsluhy
* Na zadnim narazniku
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Obrazek 76
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/' 4
Udrzba
Poznamka: Leva a prava strana stroje se urcuje z pohledu obsluhy z béZné pracovni polohy.

Dulezité: Pokyny k dal$im postupiim Gdrzby naleznete v navodu k obsluze motoru.

Dulezité: Pokud na stroji provadite idrzbu a motor je provozovan s kanalem pro odvod vyfukovych
plynt, prepnéte potlaceni regenerace do polohy ON (Zapnuto); viz Nastaveni potlaceni regenerace
(strana 46).

Poznamka: Bezplatnou kopii elektrického nebo hydraulického schématu si miZzete stahnout na strankach
www. Toro.com; vyhledejte svij stroj v odkazech na navody k obsluze na domovské strance.

Bezpecnost pri provadéni

ukonu udrzby

* Pred opusténim pozice obsluhy provedte
nasledujici opatfeni:

— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

— Vypnéte vyvodovy hfidel a vdechna pfidavna
zarizeni spustte dol(.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.
— Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vdech
soucasti.

* Jestlize ponechate kli¢ ve spinaci, mize motor
kdokoli spustit a zpUsobit vam nebo pfihlizejicim
osobam vazné zranéni. Pfed provadénim jakékoli
udrzby vyjméte kli¢ ze spinace.

* Pred provedenim udrzby nechejte vychladnout
v8echny soucasti stroje.

* Pokud jsou Zaci jednotky v pfepravni poloze, pred
ponechanim stroje bez dozoru pouZijte spolehlivy
mechanicky zamek (dle vybavy).

* Je-li to mozné, neprovadéjte udrzbu se spusténym
motorem. Nepfiblizujte se k pohybujicim se
Castem.

* Pokazdé, kdyz pracujete pod strojem, podeprete
jej montaznimi stolicemi.

» Ze soucasti, ve kterych je ulozena energie,
opatrné uvolnéte tlak.

» Udrzujte vSechny soucasti stroje v bezvadném
provoznim stavu a vSechny upeviovaci prvky
utazené, zejména upevnovaci prvky zacich nozd.

* Nahradte v8echny opotiebené nebo poskozené
Stitky.

* K zajisténi bezpeénosti a optimalniho vykonu
stroje je nutné pouzivat pouze originalni nahradni
dily Toro. Nahradni dily jinych vyrobctd mohou byt
nebezpecné a jejich pouziti mize mit za nasledek
zneplatnéni zaruky.
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Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvni hodiné

Utahnéte matice Sroubl pro upevnéni kol.

Po prvnich 10 hodinach

Utahnéte matice Sroubl pro upevnéni kol.

Po prvnich 50 hodinach

Vymeérite olej pfednich planetovych pfevodu.

Po prvnich 200 hodinach

Vyménite olej zadni napravy.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

ZKkontrolujte tlak v pneumatikach.

Zkontrolujte ochranné spinace.

Zkontrolujte dobu zastaveni zacich nozd.

ZKkontrolujte hladinu motorového oleje.

Vypustte z odluCovacée vody/paliva vodu a jiné necistoty.

Zkontrolujte tésnost zadni napravy a pfevodovky zadni napravy.

Hladinu chladici kapaliny kontrolujte na zacatku kazdého dne.

Z prostoru motoru, chladi¢e oleje a chladi¢e motoru odstrarite necistoty (ve
znecisténych podminkach provadéjte Cisténi Castéji).

ZKkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Zkontrolujte, zda se u hydraulického potrubi a hadic nevyskytuji netésnosti,
zalomené potrubi, volné montazni drzaky, opotfebeni, volné spoje a narudeni vlivem
pocasi a chemikalii.

Vycistéte stroj.

Ocistéte bezpecnostni pas a provedte jeho udrzbu.

Po kazdych 50 hodinach

Promazte loziska a pouzdra (také po kazdém myti).

provozu » ZKkontrolujte stav baterie.

Po kazdych 100 hodinach » Zkontrolujte stav a napnuti femene alternatoru.
provozu

Po kazdych 200 hodinach + Utahnéte matice Sroubl pro upevnéni kol.
provozu

Po kazdych 400 hodinach
provozu

Provedte udrzbu vzduchového filtru (dfive, pokud je ukazatel vzduchového filtru
Cerveny, a Castéji v extrémné prasnych podminkach a pfi velkém znecisténi).
Zkontrolujte palivové potrubi a spojky.

Vymeénte nadobu palivového filtru.

Vymérite palivovy filtr motoru.

Zkontrolujte koncovou vili v pohonech s planetovymi koly.

Zkontrolujte hladinu oleje planetovych pfevodl pohonu (ujistéte se, ze nedochazi
k uniku do vnéjSiho prostfedi).

Zkontrolujte olej zadni napravy.

Zkontrolujte olej pfevodovky zadni napravy.

Po kazdych 500 hodinach
provozu

Vymérite motorovy olej a filtr.

Po kazdych 800 hodinach
provozu

Vypustte a vycistéte palivovou nadrz.

Vymeérite olej pfednich planetovych pfevodl (pfipadné jednou za rok), podle toho,

ktera z moznosti nastane drive.

Vymeérnite olej zadni napravy.

Zkontrolujte sbihavost zadnich kol.

Pokud nepouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vymérite hydraulickou kapalinu.

Pokud nepouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vyménte hydraulicky filtr (dfive, pokud je ukazatel servisniho
intervalu v ¢erveném poli).

Po kazdych 1000 hodinach
provozu

Pokud pouzivate doporuéenou hydraulickou kapalinu, vyménte hydraulicky filtr
(dfive, pokud je ukazatel servisniho intervalu v erveném poli).
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Servisni interval Postup pii udrzbé

Po kazdych 2000 hodinach » Pokud pouZzivate doporu€enou hydraulickou kapalinu, vyménte hydraulickou
provozu kapalinu.

« Z filtru DPF demontuijte filtr sazi, vyc&istéte jej a znovu namontujte. Filtr sazi také
vycistéte, pokud systém InfoCenter zobrazi chybu motoru P242F nebo P1420.
Obratte se na autorizovaného prodejce Toro.

Po kazdych 3000 hodinach
provozu

Vypustte a vycCistéte palivovou nadrz.

ZKkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Zkontrolujte vSechny upeviiovaci prvky.

Namazte nebo potfete olejem vSechny maznice a otocné Cepy.
Opravte lak na poskozenych mistech.

Pred uskladnénim

* Vlypustte a vyplachnéte hydraulickou nadrz.

Kazdé 2 roky « Vyménte hadice hydraulické kapaliny.

A VYSTRAHA

Jestlize ponechate kli¢ v klicovém spinaci, miize motor kdokoli spustit a zpisobit vam nebo
prihlizejicim osobam vazné zranéni.

Pied provadénim jakékoli udrzby kli¢ vyjméte.
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Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouziti.

Ukon adrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Streda Ctvrtek Patek Sobota Nedéle

Zkontrolujte Cinnost
ochrannych spinaci.

Zkontrolujte €innosti brzd.

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu kapaliny
v chladici soustavé.

Vypustte odlu¢oval vody
a paliva.

Zkontrolujte vzduchovy
filtr, prachovou nadobu
a pfetlakovy ventil.

Zkontrolujte nezvykly hluk
motoru.!

Zkontrolujte znecisténi
chladi¢e a mfizky.

Zkontrolujte nezvykly hluk
pfi provozu.

Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny.

Zkontrolujte, zda nedoSlo
k poskozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi
k aniku kapalin.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Zkontrolujte spravnou funkci
nastroju.

Zkontrolujte sefizeni vySky
sekéani.

Promazte vSechny
maznice.2

Vycistéte stroj.

Opravte poskozeny lak.

2 Po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

1 Pfi obtizném startovani, nadmérné tvorbé koure nebo t€Zkém chodu motoru zkontrolujte Zhavici svi¢ku a trysky vstfikovacu.
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Ddlezité: Dalsi ukony udrzby najdete v provozni pfiruéce motoru.

Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka

Datum Informace

Postupy pred udrzbou
stroje

Zvednuti stroje
Ke zvedani stroje pouZijte nasledujici body:

Predni ¢ast stroje — na ramu stroje, pfed motory
pohonu kol (Obrazek 77)

Ddlezité: Nepodpirejte stroj v misté motoru

pohonu kol. Udrzujte zvedaci zafizeni v dostate¢né

vzdalenosti od hydraulickych potrubi a hadic.

G036670

G036671

9036671

Obrazek 78

Otevreni kapoty

Chcete-li ziskat pfistup k podvozku, vyklopte kapotu,
viz Obrazek 79.

9036670

Obrazek 77

Zadni ¢ast stroje — uprostfed napravy (Obrazek 78)

Na obé strany pfevodové skifiné a pod napravu
umistéte podpérné stojany pfedepsané nosnosti.

Dulezité: Nepodpirejte stroj v misté spojovaci
tyce.
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G036674
9036674

Obrazek 79

Pristup do prostoru
hydraulického zdvihu

Pfistup do prostoru hydraulického zdvihu ziskate,
kdyz vyklopite sedadlo, viz Obrazek 80.

G036706)

Obrazek 80

9036706
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* Kulové klouby valce Fizeni (2), viz Obrazek 83.

Mazani
~ T — #\%1/\\
Mazani lozisek a pouzder IS @L\/\'\/“ =
Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu o - \ /
(také po kazdém myti). \\ W / | / @ ?
Specifikace maziva: mazivo ¢. 2 na bazi lithia [ u/ 9& g
——

Umisténi maznic a mnozstvi maziva je nasledujici:
* Otocna loZiska hfidele brzdy (5), viz Obrazek 81.

SEEA

5 ) ——
i\/ﬁ\%(oﬁg‘ﬂ /\E“ / /
—\J—é | \X / (>D

é———\\\ G009704 G009706 \ﬂ

9009704

9009706

Obrazek 81
Obrazek 83

L. L . i 1. Horni maznice na rejdovém Cepu
* Otocna pouzdra zadni napravy (2), viz Obrazek
82.

* Kulové klouby spojovaci tyCe (2), viz Obrazek 83.
* Pouzdra rejdového &epu (2), viz Obrazek 83.

- \ Ddlezité: Horni maznici rejdového ¢epu mazte
- = maximalné jednou ro¢né (2 davky z maznice).

4 , i
éLJ%JUL// . \Ij’iguggl;gzzevfgit.:lch ramen (1 na Zaci jednotku),
@M\@@ ]

N \

N )
oy 0y =
7 5 A= =
/ ﬁ&?/\ [L(///Ejé =
3\ 55 -
. 9009705 — L] g
Obrazek 82 /EVZ/_V&E% %
() N 6=
A )/g% He—
) =
[ M

9009707

Obrazek 84

* Pouzdra zvedaciho vélce (2 na Zaci jednotku),
viz Obrazek 84.
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Loziska dfiku vietena zaci jednotky (2 na zaci

jednotku), viz Obrazek 85.

Poznamka: Pouzijte libovolnou maznici podle
toho, ktera je pfistupnéjsi. Aplikujte mazivo do
maznice, dokud se na spodni strané pouzdra
vietena (pod zaci jednotkou) neobjevi malé
mnozstvi maziva.

G009708
9009708

Obrazek 85

Pouzdra nosného ramene zZaci jednotky (1 na zaci

jednotku), viz Obrazek 85.

LoZiska zadniho valce (2 na Zaci jednotku),
viz Obrazek 86.

G005979

9005979

Obrazek 86

Ddlezité: Drazka na mazivo v montaznim
prvku valce musi byt vzdy zarovnana s otvorem
pro mazivo na obou koncich hfidele valce. Za
ucelem snazsiho zarovnani drazky a otvoru

je na jednom konci hridele valce vyznac¢ena
znacka.

r

Udrzba motoru

Bezpecnost pri udrzbe
motoru

* PrFed kontrolou hladiny oleje a doplfiovanim oleje
do klikové skfiné vypnéte motor a vyjméte klic.

* Nemeérite otacky regulatoru a nepfekracuijte
maximalni otacky motoru.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Zkontrolujte, zda neni plast vzduchového filtru
poskozen, coz by mohlo zplsobit unik vzduchu. Je-li
poskozen, vymérite jej. Zkontrolujte, zda se v celém
sacim systému nevyskytuji netésnosti, poskozeni
nebo uvolnéné hadicové svorky.

Udrzbu vzduchového filtru provadéjte pouze tehdy,
pokud je to podle servisniho ukazatele nutné
(Obrazek 87). Pfed&asna vyména vzduchového filtru
pouze zvySuje nebezpedi vniknuti necistot do motoru
v okamZiku demontéaze filtru.

1

7

Obrazek 87
Dualezité: Kryt musi byt spravné usazen a musi
tésnit s plastém vzduchového filtru.

9009709

1. Ukazatel vzduchového filtru

1. Vyménte vzduchovy filtr (Obrazek 88).
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9198631

G031861

9031861

Obrazek 88

Poznamka: Pouzitou vlozku nedistéte, nebot
pfi ¢isténi maze dojit k poSkozeni filtracniho
média.

Dulezité: Bezpeénostni filtr se nikdy
nesnazte vycistit (Obrazek 89). Vyménte
bezpeénostni filtr vzdy po 3 provedenich
servisu primarniho filtru.

G009712
9009712

Obrazek 89

1. Bezpecnostni vzduchovy filtr

2. Resetujte ukazatel (Obrazek 87), pokud je
Cerveny.

Vymeéna motorového oleje

Specifikace oleje

Pouzivejte vysoce kvalitni, nizkopopelnaty motorovy
olej, ktery ma nasledujici nebo lepsi vliastnosti:

* kategorie CJ-4 nebo vyssi podle normy API

* kategorie E6 podle normy ACEA

* kategorie DH-2 podle normy JASO

Dulezité: P¥i pouziti motorového oleje

s klasifikaci jinou nez APl CJ-4 nebo vyssi,
ACEA E6 nebo JASO DH-2 muze dojit k ucpani

filtru pevnych €astic vznétového motoru nebo
poskozeni motoru.

Pouzivejte motorovy olej s nasledujicim stupném
viskozity:
* Preferovany olej: SAE 15W-40 (nad -18 °C)

* Alternativni olej: SAE 10W-30 nebo 5W-30
(vSechny teploty)

U autorizovaného prodejce Toro Ize pofidit olej Toro
Premium Engine Oil s viskozitou 15W-40 nebo
10W-30. Objednaci Cisla naleznete v katalogu dild.

Kontrola hladiny motorového oleje
Servisni interval: Pfi kazdém pouZiti nebo denné

Motor je dodavan s olejem v klikové skfini; pfed a po
prvnim nastartovani motoru je v8ak nutné hladinu
oleje zkontrolovat.
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Dulezité: Hladinu motorového oleje kontrolujte
kazdy den. Jestlize hladina motorového oleje saha
nad horni rysku na mérce, je mozné, ze motorovy
olej byl zfedén palivem.

Jestlize hladina motorového oleje saha nad horni
rysku, motorovy olej vyméite.

Pro kontrolu motorového oleje je nejvhodnéjsi doba
pfed zahajenim kazdodenni prace, kdy je motor
studeny. Pokud jiz motor bézel, pfed kontrolou
nechejte olej alespori 10 minut stékat zpét do olejové
vany. Pokud je hladina oleje na dolni rysce nebo pod
ni, doplite olej tak, aby hladina oleje byla na horni
rysce. Motor olejem nepfreplnujte.

Ddlezité: Hladinu motorového oleje udrzujte
mezi zna¢kami dolni a horni meze na mérce. Je-li
v motoru pFiliS§ malo nebo pFiliS mnoho oleje,
motor se mize poskodit.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje, viz Obrazek
90.
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G031256
9031256

Obrazek 90

Poznamka: P¥i pouziti jiného oleje nejdfive vypustte
stary olej z klikové skfiné a poté doplrite novy ole;.

Mnozstvi oleje v klikové skfini

Pfiblizné 5,7 | v€etné filtru.

Vyména motorového oleje a filtru
Servisni interval: Po kazdych 500 hodinach provozu

Poznamka: Chcete-li resetovat indikator bliziciho
se servisu v systému InfoCenter, postupujte podle
pokynu v ¢asti Nastaveni ¢asovace bliziciho se
servisu (strana 33).

1. Spustte motor a nechejte jej 5 minut pracovat,
aby se olej zahfal.

Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, vypnéte motor a vyjméte Klic.

Vyménte motorovy olej a filtr (Obrazek 91).
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G031675  \ f

9031675

Obrazek 91

Doplrite olej do klikové skfiné; postupujte podle
pokynu v ¢asti Mnozstvi oleje v klikové skfini
(strana 67) a Kontrola hladiny motorového oleje
(strana 66).
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Udrzba oxidaéniho
katalyzatoru vznétového
motoru (DOC) a filtru sazi

Servisni interval: Po kazdych 3000 hodinach
provozu Filtr sazi také vycistéte,
pokud systém InfoCenter zobrazi
chybu motoru P242F nebo P1420.
Obratte se na autorizovaného
prodejce Toro.

Pokud systém InfoCenter zobrazi chybu motoru
P242Fnebo P1420 (Obrazek 92), vycistéte filtr sazi
nasledovné:

rm‘

P242F

9322987

2
0
, \
P1420
)

ma

9323161

Obrazek 92

1. Informace o demontazi a montazi oxidaéniho
katalyzatoru vznétového motoru a filtru sazi ve
filtru DPF naleznete v ¢asti ,Motor” v servisni
pfirucce.

Informace o nahradnich dilech nebo servisu
oxidagniho katalyzatoru vznétového motoru

a filtru sazi ziskate u autorizovaného distributora
Toro.

Po montazi gistého filtru DPF pozadejte
autorizovaného distributora Toro o resetovani
fidici jednotky motoru.

r

Udrzba palivového
systemu

A NEBEZPECI

Za jistych okolnosti jsou nafta a palivové
vypary vysoce hoirlavé a vybusné. Pozar nebo
vybuch zplisobeny palivem muze popalit vas i
jiné osoby a zpUsobit Skody na majetku.

* Palivo dopliujte do palivové nadrze
pomoci trychtyfe venku na otevieném
prostranstvi a pfi vypnutém a studeném

motoru. Rozlity benzin ihned utrete.

Neplnte palivovou nadrz az po horni okraj.
Doplnujte palivo, dokud jeho hladina v
nadrzi nedosahne 6 az 13 mm pod spodni
hranu hrdla palivové nadrze. Tento prazdny
prostor v nadrzi umoznuje expanzi paliva.

Pfi manipulaci s palivem nikdy nekuite

a zdrzujte se dale od otevieného ohné
nebo mist, kde by mohlo jiskfenim dojit ke
vzniceni palivovych vypart.

Palivo skladujte v ¢isté a schvalené nadobé
uzaviené vickem.

Vypusténi palivové nadrze

Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach
provozu—Vypustte a vycistéte
palivovou nadrz.

Pfed uskladnénim—Vypustte a vycistéte
palivovou nadrz.

Pokud je palivovy systém znecistén nebo pokud byl
stroj dlouhodobé odstaven mimo provoz, vypustte
a vycistéte palivovou nadrz, a to bez ohledu na
uvedeny servisni interval. K vyplachnuti nadrze
pouzijte Cisté palivo.

Kontrola palivového
potrubi a spojek

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach
provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dfive)

Zkontrolujte, zda palivové potrubi neni naruSené nebo
poskozené a spojky nejsou uvolnéné.
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Udrzba odluéovace Vyména nadoby palivového filtru

. Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach
VOdy/pallva provozu—\Vyménte nadobu

palivového filtru.

Vyménte nadobu palivového filtru, viz Obrazek 95.

Obrazek 93

Vypousténi vody z odlué¢ovace
vody/paliva
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo

denné—\Vypustte z odlucovace
vody/paliva vodu a jiné nedcistoty.

Vypustte vodu z odluCovace vody/paliva, viz (Obrazek
94).

G031412

9031412

Obrazek 95

9225506

Obrazek 94
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Udrzba palivového filtru

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

1. Ocistéte oblast kolem hlavy palivového filtru
(Obrazek 96).

G028799] ,

9028799

Obrazek 96

1. Hlava palivového filtru 2. Palivovy filtr

Demontuijte filtr a vycistéte montazni plochu
hlavy filtru (Obrazek 96).

Na tésnéni filtru aplikujte Cisty motorovy olej.
Vice informaci naleznete v uzivatelské pfirucce
k motoru.

Rukou namontujte nadobu suchého filtru tak,
aby se tésnéni dotykalo hlavy filtru, a poté ji
otocte o dalSi 1/2 otacky.

Naplnte filtr a potrubi k vysokotlakému &erpadiu;
viz Nastfikovani palivového systému (strana
70).

Nastartujte motor a zkontrolujte, zda v okoli
hlavy filtru neunika palivo.

Cisténi sitka saciho potrubi
paliva

Saci potrubi paliva, které se nachazi uvnitf palivové
nadrze, je vybaveno sitkem, jez brani vniknuti necistot
do palivového systému. Podle potfeby saci potrubi
vyjméte a sitko vycistéte.

1. Demontujte hadicovou sponu, jeZ upevriuje
pfivodni hadici paliva ke Sroubeni saciho potrubi
paliva (Obrazek 97).

4 G036687
9036687
Obrazek 97
1. Sroubeni (saci potrubi 4. Pryzové pouzdro
paliva)

2. Hadicova svorka 5. Sitko

3. PFivodni hadice paliva

2. Odpoijte hadici od Sroubeni (Obrazek 97).

3. Vyjméte saci potrubi paliva z palivové nadrze
(Obrazek 97).

Poznamka: Potrubi vysurite z pouzdra v nadrzi
v pfimém sméru.

4. Ze sitka na konci saciho potrubi paliva odstrarite
veskeré necistoty (Obrazek 97).

5. Saci potrubi paliva zasurite do pryZového
pouzdra a do nadrze (Obrazek 97).
Poznamka: Uijistéte se, Ze se saci potrubi
paliva v pryZovém pouzdru plné usadilo.

6. Namontujte pfivodni hadici na Sroubeni saciho

potrubi paliva a zajistéte ji hadicovou svorkou,
kterou jste demontovali v kroku 1.

Nastrikovani palivového
systemu

Pfed prvnim spusténim motoru, po spotfebovani
paliva nebo po udrzbé palivového systému (napf.
vypusténi filtru/odluCovace vody, vyméné palivové
hadice) naplite palivovy systém.

PInéni palivového systému provedte v nasledujicich
krocich:
1. 'V palivové nadrzi musi byt palivo.

2. PlInéni filtru a vedeni k vysokotlakému Cerpadlu
provedte v nasledujicich krocich, abyste
zabranili opotfebeni nebo poskozeni erpadla:

A. Otocte kli¢ na 15 az 20 sekund do ZAPNUTE
polohy.

B. Otoéte kli¢ na 30 az 40 sekund do VYPNUTE
polohy.
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Poznamka: To umozni vypnuti jednotky

ECU.

C. Otocte kli¢ na 15 az 20 sekund do ZAPNUTE
polohy.

D. Zkontrolujte, zda kolem filtru a hadic

nedochazi k uniku kapaliny.

Dulezité: Palivovy systém nepliite tak, ze budete
protacet motor pomoci startéru.

r

Udrzba elektrického
systemu

Bezpecnost pri praci
s elektrickym systémem

* Pred opravou stroje odpojte akumulator. Jako
prvni odpojte zapornou svorku a pak teprve
kladnou svorku. Jako prvni pfipojte kladnou
svorku a pak teprve zapornou svorku.

* Akumulator dobijejte v dobfe vétraném otevieném
prostoru a v dostate¢né vzdalenosti od zdroje
jiskfeni nebo ohné. Pied pfipojenim nebo
odpojenim akumulatoru nejprve odpojte nabijecku.
Noste ochranny odév a pouzivejte izolované
naradi.

Kontrola stavu baterie

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

Dualezité: Pred svafenim na stroji odpojte zaporny
kabel akumulatoru, aby nedoslo k poskozeni
elektrického systému. Nez zacnete na stroji
svarovat, musite také odpojit ridici jednotky
motoru, systému InfoCenter a stroje.

Poznamka: UdrZujte svorky a celou skfin
akumulatoru v Cistoté, nebot znedistény akumulator
se pomalu vybiji. Pfi CiSténi baterie omyjte celé
pouzdro roztokem jedlé sody a vody. Oplachnéte ji
Cistou vodou. Na vyvody baterie a konektory kabel(
naneste mazivo Grafo 112X (obj. ¢. Toro 505-47)
nebo vazelinu, abyste zabranili korozi.
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Nabijeni a pripojeni baterie

1.

Uvolnéte zapadku krytu pravého ulozného boxu
a kryt zvednéte (Obrazek 100).

A NEBEZPECI

Elektrolyt akumulatoru obsahuje
kyselinu sirovou, ktera je v pripadé poziti
smrtelné jedovata a mlize zpusobit vazné
popaleniny.

* Nepozivejte elektrolyt a dbejte, aby
neprisSel do styku s pokozkou a
nepotrisnil o¢i ani odév. Chraiite si o€i
brylemi a ruce gumovymi rukavicemi.

e Akumulator doplnujte na misté, kde
je za vSech okolnosti k dispozici Cista
voda pro oplachnuti pokozky.

Demontujte pryzovou manzetu z kladné svorky
a zkontrolujte akumulator.

Odpojte zaporny (Cerny) kabel od zaporné
svorky (-) a kladny (Cerveny) kabel od kladné (+)
svorky akumulatoru (Obrazek 98).

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelll akumulatoru
by mohlo zptisobit poSkozeni vozidla
a vyvolat jiskieni. Jiskry by mohly
vyvolat explozi plynt z akumulatoru

a nasledné zranéni osob.

* Vzdy odpojujte nejprve zaporny
(¢erny) kabel akumulatoru a teprve
potom kladny (€erveny) kabel
akumulatoru.

e Vzdy pripojujte nejdrive kladny
(¢erveny) kabel akumulatoru a potom
zaporny (€erny) kabel.
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. Kladny kabel akumulatoru

A DULEZITE UPOZORNENI

Svorky akumulatoru nebo kovové
naradi se mohou zkratovat pri kontaktu
s kovovymi souc€astmi, a tim zpusobit
jiskreni. Jiskry by mohly vyvolat explozi
plynt z akumulatoru a nasledné zranéni
osob.
* P¥i vyjimani nebo montazi
akumulatoru dbejte na to, aby
se vyvody akumulatoru nedotykaly
zadnych kovovych ¢asti stroje.

* Dejte pozor, abyste kovovym
nastrojem nezkratovali vyvody
akumulatoru proti kovovym ¢astem
stroje.

G009986
9009986

Obrazek 98

2. Zaporny kabel
akumulatoru

PFipojte k pélum akumulatoru nabijecku
dodavajici proud 3—4 A. Nabijejte akumulator
proudem v hodnoté 3 az 4 A po dobu 4 az

8 hodin.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nabijeni akumulatoru vznikaji plyny,
které mohou explodovat.

V blizkosti akumulatoru nikdy nekuite
a neuchovavejte akumulator v blizkosti
jisker a otevieného ohné.

Jakmile je akumulator nabity, odpojte nabijeCku
z elektrické zasuvky a od pold akumulatoru.



6. Upevnéte kladny (Cerveny) kabel ke kladné
svorce (+) a zaporny (Cerny) kabel k zaporné (-)
svorce akumulatoru (Obrazek 98).

7. Upevnéte kabely k vyvodim pomoci Sroubl
a matic.

Poznamka: Kladna svorka (+) musi byt zcela
nasazena na vyvodu a kabel musi byt umistén
tésné u akumulatoru. Kabel se nesmi dotykat

krytu akumulatoru.

8. Oba konektory akumulatoru potfete tenkou
vrstvou maziva Grafo 112X (obj. €. 505-47),
vazeliny nebo oleje, abyste zabranili korozi.

9. Na kladnou svorku akumulatoru navléknéte
pryzovou manzetu.

10. Zaviete panel konzoly a zajistéte zapadku.

Umisteni pojistek
Blok pojistek stroje je umistén v pravém ulozném
boxu.

A B C
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Obrazek 99

decal136-3338

1. Uvolnéte zapadku krytu pravého ulozného boxu
a zvednéte kryt (Obrazek 100). Pod krytem se
nachazi blok pojistek (Obrazek 101).

G009985

9009985

Obrazek 100

1. Zapadka

2. Pravy ulozny box

2. Spalené pojistky podle potfeby vyménte
(Obrazek 101).

G010255
9010255

Obrazek 101

1. Pojistky

3. Zavrete kryt pravého uloZzného boxu a zajistéte
jej zapadkou (Obrazek 100).
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Udrzba hnaci soustavy

9225611

Obrazek 102

Kontrola koncové viile v
pohonech s planetovymi
koly

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

V pohonech s planetovymi koly / hnacich kolech
nesmi byt Zadna koncova vule (tzn., Ze se kola
nesméji pohnout, pokud do nich zatlacite nebo za né
zatahnéte ve sméru kolmo k naprave).

1. Zaparkuijte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte Zaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte Klic.

Zalozte zadni kola kliny, zvednéte pfedni stranu
stroje a podepfete prfedni napravu nebo ram
pomoci montaznich stolic.

A NEBEZPECI

Stroj umistény na zvedaku muize byt
nestabilni, mize ze zvedaku spadnout a
zpusobit zranéni osobam pod nim.

* Motor vozidla na heveru neuvadéjte
do provozu.

* Pred opusténim stroje vzdy vytahnéte
kli¢ ze spinace.

* Pokud zvedate stroj pomoci zvedaku,
zalozte pneumatiky kliny.

* Podeprete stroj montaznimi stolicemi.

Uchopte jedno z pfednich hnacich kol, zatlaéte
do kola smérem do stroje a zatahnéte za néj
smérem od stroje, pfiemz vénujte pozornost
jakémukoli pohybu.

9028798

Obrazek 103

1. Pfedni hnaci kola

Postup 3 zopakujte na druhém kole.

Pokud se nékteré z kol pohybuje, poZadejte
autorizovaného prodejce Toro o opravu pohonu
s planetovymi koly.

Kontrola oleje planetovych
prevodll pohonu

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu
(ujistéte se, Ze nedochazi k uniku
do vnéjsiho prostiedi).

Specifikace maziva: vysoce kvalitni pfevodovy olej
SAE 85W-140

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu a umistéte
kolo tak, aby se zatka pIniciho otvoru nachazela
v poloze 12 hodin, zatka kontrolniho otvoru
v poloze 3 hodin a vypoustéci zatka v poloze
6 hodin (Obrazek 104).

9225612

Obrazek 104

1. Zatka plniciho otvoru (poloha 12 hodin)
2. Zatka kontrolniho otvoru (poloha 3 hodin)
3. Vypoustéci zatka (poloha 6 hodin)
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2. Demontujte zatku kontrolniho otvoru nachazejici
se v poloze 3 hodin (Obrazek 104).

Hladina oleje musi dosahovat ke spodnimu
okraji kontrolniho otvoru.

9225606

Obrazek 105

1. Zatka kontrolniho otvoru 2. Zatka kontrolniho otvoru

3. Pokud je hladina oleje nizka, demontujte zatku
plniciho otvoru v poloze 12 hodin a doplfiujte
olej, dokud nezacne vytékat z otvoru v poloze
3 hodin.

4. Zkontrolujte, zda kruhové tésnéni zatky (zatek)
neni opotfebené nebo poskozené.

Poznamka: Kruhova tésnéni pripadné
vyménte za nova.

5. Namontujte zatku (zatky).

Zopakujte kroky 1 az 5 na montaznim celku
planetovych pfevodl na druhé strané stroje.

Vymeéna oleje planetovych
prevod

Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach

Po kazdych 800 hodinach provozu (pfipadné
jednou za rok), podle toho, ktera z moznosti
nastane dfive.

Specifikace maziva: vysoce kvalitni pfevodovy olej
SAE 85W-140

Kapacita skfiné planetovych prevodu a skfiné
brzdy: 0,65 | oleje

Vypusténi planetovych prevodu
pohonu

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu a umistéte
kolo tak, aby se zatka plIniciho otvoru nachazela
v poloze 12 hodin, zatka kontrolniho otvoru
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v poloze 3 hodin a vypoustéci zatka v poloze
6 hodin; viz Obrazek 104, ¢ast Kontrola oleje
planetovych pfevodl pohonu (strana 74).

Demontujte zatku plniciho otvoru nachazejici
se v poloze 12 hodin a zatku kontrolniho otvoru
umisténou v poloze 3 hodin (Obrazek 106).

1 2 3 4

9225609

Obrazek 106

Otvor vypoustéci zatky 3. Zatka kontrolniho otvoru

Zatka plniciho otvoru 4. \Vypoustéci zatka

Pod naboj planetového soukoli umistéte
vypoustéci nadobu, demontujte vypoustéci
zatku umisténou v poloze 6 hodin a nechejte
veskery olej vytéct (Obrazek 106).

Zkontrolujte, zda nejsou kruhova tésnéni
zatky plniciho otvoru, zatky kontrolniho otvoru
a vypoustéci zatky opotfebena nebo poskozena.

Poznamka: Podle potieby vymérite kruhova
tésnéni za nova.

Namontujte vypoustéci zatku do vypoustéciho
otvoru skfiné planetové pfevodovky (Obrazek
106).

Pod skfin brzdy umistéte vypoustéci nadobu,
demontujte vypoustéci zatku a nechejte vesSkery
olej vytéct (Obrazek 107).
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9225608

Obrazek 107

Vypoustéci otvor (skFin 2. Vypoustéci zatka
brzdy)

Zkontrolujte miru opotfebeni nebo mozné
poskozeni kruhového tésnéni zatky a vypoustéci
zatku namontujte do skfiné brzdy.

Poznamka: Podle potieby vymérite kruhové
tésnéni za nové.

NapInéni planetovych prevodu
pohonu olejem

1.

1.

Plnicim otvorem pomalu do planetové
prfevodovky doplite 0,65 | kvalitniho
prevodoveho oleje SAE 85W-140.

Dulezité: Pokud se planetova pievodovka
naplni dfive, nez nalijete 0,65 | oleje, pockejte
1 hodinu nebo namontujte zatku a ujed'te

se strojem priblizné 2,5 m, aby se olej
rovhomérné rozvedl do brzdové soustavy.
Poté zatku opét demontujte a dopliite
zbyvajici mnozstvi oleje.

9225610

Obrazek 108

Plnici otvor (skFif 2. Zatka plniciho otvoru
planetovych prevodi)

2.  Namontujte zatku plniciho otvoru a zatku
kontrolniho otvoru.

3. Skfin planetovych pfevodu a skfif brzdy otfete
docista (Obrazek 109).

9225607

Obrazek 109

4. Kroky 1 az 7 v Casti Vypusténi planetovych
pfevodd pohonu (strana 75) a kroky 1
az 3 uvedené u tohoto postupu zopakuijte
u montazniho celku planetové pfevodovky/brzdy
na druhé strané stroje.

Kontrola tésnosti zadni
napravy a prevodovky

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pohledem zkontrolujte tésnost zadni napravy
a pfevodovky zadni napravy.

G036704

9036704

Obrazek 110
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Kontrola oleje zadni
napravy
Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Zadni naprava je naplnéna pfevodovym olejem
SAE 85W-140. Objem je 2,4 |. Kazdy den
vizualné zkontrolujte, zda nedochazi k pfipadnym
netésnostem.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte Zaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte klic.

Demontujte zatku kontrolniho otvoru na jednom
konci napravy a zkontrolujte, zda hladina oleje
dosahuje ke spodnimu okraji otvoru (Obrazek
111).

Poznamka: Pokud je hladina nizka, zatku
plniciho otvoru demontujte a doplfte dostate¢né
mnozstvi oleje tak, aby jeho hladina dosahovala
ke spodnimu okraji kontrolnich otvora.

G009716
9009716

Obrazek 111

1. Zatka kontrolniho otvoru 2. Zatka plniciho otvoru

Vymena oleje zadni napravy
Servisni interval: Po prvnich 200 hodinach
Po kazdych 800 hodinach provozu

Specifikace maziva: vysoce kvalitni pfevodovy olej
SAE 85W-140

Mnozstvi v napravé: 2,4 |

1. Zaparkuijte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte Zaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte Klic.

Ocistéte plochu kolem 3 vypoustécich zatek —
1 na kazdém konci a 1 uprostfed (Obrazek 112).

g k\gﬁt\—é\ Of bbﬁ \\
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9009717

Obrazek 112

1. Umisténi vypoustéci zatky

3. Demontujte zatky kontrolnich otvord hladiny
oleje a hlavni odvétravaci zatku napravy. Tim se
vypousténi oleje urychli.

4. Demontujte vypoustéci zatky a nechejte vytéct
pfevodovy olej do nadob.

5. Zatky znovu namontujte.

6. Demontujte zatku kontrolniho otvoru a doplite
napravu pfiblizné 2,4 | pfevodového oleje
85W-140 nebo takovym mnozZstvim, aby hladina
oleje dosahovala ke spodnimu okraji otvoru.

7. Nasadte zpét zatku kontrolniho otvoru.

Kontrola oleje prevodovky
zadni napravy

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Pfevodova skfin je naplnéna pfevodovym olejem
SAE 85W-140. Objem je 0,5 |. Kazdy den
vizualné zkontrolujte, zda nedochazi k pfipadnym
netésnostem.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte zaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte klic.

Demontujte zatku kontrolniho/plniciho otvoru na
levé strané pfevodové skiiné a zkontrolujte, zda
hladina oleje sah& ke spodnimu okraji otvoru
(Obrazek 113).

Poznamka: Pokud je hladina nizka, doplrite
dostate€né mnozstvi oleje tak, aby jeho hladina
sahala ke spodnimu okraji otvoru.
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9011488

Obrazek 113

1. PFevodovka 2. Zatka kontrolniho/plniciho

otvoru

Kontrola sbihavosti
zadnich kol

Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach
provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dfive)

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte Zaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte Kklic.

2. Zméfte vzdalenost mezi stfedy (ve vysce
napravy) na predni a zadni strané kol slouzicich
k Fizeni (Obrazek 114).

Poznamka: Namérena vzdalenost vpiredu
musi byt o 3 mm krat8i nez namérena vzdalenost

vzadu.
(h
—2

"~ 3 |
G009169
9009169

Obrazek 114

1. PrFedni ¢ast stroje 3. Vzdalenost mezi stfedy

2. O 3 mm méné nez rozmér
vzadu

3. Chcete-li provést sefizeni, vyjméte zavlacku
a matici z jednoho kulového kloubu spojovaci
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Svorka spojovaci ty¢e

tyCe (Obrazek 115). Demontujte kulovy kloub
spojovaci tyCe z podpéry skfiné napravy.

(e

G009718
9009718

Obrazek 115

2. Kulovy kloub spojovaci
tyCe

Povolte svorky na obou koncich spojovacich
ty&i (Obrazek 115).

Otocte odpojeny kulovy kloub dovnitf nebo ven
o 1 uplnou otacku a utahnéte svorku na volném
konci spojovaci tycCe.

Otocte cely montazni celek spojovaci tyCe
stejnym smérem (dovnitf nebo ven) o 1 celou
otacku a utahnéte svorku na pfipojeném konci
spojovaci tyce.

Namontujte kulovy kloub do drzaku skfiné
napravy, utahnéte matici prsty a zkontrolujte
sbihavost.

Postup podle potfeby zopakuijte.

Utahnéte matici a nasadte novou zavlacku,
jakmile je sefizeni spravné.



Udrzba chladiciho
systemu

Bezpecnost pri praci
s chladicim systémem

* Pfi poziti chladici kapaliny motoru hrozi otrava;
uchovavejte mimo dosah déti a zvifat.

* Vypusténi horké chladici kapaliny pod tlakem nebo
kontakt s horkym chladi¢em a okolnimi ¢astmi
mohou zpUsobit vazna popaleni.

— Pred otevienim uzavéru chladi¢e nechejte
motor vychladnout po dobu alespori 15 minut.

— P¥i otevirani uzavéru chladi¢e pouzijte hadr a
uzaveér otevirejte pomalu, aby mohla uniknout
para.

* P¥i praci se strojem musi byt v8echny kryty na
pfislusném misté.
* Udrzujte prsty, ruce a odév v dostateCné

vzdalenosti od rotujiciho ventilatoru a hnaciho
femene.

Specifikace chladici
kapaliny

Nadrz chladici kapaliny je z vyrobniho zavodu
naplnéna roztokem vody a ethylenglykolové chladici
kapaliny s prodlouzZenou Zivotnosti v poméru 50/50.

vv v

Dulezité: Pouzivejte pouze bézné dostupné
chladici kapaliny, které splnuji specifikace
uvedené v tabulce ,,Normy pro chladici kapaliny
s prodlouzenou zivotnosti“.

Ve stroji nepouzivejte béznou (zelenou) chladici
kapalinu IAT (technologie s anorganickymi
kyselinami). Béznou chladici kapalinu nesmésujte
s chladici kapalinou s prodlouzenou zivotnosti.

Tabulka typu chladici kapaliny

Typ chladici kapaliny na Typ inhibitoru koroze

bazi ethylenglykolu

Nemrznouci kapalina
s prodlouzenou zivotnosti

Technologie organickych
kyselin (OAT)

DulezZité: Nespoléhejte na to, ze rozpoznate béznou
(zelenou) chladici kapalinu s anorganickou kyselinou (IAT)
(technologie s anorganickymi kyselinami) od chladici
kapaliny s prodlouzenou zivotnosti podle barvy.

Vyrobci chladicich kapalin mohou kapalinu s prodlouzenou
zivotnosti tonovat do jedné z nasledujicich barev: ¢ervena,
rlzova, oranzova, zluta, modra, modrozelena, fialova
a zelena. Pouzivejte chladici kapalinu, ktera splniuje
specifikace uvedené v tabulce Normy pro chladici kapaliny

s prodlouzenou zivotnosti.

Normy pro chladici kapaliny s prodlouzenou
zivotnosti

ATSM International
D3306 a D4985

SAE International
J1034, J814 a 1941

Dulezité: Koncentrace chladici kapaliny musi byt
smés chladici kapaliny a vody v poméru 50/50.

* Preferovano: pokud michate chladici kapalinu
z koncentratu, smichejte ji s destilovanou vodou.

* Preferovana moznost: pokud neni k dispozici
destilovana voda, misto koncentratu pouzijte
pfedem smichanou chladici kapalinu.

* Minimalni pozadavky: pokud neni k dispozici
destilovana voda ani pfedem smichana chladici
kapalina, smichejte koncentrovanou chladici
kapalinu s Cistou pitnou vodou.

Kontrola chladici soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Hladinu chladici kapaliny
kontrolujte na zacatku kazdého dne.

Objem chladiciho systému: 8,5 |

A NEBEZPECI

Rotujici ventilatory a hnaci remeny mohou
zpusobit zranéni.
* P¥i praci se strojem musi byt vSechny kryty
na prislusném miste.
e Udrzujte prsty, ruce a odév v dostatecné
vzdalenosti od rotujiciho ventilatoru
a hnaciho fremene.
* Pred provadénim udrzby vypnéte motor
a vyjméte kli¢.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte Zaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte klic.

2. Opatrné odstrante vicko chladice.
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G009702

9009702
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Obrazek 116

Expanzni nadrz

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v chladici.
Chladi¢ musi byt naplnén k hornimu okraji
plniciho hrdla a expanzni nadrz ke znacce HORNI
MEZE (Obrazek 116).

Pokud je hladina chladici kapaliny nizka,
dopliite nemrznouci smés vody a ethylenglykolu
v pomeéru 50/50, viz Specifikace chladici
kapaliny (strana 79). NepouZivejte pouhou vodu
ani chladici kapaliny na bazi alkoholu/methanolu.

Nasadte vicko chladiCe a uzavér expanzni
nadrze.

Vycisteni chladiciho
systému

Servisni interval:

Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Z prostoru motoru,
chladice oleje a chladiCe motoru
odstrarite necistoty (ve znecisténych
podminkach provadéjte Cisténi
Castéji).

Tento stroj je vybaven hydraulickym systémem pohonu
ventilatoru, ktery automaticky (nebo manualné) méni

smér otaceni a tim omezuje hromadéni nedistot
na chladi€i oleje/motoru a mfizce. Tato funkce
muze zkratit dobu potfebnou k &isténi chladice

oleje/motoru, ale nevylu€uje nutnost pravidelného

cisteni.

Provadéni pravidelného ¢isténi a kontroly

chladi€u je stale zapotrebi.

1.

Zaparkuijte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte Zaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte Klic.
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Nechejte stroj zcela vychladnout;

viz Bezpecnost pfi provadéni ukon
udrzby (strana 58) a Bezpec&nost pfi praci
s chladicim systémem (strana 79).

Odjistéte a vyklopenim oteviete zadni mfizku
(Obrazek 117).

Poznamka: Chcete-li mfizku sejmout,
zvednéte ji ze zavésnych Cepu.

MFizku dikladné ocistéte a odstrarite vSechny
necistoty.

/7;3(C
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Obrazek 117

9198662

. Zapadka zadni mfizky

Obé strany chladice oleje a chladiCe motoru
peclivé oCistéte stlacenym vzduchem (Obrazek
118).

Poznamka: Zacnéte smérem zepredu

a smeéfujte proud vzduchu dozadu. Poté
provedte Cisténi smérem zezadu dopiedu.
Postup nékolikrat zopakujte, dokud neodstranite
vdechny zbytky travy a nedistoty.
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Udrzba brzd

Sefizeni provoznich brzd

Provozni brzdy sefidte, pokud je volny pohyb
brzdového pedalu vétsi nez 25 mm nebo pokud
nejsou brzdy ucinné. Volny pohyb je vzdalenost,
kterou pedal urazi predtim, nez ucitite brzdny odpor.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte Zaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte kli¢.

no

Odijistéte pojistnou zapadku z brzdovych pedald
tak, aby se pedaly pohybovaly nezavisle na
SObé.

w

Chcete-li omezit volny pohyb brzdovych pedald,
utahnéte brzdy nasledovné:

4020508 A. Povolte pfedni matici na konci brzdového
Obrazek 118 lanka se zavitem (Obrazek 119).

1. Chladi€ oleje/motoru

Dulezité: Cisténi chladi¢e oleje/motoru
vodou vede k rychlejSimu vzniku koroze
a poskozeni soucasti a také ke zhutnéni
necistot.

6. Zavrete zadni mfizku a zajistéte ji na zapadku.

G009721
9009721

Obrazek 119

1. Brzdové lanko

B. UtaZenim zadni matice posurite kabel
dozadu tak, aby brzdové pedaly mély volny
chod 13 az 25 mm.

C. Jakmile jsou brzdy spravné sefizeny,
utahnéte predni matice.
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Udrzba rement

Servis remene alternatoru

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu

PFi spravném napnuti femen umoznuje prihyb
10 mm, zatlaCite-li na né&j uprostied mezi femenicemi
silou 4,5 kg.

Pokud se femen neprohne o 10 mm, povolte montazni
Srouby alternatoru (Obrazek 120).

Poznamka: Zvyste nebo snizte napnuti femene
alternatoru a utahnéte Srouby. Zkontrolujte znovu
spravné prohnuti femene.

9020537

Obrazek 120

9020537

1. Montazni Sroub 2. Alternator

r

Udrzba hydraulickéeho
systemu

Bezpecnost pri praci
s hydraulickym systémem

* Pokud kapalina pronikne kuzi, vyhledejte okamzité
lékaFskou pomoc. Vstfiknutou kapalinu musi IékaF
chirurgicky odstranit do nékolika hodin.

* Pfed natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utazeni vSech hydraulickych
spojek a pfipojek.

* Nepfiblizujte télo a ruce k netésnicim mistim nebo
tryskam, ze kterych unika hydraulicka kapalina
pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unik( hydraulické kapaliny pouzijte
karton nebo papir.

* Pred provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této soustavé.

Udrzba hydraulické
kapaliny

Specifikace hydraulické kapaliny

Nadrz je z vyroby naplnéna vysoce kvalitni
hydraulickou kapalinou. Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny pfed prvnim nastartovanim
motoru a poté kazdy den, viz Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny (strana 83).

Doporuéena hydraulicka kapalina: Toro PX
Extended Life Hydraulic Fluid; k dispozici v 19litrovych
kbelicich nebo 208litrovych sudech.

Poznamka: Pokud se ve stroji pouziva doporuéena
nahradni kapalina, prodlouzi se interval vymény
kapaliny a filtru.

Alternativni hydraulické kapaliny: Pokud kapalinu
Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid nemate

k dispozici, muzete pouzit jinou béZnou kapalinu na
ropné bazi za predpokladu, ze specifikace vSech
jejich materialovych vlastnosti spadaji do uvedeného
rozsahu a Ze splfiuje pramyslové normy. Nepouzivejte
syntetickou kapalinu. Pozadejte distributora maziv,
aby vam doporucil vhodny vyrobek.

Poznamka: Spolec¢nost Toro neprebira odpovédnost
za zadné Skody zpusobené nevhodnymi nahrazkami,
proto pouzivejte jen produkty osvéd&enych vyrobcd,
ktefi si za svymi doporucenimi stoji.
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Vysoky index viskozity/Hydraulicka kapalina
s ochranou proti opotrebeni a nizkym bodem
tuhnuti, ISO VG 46
Materidlové vlastnosti:
Viskozita, ASTM D445
Index viskozity ASTM D2270

cSt pfi 40 °C: 44 az 48

140 nebo vysSi

-37 °C az -45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 nebo
M-2952-S)

Bod tani, ASTM D97

Oborové specifikace:

Poznamka: Mnohé hydraulické kapaliny jsou
témeér bezbarvé, takze je obtizné zjistit netésnosti.
Pro hydraulickou kapalinu je k dispozici pfisada

s Cervenym barvivem v lahvi¢kach o objemu 20 ml.
Lahvi¢ka dostacuje na 15 az 22 | hydraulické kapaliny.
Opatrete si dil s objednacim Cislem 44-2500 od
autorizovaného prodejce Toro.

Dulezité: Toro Premium Synthetic Biodegradable
Hydraulic Fluid je jedina synteticka, biologicky
rozlozitelna hydraulicka kapalina schvalena
spoleénosti Toro. Tato kapalina je kompatibilni

s elastomery pouzitymi v hydraulickych
soustavach spole€nosti Toro a je vhodna pro
Siroké rozmezi teplot. Kapalina je kompatibilni

s béznymi mineralnimi oleji, abyste vsak dosahli
maximalni biologické rozlozitelnosti a vykonnosti,
je nutné z hydraulické soustavy béznou kapalinu
dakladné vyplachnout. Olej je k dispozici od
autorizovaného prodejce spolec¢nosti Toro

v 19litrovych kbelicich nebo 208litrovych sudech.

Kontrola hladiny hydraulické
kapaliny
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte zZaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte klic.

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny
(Obrazek 121).

9198718

G031863
9031863

Obrazek 121

Vyména hydraulické kapaliny

Servisni interval: Po kazdych 2000 hodinach
provozu—Pokud pouzivate
doporuc¢enou hydraulickou
kapalinu, vyménte hydraulickou
kapalinu.

Po kazdych 800 hodinach provozu—Pokud
nepouzivate doporué¢enou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vyménte hydraulickou
kapalinu.
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Objem hydraulické kapaliny: 28,4 |

Pokud je kapalina znecisténa, obratte se na
autorizovaného prodejce Toro a pozadejte

o vyplachnuti systému. Znecisténa kapalina ma ve
srovnani s Cistym olejem mlé&nou nebo ¢ernou barvu.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte zaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte klic.

2. Zvednéte kapotu.

3. Odpoijte vratné vedeni skfiné ze spodni Casti
nadrze a nechte hydraulickou kapalinu vytéci
do velké nadoby.

4. Jakmile hydraulicka kapalina pfestane vytékat,
pfipojte hadici.
5. Naplnte nadrz hydraulickou kapalinou,

viz Kontrola hladiny hydraulické kapaliny (strana
83).

Ddlezité: Pouzivejte pouze uréenou
hydraulickou kapalinu. Jiné kapaliny by
mohly systém poskodit.

6. Namontujte uzavér nadrze.

7. Otocte klicem v klicovém pFepinaci do ZAPNUTE
polohy a nastartujte motor. Pomoci v8ech
ovladacich prvka hydraulického systému
rozvedte hydraulickou kapalinu po celém
systému a zkontrolujte, zda nedochéazi k uniku
kapaliny.

8. Otocte klicem v klicovém pFepinaci do VYPNUTE
polohy.

9. Zkontrolujte hladinu kapaliny a v pfipadé potfeby
kapalinu doplrite ke znacce HORNI MEZE na
mérce. Nadrz nepreplnujte.

Vyména hydraulickych filtra

Servisni interval: Po kazdych 1000 hodinach
provozu—Pokud pouzivate
doporuc¢enou hydraulickou
kapalinu, vyménte hydraulicky filtr
(dfive, pokud je ukazatel servisniho
intervalu v erveném poli).

Po kazdych 800 hodinach provozu—Pokud
nepouzivate doporuéenou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vymérite hydraulicky
filtr (dfive, pokud je ukazatel servisniho intervalu
v Cerveném poli).

Pouzijte nahradni filtry Toro obj.
Cast stroje (zaci jednotky) a obj.
¢ast stroje (pInéni).

€. 94-2621 pro zadni
€. 75-1310 pro predni
Ddlezité: Pouziti jiného filtru maze vést ke
zneplatnéni zaruky na nékteré soucasti.

1.  Vyklopte sedadlo obsluhy, abyste ziskali pFistup
k tlakovému filtru sekacky, viz Pfistup do
prostoru hydraulického zdvihu (strana 63).

9201858

Obrazek 122

2. Vyménte plnici filtr hydraulické kapaliny
v prostoru hydraulického zdvihu, viz Obrazek
123.
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9036709

G031621
9031621

Obrazek 123

3. Sklopte a zajistéte sedadlo obsluhy.

4. Vyménte vratny filtr na pravé strané stroje
(Obrazek 123).

5. Spustte motor a nechejte ho bézet pfiblizné dvé
minuty, aby se ze systému odstranil vzduch.
Vypnéte motor a zkontrolujte, zda nedochazi
k uniku kapaliny.

Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
Kazdé 2 roky

Denné kontrolujte, zda se u hydraulického potrubi

a hadic nevyskytuji netésnosti, zalomené potrubi,
volné montazni drzaky, opotfebeni, volné spoje

a naruSeni vlivem pocasi a chemikalii. Pfed pouzitim
stroje provedte vSechny nezbytné opravy.
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A DULEZITE UPOZORNENI

Hydraulicka kapalina unikajici pod tlakem
muze proniknout do klize a zpUsobit zranéni.

Pokud kapalina pronikne kuzi, vyhledejte
okamzité Iékarskou pomoc.

Pred natlakovanim hydraulického systému
zkontrolujte bezvadny stav vSech
hydraulickych hadic a potrubi a utazeni
vSech hydraulickych spojek a Sroubeni.

Nepriblizujte télo a ruce k netésnicim
mistim nebo tryskam, ze kterych unika
hydraulicka kapalina pod vysokym tlakem.

K nalezeni unikti hydraulické kapaliny
pouzijte karton nebo papir.

Pred provadénim jakékoli prace na
hydraulické soustavé bezpe€né uvolnéte
tlak v této soustave.



Udrzba Zacich jednotek

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte Zaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte klic.

2. Odpojte a demontujte hydromotor ze zaci 3.

jednotky (Obrazek 124). Zakryjte horni ¢ast
vietena, aby nedoslo k jeho znedcisténi.
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1. Upevnovaci Srouby motoru

3. Demontujte pojistny kolik (stroje
Groundsmaster 4500) nebo pfidrznou
matici (stroje Groundsmaster 4700) upevnujici
nosny ram Zaci jednotky k otoénému Cepu
zvedaciho ramene (Obrazek 125).

9011352

Obrazek 125

tiﬁp 4,

N —~

Montaz zacich jednotek
1.

Demontaz zacich jednotek =

Umistéte zaci jednotku pred stroj.

Nasurite nosny ram zaci jednotky na oto¢ny ¢ep
zvedaciho ramene (Obrazek 125). Zajistéte
Zaci jednotku na ¢epu pomoci pojistného koliku
(stroje Groundsmaster 4500) nebo pfidrzné
matice (stroje Groundsmaster 4700).

Na zaci jednotku namontujte hydromotor
(Obrazek 124). Zkontrolujte, zda je O-krouzek
ve spravné poloze a neni poskozeny.

Promazte vreteno.

Udrzba piedniho valce

U predniho valce zkontrolujte, zda nedoslo

k opotfebeni, nadmérnému chvéni &i vaznuti. Opravte
nebo vyménte valec nebo dily, pokud u nékterych
Zjistite nezadouci stav.

Demontaz predniho valce
Obrazek 124 1.

VySroubujte montazni Sroub valce (Obrazek
126).

Vsunte prabojnik pfes konec pouzdra valce

a vytlaéte opacéné lozisko ven stfidavym
klepanim na opacnou stranu vnitfniho krouzku
loZiska. Mélo by dojit k odkryti 1,5 mm okraje
vnitfniho krouzku.

\@ \ %
.

G011356

9011356

Obrazek 126

3. Lozisko
4. Rozpérka loZisek

Predni valec
Montazni Sroub

1. Pojistny kolik 2. Otocny Cep zvedaciho

ramene 3.

4. Odvalte Zaci jednotku od stroje.
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Vytlacte ven druhé loZisko.

Zkontrolujte, zda nedoslo k pfipadnému
podkozeni pouzdra valce, loZisek a rozpérnych
krouzkl lozisek (Obrazek 126). VeSkeré
poskozené dily vymeénte a smontujte.



Montaz predniho valce

1. Zatlacte prvni lozisko do pouzdra valce (Obrazek
126). Zatlacte pouze na vnéjsi krouzek nebo
rovnomeérné na vnitfni i vnéjsi krouzek.

VloZte rozpérny krouzek (Obrazek 126).

ZatlaCte druhé lozisko do pouzdra valce
(Obrazek 126). Rovnomérné tlacte na vnitfni
a vnéjsi krouzek, dokud se vnitfni krouzek
nedotkne rozpérného krouzku.

Namontujte sestavu valce do ramu Zaci jednotky.

Ovétfte si, zda mezi montaznim celkem valce

a montaznimi drzaky valce na ramu zaci
jednotky neni mezera vétsi nez 1,5 mm. Pokud
je mezera vétsi nez 1,5 mm, vyplite misto
dostate¢nym poc¢tem podlozek o priméru

16 mm.

Dudlezité: Upevnéni sestavy valce s vétsi
mezerou nez 1,5 mm vytvafri postranni tlak na

lozisko a muize vést k predéasnému zadreni
loziska

6. Srouby utahnéte na utahovaci moment 108 N-m.

Udrzba Zaciho noze

Bezpecnost tykajici se

pouziti zaciho noze

* Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k opotfebeni
Ci poSkozeni nozd.

* P¥i kontrole feznych nozl si poCinejte opatrné.
Pfed provadénim servisnich praci fezné noze
zabalte nebo pouZijte rukavice a postupuijte
se zvySenou opatrnosti. Rezné nozZe pouze
vyménujte nebo ostfete — nikdy se je nepokouseijte
rovnat nebo svafovat.

* U strojii s nékolika Zzacimi nozi budte opatrni,
nebot rotace jednoho noze mlze zpUsobit rotaci
ostatnich nozd.

Udrzba roviny zacich nozil

Zaci jednotka se dodava s tovarnim piednastavenim
vySky sekani 5 cm a rozte€i zacich nozd 7,9 mm.
VysSka vlevo a vpravo je rovnéz prednastavena, a to
v rozsahu do +0,7 mm od sebe navzajem.

Zaci jednotka je zkonstruovana tak, aby odolala
narazam zacich nozl, aniz by doslo k deformaci
komory. Pokud dojde k narazu do pevného pfedmétu,
zkontrolujte, zda neni Zaci ndz poSkozen a zda je
rovina zacich nozu pfesna.

Kontrola roviny zacich nozii

1. Demontujte hydromotor z Zaci jednotky
a vyjméte Zaci jednotku ze stroje.

Pouzijte zvedak (nebo tento krok provedte
s pomoci minimalné jedné dalSi osoby)
a umistéte zaci jednotku na rovny stdl.

Oznacte jeden konec Zaciho noZe znackovaem
nebo tuzkou. Pomoci tohoto konce Zaciho noze
pak zkontrolujte vSechny vysky.

Umistéte ostfi oznaCeného konce zaciho noze
do polohy 12 hodin (pfimo dopfedu ve sméru
sekani) (Obrazek 127) a zméfte vySku od stolu
k ostfi zaciho noze.
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5. Otocte oznaceny konec Zaciho noze do polohy
3 hodiny a 9 hodin (Obrazek 127) a zméfte
vySky.

6. Srovnejte naméfenou vysku v poloze 12 hodin

s nastavenim vySky sekani. Musi byt v rozmezi
do 0,7 mm. Vyska v poloze 3 a 9 hodin musi byt
o 1,6 az 6,0 mm vétsi nez nastaveni v poloze

12 hodin a rozdil mezi nimi musi byt do 2,2 mm.

Pokud néktera z naméfenych hodnot neodpovida
specifikaci, pfejdéte k ¢asti Sefizeni roviny zacich
nozl (strana 88).

Sefizeni roviny zacich nozu

Zacnéte sefizenim vpredu (vzdy vymériujte pouze
jeden drzak).

1. Demontujte drzak pro nastaveni vysky sekani
(pFedni levy nebo pravy) z ramu zaci jednotky
(Obrazek 128).

VlozZte vymezovaci podlozky o tloustce 1,5 mm
a/nebo 0,7 mm mezi ram zaci jednotky a drzak,
abyste dosahli potfebného nastaveni vysky
(Obrazek 128).

e

9011354
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9011354

Obrazek 128

1. Drzak pro nastaveni vy8ky 2. Vymezovaci podlozky
sekani

Namontujte drzak pro nastaveni vysky sekani
k ramu Zaci jednotky a zbyvajici vymezovaci
podloZky umistéte pod néj.

Upevnéte Sroub s vnitfnim Sestihranem/rozpérku
a prirubovou matici.

Poznamka: Sroub s vnitfnim $estihranem/roz-
pérku spojuje prostfedek na zajisténi zavitd,
aby nedoslo k padu rozpérky dovnitf ramu Zaci
jednotky.

Zkontrolujte vysku v poloze 12 hodin a podle
potieby sefidte.

Zjistéte, zda je nutné sefidit pouze jeden nebo
oba drzaky (pravy i levy) pro nastaveni vysky
sekani.

Poznamka: Pokud je strana v poloze 3 nebo
9 hodin 0 1,6 az 6,0 mm vy83i nez nova vyska
vpredu, neni sefizeni pro danou stranu nutné.
Sefidte druhou stranu v ramci rozsahu +2,2 mm
vzhledem ke spravné strané.

Sefidte drzak pro nastaveni vySky sekani vpravo
a vlevo opakovanim krokd 1 az 4.

8.
9.

Utahnéte vratové Srouby a pfirubové matice.
Zkontrolujte vysku v poloze 12, 3 a 9 hodin.

Demontaz a montaz nozu
zaci jednotky

Zaci nGzZ je nutné vyménit, pokud narazi do pevného
pfedmétu, pokud neni vyvazeny nebo je ohnuty.
Pouzivejte vzdy originalni nahradni noze Toro, abyste
zajistili bezpe€nost a optimalni vykonnost.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, zvednéte

Zaci jednotku do pfepravni polohy, zatahnéte
parkovaci brzdu, vypnéte motor a vyjméte klic.
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Poznamka: Podlozte Zaci jednotku nebo ji
uzamknéte, aby nemohla nahodné spadnout.

2. Pomoci hadru nebo silné polstrovanych rukavic
uchopte konec zaciho noze.

3. Demontujte Sroub Zaciho noze, ochranny kryt a
Zaci n0z z dfiku vietena (Obrazek 129).

P

T
1

Obrazek 129

9011355

1. Sroub Zaciho noZe 2. Ochranny kryt

4. Namontujte ndz, ochranny kryt a Sroub Zzaciho
noze, ktery utdhnéte na utahovaci moment 115
az 149 N-m (85 az 110 ft-Ib).

Dudlezité: Zakfivena éast noze musi
smérovat k vnitini strané zaci jednotky, aby
byl zaruéen spravny rez.

Poznamka: Pokud narazite na cizi predmét,
vSechny matice na femenici vieten utdhnéte na
utahovaci moment 115 az 149 N-m.

Kontrola a ostireni nozu
zaci jednotky

Pfi kontrole a udrzbé Zaciho noze je tfeba vénovat
pozornost dvéma oblastem — hibetu a fezné hrané.

K dobré kvalité fezu pfispivaji obé fezné hrany a hibet,
ktery je umistén obracené a protilehle od fezné hrany.
Hrbet je dulezity, protoze zveda travu smérem nahoru,
¢imz vytvari rovhomérny fez. BEhem provozu se
vSak hibet postupné opotiebovava. Se zvySujicim se
opotiebenim hibetu se sniZuje kvalita fezu, i kdyZ jsou
fezné hrany ostré. Rezna hrana Zaciho noze musi byt
ostra, aby byla trava odsekavana, nikoli odtrhavana.
Tupa fezna hrana je zfejma, kdyz jsou konce travy
hnédé a potrhané. K napravé tohoto stavu staci
naostfit fezné hrany.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zvednéte
Zaci jednotku, zatahnéte parkovaci brzdu,
uvedte ovladaci pedal pojezdu do NEUTRALNI
polohy, paku pohonu zacich nozd (PTO) do
VYPNUTE polohy, vypnéte motor a vyjméte kli¢
ze zapalovani.
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2. Peclivé zkontrolujte ostfi Zacich nozl, zejména
v mistech, kde se setkavaji ploché a zakfivené
¢asti (Obrazek 130).

Poznamka: Jelikoz pisek a abrazivni
material mohou obruSovat kov spojujici ploché
a zakfivené ¢asti zaciho noze, je nutné zaci nliz
pfed pouzitim sekacky kontrolovat. Pokud je
patrné opotfebeni noze, vyménte jej (Obrazek
130).

G004653

9004653

Obrazek 130

3. Opotrebeni ¢i vznikajici
priraz

1. Rezna hrana

2. Zakfivena Cast 4. Prasklina

3. Zkontrolujte fezné hrany vSech Zacich nozl
a naostrete je, pokud jsou tupé nebo jsou na
nich vruby (Obrazek 131).

Poznamka: Bruste pouze horni ¢ast fezné
hrany a udrzujte pavodni uhel fezu, abyste
dosanhli ostré hrany (Obrazek 131). Vyvazeni
noze zlstane beze zmény, jestlize odstranite
z obou feznych hran stejné mnozstvi materialu.
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Obrazek 131

Ostrete pod ptvodnim Uhlem nabéhu.

Poznamka: Demontujte Zaci noZe a naostiete
je na brusce. Po naostfeni feznych hran
namontujte zaci ndz s ochrannym krytem
pomoci Sroubu zaciho noze; viz Demontaz a
montaz nozu zaci jednotky (strana 88).

Uskladneéni
Bezpecnost pri skladovani

Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ a pocCkejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cidténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem

v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivae vody nebo jiného
zarizeni.

Priprava stroje na
uskladneéni

Dualezité: Stroj nikdy nemyjte brakickou nebo
recyklovanou vodou.

Priprava hnaci jednotky

1.

90

Peclivé oCistéte hnaci jednotku, Zaci nastavce
a motor.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.
Nahustéte vSechny pneumatiky hnaci jednotky
na tlak 83 az 103 kPa.

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upevnovaci
prvky, a podle potfeby je utahnéte.

Namazte vSechny maznice a oto¢né Cepy.
Pfebyte¢né mazivo utfete.

Lehce pfebruste a pFelakujte poskrabane,
opryskané nebo zkorodované lakované plochy.
Opravte vSechny dulky v kovovém plasti.

Nasledujicim zplsobem provedte udrzbu
akumulatoru a kabelu:

A. Sejméte svorky akumulatoru z vyvodi
akumulatoru.

Poznamka: Jako prvni vzdy odpojujte
zapornou svorku a jako posledni kladnou
svorku. Jako prvni vzdy pfipojujte kladny
kabel a jako posledni zaporny kabel.

B. Akumulator, svorky a vyvody o istéte
ocelovym kartaem a roztokem jedlé sody.

C. Na svorky kabell a vyvody akumulatoru
naneste tenkou vrstvu maziva Grafo 112X
(¢. dilu 505-47) nebo vazeliny, abyste
zabranili korozi.

D. Kazdych 60 dnl akumulator pomalu
nabijejte po dobu 24 hodin, aby nedoslo k
vylu€ovani siranu olovnatého.



Priprava motoru

1.

10.

11.

Priprava zaci jednotky

Vypustte motorovy olej z olejové vany a
namontujte vypoustéci zatku.

Demontujte a zlikvidujte olejovy filtr. Namontujte

novy olejovy filtr.

Naplfite olejovou vanu motorovym olejem

pfedepsané kvality.

Otocte kli¢ ve spinaCi do ZAPNUTE polohy,
nastartujte motor a nechejte jej pracovat
pfiblizné 2 minuty ve volnobéznych otackach.

Otocte kli¢ ve spinacCi do VYPNUTE polohy.

Peclivé vypustte vdechno palivo z palivove

nadrze, potrubi a sestavy palivového

filtru/odlu¢ovace vody.

Proplachnéte palivovou nadrz Cerstvou Cistou

motorovou naftou.

Utahnéte vSechny spojky palivové soustavy.

Peclivé vycistéte sestavu vzduchového filtru
a provedte jeho udrzbu.

Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku

utésnéte vodéodolnou

paskou.

Zkontrolujte nemrznouci smés a doplite podle
potfeby v zavislosti na o¢ekavané minimalni

teploté.

Pokud jsou Zaci jednotky na libovolné dlouhou dobu
oddéleny od hnaci jednotky, nasadte zatku vietena do
horni &asti vieten, aby byla vietena chranéna pfed
prachem a vodou.

1.

Obrazek 132

Retézové kolo vietena

2. Zatka vietena

G036712

9036712

91
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Oznameni o ochrané soukromi EEA / UK
Jak spolecnost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro") respektuje vase soukromi. Kdyz zakoupite nase vyrobky, miZzeme shromazdovat urcité osobni informace poskytnuté
bud pfimo vami, mistnim zastupcem spolec¢nosti Toro nebo jejim prodejcem. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k pInéni smluvnich povinnosti, jako
je napfiklad registrace zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku, a pro legitimni obchodni ucely, jako napfiklad
zjistovani spokojenosti zakazniku, zlepSovani nasich vyrobkl nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez pro vas mohou byt zajimavé. V souvislosti

s kteroukoli z téchto ¢innosti mize spole¢nost Toro sdilet vase Gdaje se svymi dcefinymi a pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci a dal§imi obchodnimi
partnery. Vase osobni Udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud to vyZaduje zakon, nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo slou¢enim podniku, za
zadnych okolnosti je vSak neprodame jiné spole€nosti pro marketingové ucely.

Uchovavani vasich osobnich udaja

Spole¢nost Toro bude uchovavat vase osobni Udaje tak dlouho, pokud to bude relevantni pro vySe uvedené Ucely, a v souladu se zakonnymi pozadavky.
Chcete-li ziskat dal$i informace o pfislusné Ihaté uchovavani, kontaktujte nas na adrese legal@toro.com.

Usili spoleénosti Toro o zajisténi bezpeénosti osobnich udaju

Va$e osobni Udaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, kde mohou platit méné pfisné zakony na ochranu udaji nez v zemi vaseho bydlisté.
Pokazdé, kdyz prevedeme vase udaje mimo zemi vaseho bydlisté, pfijmeme zakonem pozadovana opatfeni, abychom zajistili, Ze budou zavedeny
prislusné zaruky, které ochrani vase informace a zajisti Setrné nakladani s nimi.

Pristup k osobnim udajam a jejich oprava

Mate pravo na kontrolu nebo opravu svych osobnich Udajd; proti jejich zpracovani mazete vznést namitky nebo pozadat o omezeni zpracovani.
Chcete-li tak ucinit, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com. Mate-li ve vztahu ke zpusobu, jakym spole¢nost Toro vase osobni udaje

zpracovala, pochybnosti, doporu€ujeme, abyste se s timto problémem obratili pfimo na nas. Vezméte prosim na védomi, Ze obéané EU maji pravo
podat stiznost na Gfadé pro ochranu osobnich Gdaju.
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Informace o vystraze na zakladé zakona €. 65 statu Kalifornie na ochranu zdroju
pitné vody (California Proposition 65)

Co tato vystraha znamena?

V prodeji mizete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym Stitkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
A www.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Zakon ¢. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaji vyrobky nebo které vyrabéji vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii
prodavany nebo do ni dovazeny. Zakon nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie ved| a zvefejfioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, ze
mohou zpUsobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poskozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kazdoro¢né aktualizovan, zahrnuje stovky
chemikalii, které se nachazeji v mnoha predmétech kazdodenni potfeby. U&elem navrhu zakona &. 65 je informovat vefejnost o vystaveni plisobeni
téchto chemickych latek.

Zakon ¢. 65 nezakazuje prodej vyrobku obsahujicich tyto chemikalie, Zzada vSak, aby byly vSechny vyrobky, obaly vyrobk( nebo literatura doprovazejici
tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Vystraha uvedena v souladu se zakonem ¢&. 65 ani neznamena, Ze vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami nebo
pozadavky tykajicimi se bezpec€nosti. Vlada statu Kalifornie v zasadé objasnila, Ze vystraha na zakladé zakona €. 65 neni totéz jako regulaéni rozhodnuti,
jez stanovuije, Ze vyrobek je klasifikovan jako ,bezpeény” nebo ,nebezpeény”. Rada zapsanych chemickych latek se mnoho let pouZiva ve vyrobcich
kazdodenni potfeby, aniz by byla doloZena jakakoli Gjma na zdravi. DalSi informace naleznete na strankachhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v souladu s navrhem zakona €. 65 znamena, ze spole¢nost bud 1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, ze nebyla prekro¢ena
,2zadna vyznamna mira rizika“, nebo 2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pfitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se
ale nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vSude?

Uvedeni vystrahy podle zakona €. 65 se vyzaduje pouze v ramci kalifornskych zakonl. Podobné vystrahy Ize spatfit v celé Kalifornii na rdznych mistech,
véetné restauraci, obchodu s potravinami, hotell, $kol a nemocnic, a na Siroké Skale vyrobkd. Néktefi online a maloobchodni prodejci navic uvadi
vystrahu dle navrhu zakona €. 65 na svych webovych strankach nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limita?

Normy zakona ¢&. 65 jsou €asto prisnéj$i nez mezinarodni normy a federalni normy USA. U fady latek je nutné uvadét vystrahu dle zakona ¢&. 65 pfi
mnozstvi, které je mnohem niz8i nez u federalnich akénich limith. Napfiklad norma navrhu zakona €. 65 upozorniujici na mnozstvi olova ¢ini 0,5 pg/den,
coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt ozna¢eny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, kterad v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona €. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mdze byt poZzadana, aby na svych
produktech vystrahu dle navrhu zakona €. 65 uvadéla. Na jiné spolec¢nosti, které vyrabéji podobné vyrobky, se takovy pozadavek vztahovat nemusi.

® Prosazovani navrhu zakona €. 65 neni konzistentni.

®  Spole¢nosti se mohou rozhodnout, Ze vystrahu nebudou uvadeét, protoze dospély k zavéru, ze podle navrhu zakona €. 65 tak nejsou povinny uginit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to vSak, Zze neobsahuje chemické latky uvedené na seznamu v podobném mnozstvi.

Proc¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Ze bude spotiebiteliim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana rozhodnuti o vyrobcich, které kupuji

a pouzivaji. Spole¢nost uvadi vystrahu v pfipadech, kdy si je védoma pFitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, i kdyZ neprovedla
presné vyhodnoceni Urovné expozice. Pozadavky na omezeni expozice se totiz nevztahuji na vSechny uvedené chemickeé latky. Spolecnost Toro se

z davodu obezfetnosti rozhodla vystrahu dle zakona €. 65 uvést, i kdyz nebezpedi vystaveni chemickym latkdm obsazenym ve vyrobcich znacéky Toro je
zanedbatelné nebo spada do kategorie ,zadné vyznamné riziko®“. Pokud spole¢nost Toro takovou vystrahu neuvede, miize byt mimoto Zalovana statem
Kalifornie nebo soukromymi stranami, jez o prosazovani navrhu zékona €. 65 usiluji, a mdze z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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TORO.

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spoleénost Toro Company poskytuje zaruku na pfipadné materialové

¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek®) po
dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin*, podle toho, ktera z moznosti
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusnovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
Tam, kde jsou splnény opodstatnéné podminky, opravime vyrobek
bezplatné, véetné diagnostiky, prace, dili a dopravy. Tato zaruka zacéina
bézet v den dodani Produktu plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro zadost o zaruéni opravu

Jste-li pfesvédceni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite tuto
skute€nost sdélit distributorovi nebo autorizovanému prodejci komerénich
vyrobkd, od néhoz jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vasSich prav ¢€i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfisludné provozni priruéce. Na opravy
tykajici se zavad vyrobku zpudsobenych nevyhovujici udrzbou a Upravami
se tato zaruka nevztahuje.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady na materidlu nebo dilenském zpracovani. Zaruka se
nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem pouziti nahradnich dild
jiné znacky nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo
upravenych zafizeni a vyrobku jiné znacky nez Toro.

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

® Soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni a které nejsou poSkozené.
Mezi sougasti, u nichZ dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové destic¢ky a oblozeni,
spojkové oblozeni, Zaci noze, vietena, valce a lozZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svi€ky, otoéna kola a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucasti rozprasovacu,
napfiklad membrany, trysky, pratokoméry a zpétné ventily.

® Zavady zplGsobené vnéjSimi vlivy, mimo jiné poc¢asim, skladovacimi
postupy, kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuji pfislusnym
primyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotifebeni a znehodnoceni. B&Zné opotiebeni
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odfeny lak, poSkrabané &titky nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryty zarukou

do doby jejich planované vymény. Dily vyménéné podle této zaruky

jsou kryty po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se
majetkem spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti

o tom, zda bude pfislusny dil nebo montazni celek opraven nebo vyménén.
Spole¢nost Toro mlze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulatory s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory maji
specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti
schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby mlze Zivotnost
akumulatoru prodlouzit nebo zkratit. Postupem ¢asu se mnozstvi uzite¢né
prace v intervalech mezi dobijenim akumulatoru vyrobku snizuje, az je
akumulator zcela vypotfebovany. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka: (pouze lithium-iontovy akumulator): dal$i informace naleznete
v zaruce na akumulator.

Dozivotni zaruka na klikovy hridel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jeZ jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou Zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky Zaciho noze (BBC) + tfeci kotouc¢) a pouzivany plvodnim
kupujicim v souladu s doporu¢enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje dozivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DoZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené trecimi
podlozkami, brzdovou spojkou Zaciho noze (BBC) a dalSimi takovymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyzadované u vyrobkd znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, Cisténi a leSténi motoru,
vymeéna filtr(, chladici kapaliny a provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnost The Toro Company nenese odpovédnost za nepfimé,
nahodné nebo nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobki Toro,
které jsou kryté touto zarukou, véetné veskerych nakladii a vydaju

na zajisténi nahradniho zafizeni nebo servisu na primérenou dobu
nefunkénosti nebo nepouzitelnosti zafizeni pred dokonéenim oprav
na zakladé téchto zaruk. S vyjimkou nize uvedené emisni zaruky,
ktera plati v odpovidajicich pripadech, neexistuje Zzadna jina vyslovna
zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Neékteré staty nepovoluji vylou¢eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas
vy$e uvedené vyjimky a omezeni nemusi vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dal$i prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi ve vyrobku maze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi EPA
(U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku systému pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Podrobnosti jsou
uvedeny v prohlaseni o zaruce na systém Fizeni emisi, které bylo dodano
s vyrobkem nebo je soucasti dokumentace vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili vyrobky Toro exportované z USA ¢&i Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) vyrobku Toro, ktery jim pfeda zasady
poskytovani zaruky pro danou zemi Ci oblast. Pokud z jakéhokoli diivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat
informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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